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1. INTRODUCERE
Stimate client!

Tfi multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei
noastre! RURIS este pe piatd din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand putemic, care si-a
construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitiile continue menite s& vina in ajutorul
clientilor cu solutji fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu oferaclientilor séi doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat inainte de vanzare, cat si post vanzare, clienti RURIS avand la dispozitie o intreaga retea
de magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de
a modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica
acest lucru in prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Atentie! Resturi pot fi
proiectate din gura de
evacuare.

Avertizare! Pericol!

Opriti masina daca o
parasiti si o lasati
nesupravegheata.

Scoateti cheia din masina
fnainte de ntretinere

Atentie! Lamele continua
sa se roteasca dupa ce
motorul a fost oprit.

Purtati incaltdminte de
protectie.

Operatorul trebuie sa poarte
Echipament Personal de
Protectie (PPE). Daca
masina este in uz, trebuie
sa purtati ochelari de
protectie impotriva
obiectelor proiectate in aer,
trebuie purtate elemente de
protectie a auzului cum ar fi
casca izolata acustic.

Cititi manualul de
instructiuni Tnainte de
utilizare.
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Purtati echipament pentru Atentie la lamele ascutite.

protectia mainilor.

A nu se expune la ploaie. Nu lucrati pe pante abrupte.

. Tineti trecatorii la distanta
Inainte de intretinere, de zona de lucru (cel putin
scoateti bateria. 5m)

2.2. AVERTIZARI

Masina dvs. detuns gazon a fost construita sa fie utilizata in conformitate cu regulile de folosire in siguranta
prezentate in acest manual. Ca in cazul oricarui tip de echipament de putere, orice eroare sau neatentie
din partea operatorului poate duce la vatamare corporala.

CITITI INTOTDEAUNA ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL

Avertisment

Emisiile de vibratii in timpul utilizarii efective a utilajului electric pot diferi fata de valoarea totald declarata,
in functie de modul de utilizare a utilajului.

Necesitatea de identificare a masurilor de sigurantd pentru protectia operatorului se bazeaza pe o estimare
a expunerii in conditiile efective de utilizare (ludnd in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar
fi timpul cand utilajul este oprit si cand merge in gol, in plus fata de timpul de pornire).

Atentie:

Acest utilaj NU TREBUIE utilizat de céatre copii si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse ori lipsite de experientd sau cunostinte. Reglementarile locale pot restrictiona véarsta operatorului.
Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Instructiuni privind siguranta

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE MANUALUL INAINTE DE UTILIZARE. A SE PASTRA PENTRU
CONSULTARI VIITOARE.

Masuri de operare in sigurantd pentru masinile electrice de tuns iarba

Instruirea

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si cu utilizarea corecta a utilajului.

b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefamiliarizate cu instructiunile sa utilizeze masina de
tuns iarba. Reglementarile locale pot restrictiona véarsta operatorului.

c) Nu utilizati niciodatd masina in timp ce sunt oameni, mai ales copii, sau animale in apropiere.

d) Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau riscurile la care sunt supusi terii sau
bunurile acestora.

Pregatirea

a) in timp ce utilizati masina, purtati intotdeauna echipament de protectie adecvat.

b) Inspectati cu atentie zona de utilizare a masinii si indepartati toate obiectele care ar putea fi proiectate
de catre masina.

c) Inainte de utilizare, intotdeauna inspectati vizual masina pentru a va asigura ca lama, suruburile lamei
siansamblul de taiere nu sunt uzate sau avariate. Inlocuiti lamele si suruburile uzate pentru o functionare
si utilizare in conditii optime. Tnlocuiti etichetele deteriorate sau care nu mai pot fi citite.

Functionarea

a) Utilizati masina numai pe timp de zi sau in conditii de lumina artificiala buna;

b) Evitati utilizarea masinii pe iarba uda, cand acest lucru este posibil;

c) Mentineti intotdeauna o pozitie stabild pe pante;
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d) Mergeti, nu alergati atunci cand tundeti gazonul;
e) Tundeti gazonul de-a latul unei pante si nu in susul si josul acesteia.
f) Va recomandam atentie deosebita cand schimbati directia pe pante;
g) Nu tundeti gazonul pe pante excesiv de abrupte;
h) Va recomandam atentie deosebita cand trageti masina spre dumneavoastra;
i) Nu inclinati masina cand o transportati.
j) Nu utilizati niciodata masina cu apératori defecte sau fara dispozitive de siguranta, de exemplu fara sacul
colector montat pe pozitie.
k) Porniti cu grija masina, respectand instructiunile si ferindu-va picioarele de lama(e);
1) Nu inclinati masina cand o porniti;
m) Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea sau sub componentele rotative.
n) Nu transportati masina cat timp alimentarea este pomita.
o) Opriti masina si deconectati acumulatorul, asigurati-va ca toate partile in miscare sunt oprite complet:
- Ori de céate ori plecati de langa masina.
- Tnainte de indepértarea blocajelor sau de deblocarea canalului de evacuare a ierbii.
-Inainte de verificarea, curatarea sau orice interventie adusé aparatului.
- Dupa lovirea unui obiect strain. Verificati masina pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
necesare inainte de a repomi si utiliza masina;
p) Daca masina incepe sé vibreze anormal, verificati-o imediat:
verificati daca prezinta avarieri
inlocuiti sau reparati orice componente avariate
verificati si strangeti orice piesa slabita
Nu utilizati niciodata masina cu aparatori defecte sau fara dispozitive de siguranta.

3.DATE TEHNICE
Tip motor Electric, fara perii
. Li-lon 2 x20 V 4 Ah (total 40V, nu sunt incluse in
Baterie
produs)
Numar Port Baterii 4 (2 pentru utilizare, 2 pentru stocare)
Inaltimea de lucru 25-75 mm, 7 trepte
Latimea de lucru 470 mm
Deplasare Autopropulsie
Functii Colectare, aruncare in spate, aruncare laterala,
unc mulching
Turatie 3300rpm
Suprafata maxima de lucru 750mp
recomandata
Carcasa Metal
Volum sac colector 65 |
1. Sac colector premium cu functia FillSense-
semnaleaza, prin umflare, cand sacul colector este
plin si nu mai poate colecta eficient
2. Manere de Aluminiu
Dotari 3. Functie de Depozitare Verticala
! 4. Panou control integrat pe manerul masinii de gazon
5. Maner echipat cu Protectie spuma tehnica EVA
(Eco-Foam)- cu functie de amortizare a vibratiilor
6. Lumini de lucru Led
7. Bumper metalic fata
Diametru roti fata 8” (20cm)
Diametru roti spate 11" (27.5cm)
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Nivel vibratii 1.35 m/s? K=1.5m/s?
Greutate neta cu accesorii 28 kg

4. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI

. Panou de control
Maneta pornire

. Maneta strangere maner
Maner inferior

Capac acumulator

. Lumini de lucru

. Evacuare laterala

Roti

. Sac colector

©ONO A WN

Panou de control

10. Comutator schimbare mod
11.Indicator luminos baterie
12 Indicator mod auto

13. Indicator mod maxim

14. Comutator pornit/oprit

15. Comutator viteza

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce modificéari structurale
si functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.

Bateria beneficiazd de functia "a UP- Inovation RURIS" . Aceasta functie ajuta bateria atunci cand
ajunge in pragul critic de descarcare. Ruris a venit cu o inovatie in sistemul celulelor din interiorul
bateriei, prin care bateria se poate reincarca dupa o perioada lunga de timp in care a stat
descarcata. Astfel, utilizatorii RURIS se pot bucura de fiabilitatea si inovatia RURIS. Dupa
depozitare, se recomanda incarcarea la un interval de 6 luni- 1 an

5.MONTAJUL

Scoateti utilajul din cutie, deblocati méanerul inferior si pliati-l in pozitia dorita. Blocati manerul inferior apoi
glisati manerul superior peste acesta.
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Fixati manerul superior pe manerul inferior folosind suruburile din dotare.

Asamblati sacul colector apoi conectati-l la masina de tuns gazon.
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Pornirea, oprirea masinii

Pentru pornirea masinii apasati butonul de siguranta (1) apoi maneta de
pornire(2) situate pe manerul superior al masinii.
Pentru oprire, eliberati maneta.
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Utilizarea fara sac colector

Se blocheaza cu capac orificiulde evacuare pentru activarea
functiei mulching. Ridicati clapeta spate a masinii, apoi fixaf
capacul pentru blocarea orificiului de evacuare dupa care,
eliberati clapeta masinii.

Conectarea acumulatorului

fnainte de a conecta acumulatorul la masina de tuns gazon, asigurati-véa ca acesta este incarcat.
Deschideti capacul de la locasul acumulatorului, apoi scoateti cheia de contact. Introduceti acumulatorul
incarcat in locasul masinii de tuns gazon pana auziti un clic de fixare, introduceti cheia de contactin locasul
acesteia, apoi inchideti capacul de la locasul acumulatorului.

VY

Imaginile sunt cu caracter informativ
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AJUSTAREA INALTIMII DE TAIERE

NOTA: Masina dumneavoastra este trimisa cu inaltimea de taiere in pozitia de jos. Ajustati indltimea de
taiere dupa cum urmeaza.

Maneta de ajustare a inaltimii este situata in fata masinii. Pentru a ajusta inaltimea de taiere, actionati
fnainte sau fnapoi cu o treapta.

NOTA: Pentru terenuri denivelate sau instabile, mutati indltimea de taiere pe o pozitie mai inalta.
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6.INTRETINEREA S| DEPOZITAREA

intretinerea lamei
Curatati periodic lama de iarba si murdarii. Curatati lama folosind o perie moale, nu folositi jet de apa.

RURIS

La inceputul sezonului de gradinarit, examinati cu atentie lama. Daca aceasta este foarte tocita, ascutiti-o

sau inlocuiti-o.
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Daca lama este avariata sau uzata, inlocuiti-o cu una noua.

Avertisment! Respectati urmatoarele masuri de siguranta:

Opriti masina, deconectati acumulatorul si asteptati ca lama sa fie complet oprita inainte de a efectua orice
operatie.

Atentie! Utilizati manusi de protectie foarte rezistente cand efectuati_
operatii de intretinere a lamei sau atunci cand o inlocuiti.
Utilizati numai o lamé& de schimb desemnata.

Nu indepartati lama fara un motiv intemeiat.

Tnlocuirea lamei

Rotiti masina pe o parte. Tineti lama (C) cu 0 mana. . > s
Utilizati o cheie(A) pentru a slabi si indeparta surubul lamei (B). Inlocuiti
lama. ===
Strangeti bine piulita.

Verificari si masuri de siguranta: .
a) Mentineti stranse toate piulitele si suruburile pentru a fi siguri ca masina’
este in stare buna de functionare.

b) Verificati frecvent colectorul de iarba pentru depistarea semnelor de
uzura sau deteriorare. |
c) In cazul masinilor cu mai multe lame, aveti grija ca o lama ce se roteste
poate cauza rotirea unei alte lame.

d) In timpul efectudrii unor reglaje ale masinii, va recomandam multa atentie pentru a preveni prinderea
degetelor intre lamele rotative si componentele fixe ale masinii.

e) Intotdeauna I3sati masina sa se riceasca inainte de a o depozita.

f) Cand executati operatiuni de intretinere alamelor, nu uitati ca desi sursa de alimentare este oprita, lamele
pot continua sa se miste.

g) Din motive de siguranta, inlocuiti piesele uzate sau defecte; Utilizati numai piese de schimb si accesorii
originale.

h) Utilizati numai lama de schimb, boltul lamei si rotorul desemnate pentru acest produs.

i) Ungeti conectorii rotilor.

j) Depozitati masina intr-o zona uscata si curata. Nu o depozitatilanga material coroziv sau surse de incalzire
(centrale, sobe).

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la

gunoiul menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 -

referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere
B urmatoarele indicatii pentru predarea deseurilor electrice precizate mai jos:

Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) ca
deseuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza
fiecarui judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea
DEEE. Informatjii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni
Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE in mod gratuit in punctele de colectare specificate anterior.

7.DEPANAREA

Problema Cauza posibila Remediere
Bateria este descarcata. Incarcati bateria.
Butonul de siguranta este Duceti masina la un
defect. centru de service autorizat RURIS
Motorul nu functioneaza Duceti masina la un

Motor defect. centru de service autorizat RURIS.

Cheia de siguranta nu este

) - Introduceti cheia de siguranta.
introdusa. ’ ’

) . . Incarcati bateria.
Puterea motorului scade Bateria este descarcata. ’
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Bateria nu este introdusa corect. | Introduceti bateria corect.

Inlocuiti cu o baterie noua de acelasi

Bateria este defecta. )
tip.

) e Incarcati bateria.
Bateria este descarcata. ’

Performanta redusa. - o .
’ . Ajustati inaltimea de taiere
larba este prea inalta. ’ ’

Lama nu este montata corect. Verificati lama.

Lama este blocata de un

Vibratii puternice. obiect strain.

Deblocati lama.

Lama este deteriorata. Tnlocuiti lama.
Sacu colector este plin. Goliti sacul.
Colectarea inadecvats a Orificiul de evacuare este blocat. | Curatati orificiul.
ierbii. Indltimea de taiere nu este
setata corect. Ajustati indltimea de taiere.
Lama este tocita. Ascutiti sau inlocuiti lama.

Gazonul este tuns

neuniform. larba este prea inalta. Ajustati indltimea de taiere.
8.DECLARATII DE CONFORMITATE
DECLARATIA DE CONFORMITATE CE
Producator: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Alexandru Radoi — Director Proiectare Productie
Descrierea masinii: Masina de tuns gazon electrica pe acumulator reprezinta un utilaj folosit pentru zona
peluzelor de iarba, avand aplicabilitate pentru toate suprafetele din jurul casei.

Numar de serie produs: AASF00200001XXRUR4744E (unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Produsul: masina de tuns gazon pe acumulator

Model: RURIS Tipul: RXl4744e

Motor: Electric, fara perii Baterie: Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (nu sunt incluse in produs)
Latimeade lucru: 470 mm  Deplasare:Autopropulsie

Noi, SCRURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducetii
pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010—
Masini, Securitate, Directiva 2000/14/CE amendata de Directiva 2005/88/CE, H.G. 1756/2006 — privind limitarea
nivelului emisiilor de zgomot in mediu, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG
487/2016 privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019), Directiva 2011/65/UE din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice amendata
prin Directiva 2015/863/EU, Anexa 2, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si
declaram ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata, sanatatea,
securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011- Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de
proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- Unelte electrice portabile cu motor, unelte
transportabile si masini pentru gradina si gazon. Securitate. Partea 1: Prescriptii generale
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SREN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Unelte electrice portabile cu motor, unelte
transportabile si masini pentru gradina si gazon. Securitate. Partea 4-3: Prescriptii particulare pentru cositoare de
gazon conduse din mers din spate
SR EN ISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- Acustica. Recomandari practice pentru proiectarea masinilor si
echipamentelor cu zgomot redus. Partea 1: Planificare
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- Securitatea masinilor. Distante de securitate pentru prevenirea
patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN 1SO 5395-1:2013/AMD1:2017- Masini pentru gradinarit. Cerinte de
securitate pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 1: Terminologie si incercar
comune. Amendament 1: Anexa G (Cod de incercare la vibratie - Vibratii mana - brat si vibratii globale)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- Masini pentru gradinart.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2: Cositori de gazon
cu conductor pedestru. Amendament 2: Protectori pentru carcasa organelor de taiere
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Aparate electrice pentru uz casnic si scopuri similare. Securitate.
Partea 2-29: Prescriptii particulare pentru incarcatoare de baterie
SREN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- intreruptoare pentru aparate. Partea 1: Prescriptii generale
SREN62133-2:2017/IEC 62133-2:2017- Acumulatoare alcaline si alte acumulatoare cu electrolit neacid - Cerinte
de securitate pentru acumulatoare etanse portabile si pentru baterii constituite din acestea, destinate utilizarii i
aplicatii portabile. Partea 2: Sisteme cu litiu
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisie
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021— Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, scule electrice si aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de familie de produse
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008-Compatibilitate electromagnetica(CEM). Partea 4-2: Tehnici de
incercare si masurare. Incercare de imunitate la descarcari electrostatice
SREN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea 4-3: Tehnici
de incercare si méasurare. incercari de imunitate la cAmpuri electromagnetice de radiofrecventa, radiate
SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustica
Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in mediul exterior
Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromegnetica, actualizata 2019);
Directiva 2011/65/UE din 8 iunie 2011 privind restrictile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice amendata prin Directiva 2015/863/EU, Anexa 2.
Marca si numele fabricantului: Z.S.I. Co. Ltd
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
e SRENISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
e SRENISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
e 1S0O 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobairii.
Locul si data emiterii: Craiova, 09.12.2025
Anul aplicarii marcajului CE: 2025
Nr. inreg: 1536/09.12.2025
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
e'"" Director General al SC RURIS IMPEX SRL
y
Y
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania
Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General
Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Alexandru Radoi — Director Proiectare Productie
Descrierea masinii: Masina de tuns gazon electrica pe acumulator reprezinta un utilaj folosit pentru zona
peluzelor de iarba, avand aplicabilitate pentru toate suprafetele din jurul casei.
Numar de serie produs: AASFO00200001XXRUR4744E (unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)
Produsul: masina de tuns gazon pe acumulator
Model: RURIS Tipul: RXl4744e
Motor: Electric, fara perii Baterie: Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (nu sunt incluse in produs)
Latimea de lucru: 470 mm Deplasare:Autopropulsie
Nivelul de putere acustica masurat: 93.8 dB(A)  Nivelul de putere acustica garantat: 96 dB(A)
Nivelul de putere acustica este certificat de TUV Sud prin Certificatul nr. OR/015232/038/ 01.09.2025, in
conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE si SR EN ISO 3744:2011
Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii
pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN 1SO 12100:2010 —
Masini. Securitate, Directiva 2000/14/CE amendata de Directiva 2005/88/CE , H.G. 1756/2006 — privind limitarea
nivelului emisiilor de zgomot in mediu, Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa
tensiune, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromegnetica, actualizata 2019), DIRECTIVA 2011/65/UE din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice amendata prin Directiva 2015/863/EU,
Anexa 2, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate sideclaram ca este conform cu
principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu are
impact negativ asupra mediului.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:
SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizdnd presiunea acustica

e SRENISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

e SRENISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

e IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul. Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 09.12.2025
Anul aplicarii marcajului CE: 2025
Nr. inreg: 1537/09.12.2025
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Ill...' Director General al SC RURIS IMPEX SRL
!
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1. INTRODUCTION

Dear customer!

Thank youforyourdecisionto purchase a RURIS productand forthe trust youhave placed in our company!
RURIS has been on the market since 1993 and during this time it has become a strong brand, which has
built its reputation by keeping its promises, but also by continuous investments aimed at helping customers
with reliable, efficient and quality solutions.

We are convinced that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS
does not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the
relationship with the customer is the advice both before and after the sale, RURIS customers having at
their disposal a whole network of partner stores and service points.

To enjoy the product you have purchased, please read the user manual carefully. By following the
instructions, you will be guaranteed a long use.

RURIS company continuously works to develop its products and therefore reserves the right to modify,
among other things, their shape, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Phone: 0351.820.105
email: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE

Attention! Re s t uri may be
projects from mouth from
Evacuate .

Warning! Danger!

Remove the key from the
car before maintenance

Turn off the car if you leave
it unattended.

Caution! The blades
continue to rotate after
the engine has been
turned off.

W o rk e r protective shoes

The operator must wear
Personal Protective
Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must
wear protective goggles
against objects thrown into
the air, hearing protection
such as an acoustically
insulated helmet must be
worm.

Read the instruction
manual before use.
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Wear hand protection Be careful of sharp blades.

equipment.

Do not expose to rain Do not work on steep
%P n- slopes.

Hold on passers-by in the

Before maintenance, distance from area from the
remove the battery. raw (at least 5m)
2.2. WARNINGS

Your lawn mower has been designed to be used in accordance with the safe operating instructions outlined
in this manual. As with any type of power equipment, operator error or carelessness can result in personal
injury.

ALWAYS READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE THE PRODUCT

Warning

The vibration emissions during actual use of the power tool may differ from the declared total value,
depending on how the tool is used.

The need to identify safety measures forthe protection of the operatoris based on an estimate of exposure
under actual conditions of use (taking into account all parts of the operating cycle, such as the time when
the machine is stopped and when it is idling, in addition to the start-up time).

Careful:

This machine MUST NOT be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge. Local regulations may restrict the age of the operator.
Do not let children play with the appliance.

Safety instructions

IMPORTANT! READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE USE. KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
Safe operating measures for electric lawn mowers

training

a) Read the instructions carefully. Familiarize yourself with the controls and the correct use of the machine.
b) Never allow children or persons unfamiliar with the instructions to use the lawnmower. Local regulations
may restrict the age of the operator.

c) Never use the machine while there are people, especially children, or animals nearby.

d) The operator or user is responsible for accidents or risks to which third parties or their property are
subjected.

Preparation

a) While using the machine, always wear appropriate protective equipment.

b) Carefully inspect the area where the machine will be used and remove all objects that could be thrown
by the machine.

c) Before use, always visually inspect the machine to ensure that the blade, blade screws and cutting
assembly are not worn or damaged. Replace worn blades and screws foroptimum operation and use.
Replace damaged or illegible labels.

functioning

a) Use the machine only during the day or in good artificial light conditions;

b) Avoid using the machine on wet grass, when possible;

c) Always maintain a stable position on slopes;

d) Walk, don't run when mowing the lawn;

3
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e) Mow the lawn across a slope and not up and down it.
f) We recommend special attention when changing direction on slopes;
g) Do not mow the lawn on excessively steep slopes;
h) We recommend special attention when pulling the car towards you;
i) Do not tilt the machine when transporting it.
j) Never operate the machine with defective guards or without safety devices, forexample without the grass
catcher in place.
k) Start the machine carefully, following the instructions and keeping your feet away from the blade(s);
1) Do not tilt the machine when starting it;
m) Do not place hands or feet near or under rotating parts.
n) Do not transport the machine while the power is on.
0) Stop the machine and disconnect the battery, make sure all moving parts have completely stopped:
- Whenever you leave the car.
- Before removing blockages or unblocking the grass discharge chute.
- Before checking, cleaning or any intervention on the device.
- After hitting a foreign object. Check the machine for damage and make any necessary repairs before
restarting and operating the machine;
p) If the machine starts to vibrate abnormally, check it immediately:
check for damage
replace or repair any damaged components
check and tighten any loose parts
Never use the machine with defective guards or without safety devices.

3.TECHNICAL DATA

Engine type Electric, brushless

Battery Li-lon 2 x20V 4 Ah (;oréﬂli:(z\;, not included in the
Battery Port Number 4 (2 foruse, 2 for storage )

Working height 25-75mm , 7 steps

Working width 470mm

displacement self-propulsion

Functions Collection, rear discharge, side discharge, mulching
Speed 3300rpm

gllrz):mum recommended working 750sqm

HOUSING Metal

Collector bag volume 65 liters

1. Premium collector bag with FillSense function -
signals, by inflating, when the collector bag is full
and can no longer collect efficiently

2. Aluminum Handles
3. Vertical Storage Function

Features 4. Integrated control panel on the lawnmower handle
5. Handle equipped with EVA (Eco-Foam) technical

foam protection - with vibration damping function

6. Led work lights
7. Front metal bumper

Front wheel diameter 8” (20cm)

Rear wheel diameter 11”7 (27.5cm)

Vibration level 1.35 m/s2 'K=1.5m/ 2

Net weight with accessories 28 kg
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4. MACHINE OVERVIEW

. Control panel

. Start lever

. Handle tightening lever
. Lower handle

Battery cover

. Work lights

. Side exhaust

. Wheels

. Collector bag

©CONOOAWN

Control panel

10. Mode change switch
11.Battery indicator light

12 Auto mode indicator

13. Maximum mode indicator
14. On/off switch

15. Speed switch

The images are for informational purposes only, the supplier reserves the right to make structural
and functional changes to the machine presented in this manual.

The battery benefits from the "a UP- Innovation RURIS" function. This function helps the battery
when it reaches the critical discharge threshold. Ruris has come up with an innovation in the cell
system inside the battery, through which the battery can be recharged after a long period of time
in which it has been discharged. Thus, RURIS users can enjoy the reliability and innovation of
RURIS. After storage, it is recommended to charge at an interval of 6 months- 1 year

5. ASSEMBLY

Remove the machine from the box, unlock the lower handle and fold it into the desired position. Lock the
lower handle then slide the upper handle over it.

| [2]

Attach the upper handle to the lower handle using the screws provided.
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B:

Assemble the grass catcher bag then connect it to the lawn mower.

3]

8 cucd

.
B

Starting, stopping the car

To start the machine, press the safety button (1) then the start lever (2)
located on the upper handle of the machine.
To stop, release the lever.
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Use without a collection bag

Block the discharge opening with a cover to activate the
mulching function. Lift the rear flap of the machine, then
secure the cover to block the discharge opening, then
release the flap of the machine.

Connecting the battery

Before connecting the battery to the lawnmower, make sure it is charged. Open the battery compartment
cover, then remove the ignition key. Insert the charged battery into the mower's battery compartment until
you hear a click, insert the ignition key into the battery compartment, then close the battery compartment
cover.

VY

The images are for informational purposes only.

& cLicd

ADUSTARY HEIGHTS D E CUTTING

NOTE: Your machine is shipped with the cutting height in the low position. Adjust the cutting height as
follows.

The height adjustment lever is located at the front of the machine. To adjust the cutting height, move it
forward or backward one notch.

NOTE: For uneven or unstable terrain, move the cutting height to a higher position.
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6.MAINTENANCE AND STORAGE

Manentancelames
Clean period | am from grass and dirt . Clean the blade using a soft brush, do not use a water jet.

At the beginning of the gardening season, carefully examine the blade. If it is very dull, sharpen it or replace
it.

8
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If the blade is damaged or worn, replace it with a new one.

Warning! Observe the following safety precautions:

Stop the machine, disconnect the battery and wait forthe blade to come to acomplete stop before performing
any operation.

Caution! Use heavy-duty protective gloves when performing blade
maintenance or replacing the blade.

Use only a designated replacement blade.

Do not remove the blade without a good reason.

Replacing the blade

Turn the machine on its side. Hold the blade (C) with one hand. B
Use a wrench (A) to loosen and remove the blade screw (B). Replace the
blade. ===
Tighten the nut securely.
Safety checks and measures: /
a) Keep all nuts and bolts tight to ensure the machine is in good working”
order.

b) Check the grass catcher frequently for signs of wear or damage.

c) In the case of machines with multiple blades, be careful that one rotating|
blade may cause another blade to rotate. - 4
d) When making adjustments to the machine, we recommend that you exercise extreme caution to prevent
fingers from getting caught between the rotating blades and fixed machine components.

e) Always let the machine cool down before storing it.

f) When performing blade maintenance operations, remember that even though the power source is turned
off, the blades may continue to move.

g) For safety reasons, replace worn or defective parts; Use only original spare parts and accessories.

h) Use only the replacement blade, blade bolt and rotor designated for this product.

i) Grease the wheel connectors.

j) Store the machine in a dry and clean area. Do not store it near corrosive materials or heating sources
(boilers, stoves).

Do not throw electrical, industrial electronic equipment and component parts in the

household waste! Information on WEEE. Considering the provisions of OUG 195/2005 -

regarding environmental protection and OUG 5/2015. Consumers will consider the
mmmm following indications for handing over electrical waste specified below:

Consumers are obliged not to dispose of waste electrical and electronic equipment (WEEE) as unsorted
municipal waste and to collect this WEEE separately.

- The collection of this waste called (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service within
each county and through collection centers organized by economic operators authorized to collect WEEE.
Information provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro or the European Union journal.
- Consumers can hand in WEEE free of charge at the collection points specified above.

7.TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause FIX

The battery is discharged. Charge the battery.

Take the carto a

The safety button is defective. RURIS authorized service center

The engine is not running. Take the car fo a

Engine defective. RURIS authorized service center.

The security key is not inserted. | Enter the security key.

The battery is discharged. Charge the battery.

The battery is not inserted

correctly. Insert the battery correctly.

Engine power decreases

Replace with a new battery of the

The battery is defective. same type.
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Reduced performance.

The battery is discharged.

Charge the battery.

The grass is too tall.

Adjust the cutting height

Strong vibrations.

The blade is not mounted

correctly.

Check the blade.

The blade is blocked by a
foreign object.

Unlock the blade.

The blade is damaged.

Replace the blade.

The collection bag is full.

Empty the bag.

The exhaust port is blocked.

Clean the hole.

Inadequate grass collection.

The cutting height is not set
correctly.

Adjust the cutting height.

The blade is blunt.

Sharpen or replace the blade.

The lawn is cut unevenly. Adjust the cutting height.

The grass is too tall.

8. DECLARATIONS OF CONFORMITY
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director

Machine description: The battery-powered electric lawn mower is a tool used for Tawns, applicable to all
surfaces around the house.

Product serial number: AASF00200001XXRUR4744E (where AA represents the last two digits of the year of
manufacture, characters 5 and 7 are the batch number, characters 7-12 are the product number)
Product: battery-powered lawn mower

Model: RURIS Type: RXl4744¢e
Motor : Electric, brushless Battery : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (not included in the product)
i idth: 470 mm Displacement: Self-propelled

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with GD 1029/2008 - on the conditions for
placing machinery on the market, Directive 2006/42/EC - safety and security requirements, Standard EN ISO
12100:2010 - Machinery, Security, Directive 2000/14/EC amended by Directive 2005/88/EC , GD 1756/2006 -
on the limitation of noise emissions in the environment, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
(GD 487/2016 on electromagnetic compatibility, updated 2019), Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the
restrictions on the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment amended by
Directive 2015/863/EU, Annex 2, we have certified the product's conformity with the specified standards and
declare that it complies with the main safety and security requirements, does not pose any danger to life, heatth,
work safety and has no negative impact on the environment.

The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own responsibility that the
product complies with the following European standards and directives:

SREN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Safety of machinery. Basic concepts, general design principles.
Basic terminology, methodology. Technical principles

SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- Electric motor-operated hand-held tools,
transportable tools and lawn and garden machinery. Safety. Part 1: General requirements

SREN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Electric motor-operated hand-held tools,
transportable tools and lawn and garden machinery. Safety. Part 4-3: Particular requirements for walk-behind
lawn mowers

10
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SRENISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- Acoustics. Practical recommendations for the design of low-oise
machinery and equipment. Part 1: Planning
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- Safety of machinery. Safety distances to prevent the entry of upper
and lower limbs into danger zones
SR ENISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN 1SO 5395-1:2013/AMD1:2017- Garden machinery. Safety requirements
for lawnmowers equipped with internal combustion engines. Part 1: Terminology and common tests. Amendment
1: Annex G (Vibration test code - Hand-arm and global vibration)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- Garden machinery. Safety
requirements for lawnmowers equipped with internal combustion engines. Part 2: Pedestrian-operated
lawnmowers. Amendment 2: Cutting unit housing guards
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-29:
Particular requirements for battery chargers
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Switches for appliances. Part 1: General requirements
SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- Alkaline and other non-acid accumulators - Safety requirements for
portable sealed accumulators and batteries made from them, intended for use in portable applications. Part 2:
Lithium systems
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances,
electric tools and similar apparatus. Part 1: Emission
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Electromagnetic compatibility. Requirements for household
appliances, electric tools and similar apparatus. Part 2: Immunity. Product family standard
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Electromagnetic compatibility (EMC). Part 4-2: Testing and
measurement techniques. Electrostatic discharge immunity test
SR EN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- Electromagnetic compatibility (EMC). Part 4-3: Testing and
measurement techniques. Immunity tests to radiated radio-frequency electromagnetic fields
SREN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by noise sources using sound
pressure
Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the outdoor environment
Directive 2006/42/EC - on machinery - placing on the market of machinery
Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on electromagnetic compatibility, updated

2019);
Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical

and electronic equipment amended by Directive 2015/863/EU, Annex 2.

Brand and manufacturer name: ZSI Co. Ltd

Other Standards or specifications used:

e SRENISO 9001 - Quality Management System

e SRENISO 14001 - Environmental Management System

e 1S0O 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Note: This declaration is consistent with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 09.12.2025
Year of application of the CE marking: 2025
Registration number: 1536/09.12.2025
Authorized person and signature: Engineer Stroe Marius Catalin

.""r General Manager of SC RURIS IMPEX SRL

!
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania
Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager
Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director
Machine description: The battery-powered electric lawn mower is a tool used for lawns, applicable to all
surfaces around the house.
Product serial number: AASF00200001XXRUR4744E (where AA represents the last two digits of the year of
manufacture, characters 5 and 7 are the batch number, characters 7-12 are the product number)
Product: battery-powered lawn mower

Model: RURIS Type: RX14744e
Motor : Electric, brushless Battery : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (not included in the product)
i idth: 470 mm Displacement: Self-propelled

Measured sound power level: 93.8 dB(A) Guaranteed sound power level: 96 dB(A)
Power level acoustic is certified by TUV Sud through Certificate No. OR/015232/038/ 01.09.2025, in accordance
with the provisions Directive 2000/14/EC and SR EN ISO 3744:2011
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with Government Decision 1029/2008 -
regarding the conditions for placing machinery on the market, Directive 2006/42/EC - safety and security
requirements, Standard EN ISO 12100:2010 - Machinery. Security, Directive 2000/14/EC amended by Directive
2005/88/EC , GD 1756/2006 - on the limitation of noise emissions in the environment, Directive 2014/35/EU , GD
409/2016 - on low voltage equipment, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (GD 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019), DIRECTIVE 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restrictions on the
use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment amended by Directive 2015/863/EU,
Annex 2, we have certified the product's conformity with the specified standards and declare that it comp lies with
the main safety and security requirements, does not endanger life, health, occupational safety and does not have
a negative impact on the environment.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own responsibility that the
product complies with the following European standards and directives:
SREN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by noise sources using sound
pressure

e SRENISO 9001 - Quality Management System

e SRENISO 14001 - Environmental Management System

e 1S0O 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Specification: This declaration is in accordance with the original. Validity period: 10 years from the date of
approval.
Place and date of issue: Craiova, 09.12.2025
Year of application of the CE marking: 2025

i i : 12.2025
Authorized person and signature: Engineer Stroe Marius Catalin
! General Manager of SC RURIS IMPEX SRL
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1. BEVEZETES
Kedves vasarlonk!

Kdszonjuk, hogy a RURIS termék megvasarlasa mellett dontott, és hogy bizalmat szavazott céglinknek! A
RURIS 1993 6ta van jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely hirevét igéreteinek
betartasaval, valamint a folyamatos befektetésekkel épitette fel, amelyek célja, hogy megbizhato, hatékony
és mindségi megoldasokkal segitse az Ugyfeleket.

Meggy6z&désiink, hogy értékelni fogja termékiinket, és hosszu ideig élvezni fogja annak teljesitményét. A
RURIS nem csupan gépeket kinal Ggyfeleinek, hanem komplett megoldasokat. Az Ggyféllel valé kapcsolat
fontos eleme a tanacsadas mind az értékesités el6tt, mind utana, a RURIS Ugyfeleinek partneriizletek és
szervizpontok teljes halézata all rendelkezésére.

A megvasarolt termék 6romének eléréséhez kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati utmutatét. Az
utasitdsok betartasaval hosszu tavu hasznalatot garantalunk.

A RURIS vallalat folyamatosan fejleszti termékeit, ezért fenntartja a jogot, hogy tébbek kézott azok alakjat,
megjelenését és teljesitményét modositsa anélkil, hogy errél elézetesen értesitést kellene kildenie.

Még egyszer kdszonjuk, hogy a RURIS termékeket valasztottal
Ugyfélinformaciok és tamogatas:

Telefon: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

Figyelem! Re st uri lehet,
hogy projektek -tol/-tél szaj -
tol/-t6l Evakualjon .

Figyelem! Veszély!

Karbantartas el6tt vegye
ki a kulcsot az autobol

Kapcsold ki az autét, ha
felugyelet nélkll hagyod.

Vigyazat! A pengék a
motor ledllitasa utan is
forognak.

Munkavédelmi cip6k .

A kezelének személyi
védofelszerelést (PPE) kell
viselnie. Ha a gépet
hasznaljak,
véddszemiiveget kell viselni
a leveg6be dobott targyak
ellen, valamint hallasvédoét,
példaul akusztikailag
szigetelt sisakot.

Hasznélat el6tt olvassa el
a hasznalati utmutatét.
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Vigyazzon az éles
Viseljen kézvédd pengékkel.

felszerelést.

Meredek lejtén ne

Ne tegye ki esének . dolgozzon.

Varj ki jarokel6k a tavolban
Karbantartas el6tt vegye -tol/-t61 teriilet -tol/-t61 a
ki az akkumulatort. nyers (legaldbb 5m)

2.2. FIGYELMEZTETESEK

A flnyiréjat ugy tervezték, hogy a jelen kézikbnyvben leirt biztonsagos lzemeltetési utasitasoknak
megfeleléen lehessen hasznalni. Mint minden elektromos berendezés esetében, a kezel6i hiba vagy
gondatlansag személyi sérllést okozhat.

HASZNALAT ELOTT MINDIG OLVASSA EL EZEKET AZ UTASITASOKAT A TERMEK
Figyelmeztetés

A szerszam tényleges hasznalata soran a rezgéskibocsatas eltérhet a megadott dsszértéktél, attol
fugg6en, hogy hogyan haszndljak a szerszamot.

A kezeld védelmét szolgaldé biztonsagi intézkedések azonositdsanak szikségessége a tényleges
hasznalati kérilmények kozotti expozicié becslésén alapul (figyelembe véve a mikddési ciklus minden
részét, példaul a gép leallitasanak és alapjaratanak idejét, az inditasi id6 mellett).

Ovatos:

Ezt a gépet TILOS gyermekeknek és csbdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képesség(, illetve
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személyeknek hasznalniuk. A helyi el6irasok korlatozhatjak a
kezel6 életkorat.

Ne engedje, hogy a gyerekek a készllékkel jatsszanak.

Biztonsagi utasitasok

FONTOS! HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A KEZIKONYVET. ORIZZE MEG
KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL.

Elektromos flinyirék biztonsagos lizemeltetési intézkedései

edzés

a) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6szervekkel és a gép helyes
hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy az utasitdsokat nem ismeré személyek hasznaljak a flnyirot.
A helyi el6irasok korlatozhatjak a kezel® életkorat.

c) Soha ne hasznalja a gépet, ha emberek, kildndsen gyermekek vagy allatok tartézkodnak a kézelben.
d) Az izemelteté vagy afelhasznal6 felelés a harmadik feleket vagy azok tulajdonat ér6 balesetekért vagy
kockazatokeért.

Készitmény

a) A gép hasznalata kézben mindig viseljen megfelelé védéfelszerelést.

b) Gondosan ellenérizze azt a teriletet, ahol a gépet hasznalni fogja, és tavolitsonel minden olyan targyat,
amelyet a gép elrepiilhet.

c) Hasznalat el6tt mindig szemrevételezéssel ellenérizze a gépet, hogy a kés, a késcsavarok és a
vagoegység nem kopott vagy sértilt-e. Az optimalis mikédés és hasznalat érdekében cserélje ki a kopott
késeket és csavarokat. Cserélje ki a sérilt vagy olvashatatlan cimkéket.

miikodés

a) A gépet csak nappal vagy jo6 mesterséges fényviszonyok mellett haszndlja;

3
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b) Lehetéség szerint kerlilje a gép nedves flivon torténd hasznalatat;
c) Lejtédn mindig stabilan alljon;
d) Flnyiras kézben gyalogoljon, ne fusson;
e) A flvet lejtén atiésan nyirja, ne pedig felfelé és lefelé.
f) Kulonds figyelmet javasolunk az iranyvaltaskor lejt6n;
g) Ne nyirja a flvet tul meredek lejtén;
h) Kilénés figyelmet javasolunk, amikor az autét maga felé hiuzza;
i) Szallitas kdzben ne dontse meg a gépet.
j) Soha ne lUzemeltesse a gépet hibas védéburkolattal vagy biztonsagi berendezések nélkil, példaul a
fagydijté nélkdl.
k) Ovatosan inditsa el a gépet, kévesse az utasitasokat, és tartsa tavol a labat a pengétél/pengéitél;
1) Inditaskor ne dontse meg a gépet;
m) Ne helyezze a kezét vagy a labat forgd alkatrészek kdzelébe vagy ala.
n) Ne szallitsa a gépet bekapcsolt allapotban.
o) Allitsa le a gépet, és huzza ki az akkumulatort, gy6z6djon meg arrél, hogy minden mozgé alkatrész
teljesen leallt:
- Valahanyszor elhagyja az autét.
- Miel6tt eltavolitana az eltémédéseket vagy kitisztitana a fikkidob6 csatornat.
- A készilék ellenbrzése, tisztitasa vagy barmilyen beavatkozasa el6tt.
- Idegen targynak utk6zés utan. Ellendrizze a gépet sériilések szempontjabdl, és végezze el a sziikséges
javitasokat, miel6tt Ujrainditja és izembe helyezi.
p) Ha a gép rendellenesen rezegni kezd, azonnal ellengrizze:
ellendrizze a sérlléseket
cserélje ki vagy javitsa meg a sértlt alkatrészeket
ellenérizze és huzza meg a laza alkatrészeket
Soha ne hasznalja a gépet hibas védéburkolattal vagy biztonsagi berendezések nélkdl.

3.MUSZAKI ADATOK
Motor tipusa Elektromos, kefe nélkiili
Akkumulator Li-ion2x 20V 4 Ah (6ss'zesen 40 V, nem része a

terméknek)

Akkumulator port szama 4 (2 hasznalatra, 2 tarolasra)
Munkamagassag 25-75 mm , 7 1épés
Munkaszélesség 470 mm
elmozdulas Onhajtas
Funkciok Gy(jtés, hatso6 kidobas, oldals6 kidobas, mulcsozas
Sebesség 3300 fordulat/perc
Maximalis ajanlott munkateriilet 750 négyzetméter
HAZ Fém
Gyljtézsak térfogata 65 liter

1. Prémium gylijtézsak FillSense funkciéval —
felfujasaval jelzi, ha a gyUjt6zsak megtelt, és mar
nem képes hatékonyan gydijteni

Aluminium fogantyuk

Flggobleges tarolasi funkcio

Integralt vezérlépanel a flnyiré nyelén

EVA (Eco-Foam) technikai habbal védelemmel
ellatott fogantyu - rezgéscsillapitdé funkcidval
LED-es munkalampak

Elsé fém I6kharitd

Elsé kerék atmérdje 8 hivelyk (20 cm)

Jellemzék

s

No
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Hatsé kerék atmérdje 11 hivelyk (27,5 cm)
Rezgésszint 1,35 m/s?'K=1,5m/ ¥
Netto tomeg tartozékokkal 28 kg

4. GEP ATTEKINTESE

. Vezérl6pult

. Inditékar

. Fogantyurégzité kar
. Alsé fogantyu

. Akkumulatorfedél

. Munkalampak

. Oldals6 kipufogo

. Kerekek

. Gylijtézsak

O©CoONOUA WN =

Vezérl6pult

10. Uzemmadvaltd kapcsold
11. Akkumulator jelz6fénye

12 Automatikus maéd jelz6fény
13. Maximalis tzemmod jelzdje
14. Ki/be kapcsolo

15. Sebességkapcsold

A képek csak tajékoztatdo jellegliek, a szallité fenntartja a jogot, hogy a jelen kézikényvben
bemutatott gépen szerkezeti és funkcionalis valtoztatasokat hajtson végre.

Az akkumulator az ,,a UP- Innovation RURIS” funkcié eldnyeit élvezi. Ez a funkcié segiti az
akkumulatort, amikor eléri a kritikus lemeriilési kiiszobot. A Ruris egy innovaciot fejlesztett ki az
akkumulatoron beliili cellarendszerben, amely lehetévé teszi az akkumulator hosszu lemeriilési
idészak utani Gjratoltését. igy a RURIS felhasznalok élvezhetik a RURIS megbizhatésagat és
innovacidjat. Tarolas utan ajanlott 6 havonta - 1 évente feltélteni.

5. 0SSZESZERELES

Vegye ki a gépet a dobozbdl, oldjaki az als6 fogantyut, és hajtsa a kivant helyzetbe. Régzitse az alsé
fogantyut, majd csUsztassa ra a felsé fogantyut.
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Rogzitse a felsé fogantyut az als6 fogantyuhoz a mellékelt csavarok segitségével.

4] "@l&
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Szerelje 6ssze a fligyjté zsakot, majd csatlakoztassa a flinyiréhoz.

3]
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Az auté beinditasa, megallitasa
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A gép beinditasahoz nyomja meg a biztonsagi gombot (1), majd az
inditékart (2), amely a gép felsé fogantyujan talalhato.
Ledllitashoz engedje el a kart.

Gylijtézsak nélkiili hasznalat

A mulcsozasi funkcié aktivalasahoz takarja el a kidobonyilast
egy fedéllel. Emelje fel a gép hatsé fedelét, majd rogzitse a
fedelet a kidobdnyilas elzarasahoz, végul engedje el a gép
fedelét.

Az akkumulator csatlakoztatasa

Miel6tt csatlakoztatna az akkumulatort a flinyiréhoz, gy6z&djon meg arrél, hogy fel van tdltve. Nyissa ki az
akkumulatorrekesz fedelét, majd vegye ki a gyujtaskulcsot. Helyezze be a feltdltétt akkumulatort a flnyiré
akkumulatorrekeszébe, amig kattanast nem hall, helyezze be a gyujtaskulcsot az akkumulatorrekeszbe,
majd zarja be az akkumulatorrekesz fedelét.

8 cLcd

A képek csak tajékoztato jellegiiek.

PORSZAG MAGASSAGOK D E VAGAS
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MEGJEGYZES: A gép szallitisa soran a vagasi magassag alacsony allasban van. A vagasi magassagot
az alabbiak szerint allitsa be.

A magassagallité kar a gép elején talalhatd. A vagasi magassag beadllitasahoz mozgassa egy fokozattal
elére vagy hatra.

MEGJEGYZES: Egyenetlen vagy instabil terepen allitsa a vagasi magassagot magasabb poziciéba.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Karbantartdas lames
Tiszta id6szak En vagyok -t6l/-t61 fii és kosz A pengét puha kefével tisztitsa, ne hasznaljon vizsugarat.




HU RURIS

A kertészeti szezon kezdetén gondosan vizsgalja meg a pengét. Ha nagyon tompa, élezze meg vagy
cserélje ki.

Ha a penge sérllt vagy kopott, cserélje ki egy Ujra.

Figyelem! Tartsa be a kévetkezd biztonsagi eléirasokat:

Allitsa le a gépet, hlizza ki az akkumulatort, és varja meg, amig a f(irészlap teljesen leall, miel6tt barmilyen
miveletet végezne.

Figyelem! A penge karbantartdsa vagy cseréje soran hasznaljon erés
véddkesztyt.

Kizardlag a kijel6lt cserepengét hasznalja.

Ne tavolitsa el a pengét alapos ok nélkdl.

A penge cseréje

Forditsa oldalra a gépet. Fogja meg a pengét (C) az egyik kezével.

Egy villaskulcs (A) segitségével lazitsa meg és tavolitsa el a pengecsavart

(B). Cserélje ki a pengét. ===
Huzza meg biztonsagosan az anyat.
Biztonsagi ellendrzések és intézkedések: .
a) Tartsa az Osszes anyat és csavart meghlzva, hogy a gép jo°
mikddéképes allapotban legyen.

b) Gyakran ellenérizze afligy(jtét kopas vagy sérlilés jelei szempontjabal.
c) Tobbkéses gépek esetén ligyeljen arra, hogy az egyik forgo kés egy|
masik kés forgasat okozhatja.

d) A gép beallitasakor fokozott 6vatossagot javasolunk, nehogy az ujjai beszoruljanak a forgd kések és a
gép rogzitett alkatrészei k6zé.

e) Tarolas el6étt mindig hagyja lehdini a gépet.

f) A kések karbantartasa soran ne feledje, hogy még kikapcsolt aramforras esetén is mozoghatnak a kések.
g) Biztonsagi okokbdl cserélje ki az elkopott vagy hibas alkatrészeket; Kizarélag eredeti alkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

h) Kizarolag az ehhez a termékhez el§irt cserepengét, pengecsavart és rotort hasznalja.

i) Zsirozza meg a kerékcsatlakozokat.

j) A gépet szaraz és tiszta helyen tarolja. Ne tarolja korroziv anyagok vagy héforrasok (kazanok, tiizhelyek)
kézelében.

Ne dobjon elektromos, ipari elektronikus berendezéseket és alkatrészeket a haztartasi
hulladékba! Tajékoztatas az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol.
Figyelembe véve az OUG 195/2005 kornyezetvédelemmel kapcsolatos és az OUG 5/2015

B rendelkezéseit. A fogyasztoknak az elektromos hulladékok leadasakor az alabbiakban
meghatarozott jelzéseket kell figyelembe venniiik:

A fogyasztdk kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem valogatatlan
kommunalis hulladékként artalmatlanitani, és azokat kulén gyUijteni.

- Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak (WEEE) gyd(ijtését az egyes megyékben a
Kozgylijtési Szolgalat, valamint az WEEE gy(jtésére jogosult gazdasagi szerepl6k altal szervezett
gyUijtékozpontok végzik. Az informacidokat a Kéryezetvédelmi Alap lgazgatésaga (www.afm.ro) vagy az
Eurépai Unié folyodirata biztositja.

- A fogyasztok ingyenesen leadhatjak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait a fent
megadott gyijtépontokon.

7. HIBAELHARITAS

Probléma Lehetséges ok JAVITAS

Az akkumulator lemertilt. Toltse fel az akkumulatort.

Vidd el az autét egy

A biztonsagi gomb hibas. RURIS hivatalos szervizkézpont

A motor nem jar. Vidd el az autét egy

Motorhiba. RURIS hivatalos szervizkdzpont.

A biztonsagi kulcs nincs
behelyezve.

ija be a biztonsagi kulcsot.
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Az akkumulator lemerilt. Toltse fel az akkumulatort.

A motor teljesitménye | Az akkumulator nincs Helyezze be helyesen az
csbkken megfeleléen behelyezve. akkumulatort.
Az akkumulator hibas. Cserélje ki egy Uj, azonos tipusu
elemre.

Az akkumulator lemeriilt. Toltse fel az akkumulatort.

Csokkent teljesitmény. Y - .
A fi tdl magas. Allitsa be a vagasi magassagot

A penge nincs megfelel6en Ellendrizd a pengét.

felszerelve.
Er6s rezgések. A pengét egy - ]
9 idegen targy. Oldd ki a pengét.
A penge sértilt. Cserélje ki a pengét.
A gylijtézsak megtelt. Uritse ki a zacskét.

A kipufogonyilas el van dugulva. | Tisztitsd meg a lyukat.

Nem megfelel6 flgyUjtés. — S—
A vagasi magassag nincs )
megfeleléen beallitva. Allitsa be a vagasi magassagot.

A penge tompa. Elezd meg vagy cseréld ki a pengét.
A gyep egyenetlendl van
nyirva.

A fii tal magas. Allitsa be a vagasi magassagot.

8. MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épllet, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro .

Meghatalmazott képvisel6: mémdk Stroe Marius Catalin — Ugyvezet6 igazgatd

A miszaki dokumentacidért felelés személy: Alexandru Radoi mérdk — Gyartastervezési igazgatd
Gépleiras: Az akkumulatoros elektromos flinyiré egy gyepfeluletnyirasara szolgalé eszk6z, amely a haz kol
Osszes fellleten alkalmazhat6.

Termék sorozatszama: AASF00200001XXRUR4744E (ahol az AA a gyartasi év utolso két szamjegyét, az 5. és
7. karakter a gyartasi szamot, a 7-12. karakterek pedig a termékszamot jeldlik)

Termék: akkumulatoros flinyiré

Modell: RURIS Tipus: RX14744e

Motor : Elektromos, szénkefe nélkdli Akkumulator : Pw = 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nem része a terméknek

Munkaszélesség: 470 mm  Vizkiszoritds: Onjard

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarté, 6sszhangban A gépek forgalomba hozatalanak feltételeirél szolo
1029/2008. sz. Kormanyrendelet, a 2006/42/EK sz. Iranyelv — biztonsagi kévetelmények, az EN SO
12100:2010 sz. Gépek, Biztonsag szabvany, a 2005/88/EK sz. Iranyelv altal médositott 2000/14/EK sz
Iranyelv, az 1756/2006. sz. Kormanyrendelet — a kérmyezeti zajkibocsatas korlatozasarol, az elektromagneses
Osszeférhet6ségrél szol6 2014/30/EU sz. Iranyelv (487/2016. sz. Kormanyrendelet az elektromagneses
Osszeférhetbségrdl, frissitve 2019-ben), valamint a 2015/863/EU sz. Iranyelwel médositott, az elektromos és
elektronikus berendezésekben talalhaté egyes veszélyes anyagok felhasznalasanak korlatozasarél szo6l6, 2011.
Janius 8-i 2011/65/EU sz. Iranyelv 2. melléklete alapjan tanusitottuk a termék megfeleléségét a meghatarozott
szabvanyoknak, és kijelentjiik, hogy megfelel a f6bb biztonsagi kbvetelményeknek, nem jelent veszélyt az életre,
az egészségre, a munkavédelemre, és nincs negativ hatasa a kérnyezetre.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6je, sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék megfelel a kdvetkezd
eurépai szabvanyoknak és iranyelveknek:

10
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SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Gépek biztonsaga. Alapfogalmak, altalanos tervezési elvek.
Alapvet6 terminolégia, médszertan. Miszaki alapelvek
SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- Villamos motorral mikddtetett kéziszerszamok,
hordozhaté szerszamok, valamint gyep- és kerti gépek. Biztonsag. 1. rész: Altalanos kdvetelmények
SR EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Villamos motorral mikddtetett
kéziszerszamok, hordozhat6 szerszamok, valamint gyep- és kerti gépek. Biztonsag. 4-3. rész: Gyalogkiséretl
funyirék egyedi kdvetelményei
SR EN ISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- Akusztika. Gyakorlati ajanlasok alacsony zajszintli gépek és
berendezések tervezéséhez. 1. rész: Tervezés
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019 - Gépek biztonsaga. Biztonsagi tavolsagok a fels6 és als6 végtagok
veszélyes zénaba jutasanak megakadalyozasara
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN ISO 5395-1:2013/AMD1:2017- Kerti gépek. Belsé égésii motomal
felszerelt flinyirok biztonsagi kovetelményei. 1. rész: Terminoldgia és altalanos vizsgalatok. 1. mddositas: G.
melléklet (Rezgésvizsgalati elbiras - Kéz-kar és globalis rezgés)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- Kerti gépek. Bels6 égési
motorral felszerelt flnyirok biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Gyalogkiséretli flnyirok. 2. modosttas:
Vagoegység-burkolat védéburkolatai
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Haztartasi és hasonlé jellegi villamos késziilékek - Biztonsag -
2-29. rész: Akkumulatortolték egyedi kdvetelményei )
SREN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Készlilékek kapcsoldi. 1. rész: Altalanos kdvetelmények
SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- Alkali és egyéb nem savas akkumulatorok - Hordozhato, lezart
akkumulatorok és az ezekbdl készult, hordozhat6 alkalmazasokban val6 hasznalatra szant elemek biztonséagi
koévetelményei. 2. rész: Litium rendszerek
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021 - Elektromagneses 6sszeférhetéség. Haztartasi késziilékek, elektromos
szerszamok és hasonld készilékek kovetelményei. 1. rész: Zavarkibocsatas
SREN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagneses 6sszeférhetség. Haztartasi készulékek, elektromos
szerszamok és hasonlo6 készllékek kdvetelményei. 2. rész: Zavartlirés. Termékcsalad -szabvany
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Elektromagneses ¢ sszeférhetéség (EMC). 4-2. rész: Vizsgalati és
mérési technikak. Elektrosztatikus kisuléssel szembeni ellenalloképességi vizsgalat
SRENIEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- Elektromagneses 0sszeférhetéség (EMC). 4-3. rész: Vizsgalati
és mérési technikak. Kisugarzott radidfrekvencias elektromagneses mezékkel szembeni zavartirési vizsgalatok
SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zajforrasok altal kibocsatott hangteljesitményszintek meghatarozasa
hangnyomas mérésével
2000/14/EK iranyelv (modositva a 2005/88/EK iranyelvvel) — Zajkibocsatas kiltéri kdrnyezetben
2006/42/EK iranyelv — a gépekrél — a gépek forgalomba hozatala
Irany 2014/30/EU iranyelv az elektromagneses dsszeférhetéségrél (HG 487/2016 iranyelv az elektromagneses

Osszeférhet6ségrol, frissitve 2019-ben);
A 2015/863/EU iranyelvvel mddositott, 2011. janius 8-i 2011/65/EU iranyelv az egyes veszélyes anyagok

elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl, 2. melléklet.

Marka és gyarté neve: ZSI Co. Ltd

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eldirasok:

e SRENISO 9001 - Mingségiranyitasi rendszer

e SRENISO 14001 - Kérnyezetkdzpontu iranyitasi rendszer

e SO 45001:2018 - Munkahelyi egészségvédelmi és biztonsagi iranyitasi rendszer.
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdonat képezi.
Megjegyzés: Ez a nyilatkozat 6sszhangban van az eredetivel.
Ervényességi idS: a jdvahagyas datumatél szamitott 10 év.
Kiallitas helye és datuma: Craiova, 2025.12.09.
A CE-jel6lés alkalmazasanak éve: 2025
Regisztracids szam: 1536/2025.12.09.
Meghatalmazott személy és alairasa: Stroe Marius Catalin mérnok

.-'"" Az SC RURIS IMPEX SRL vezérigazgatdja

!
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EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épllet, Craiova, Dolj, Romania
Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro .
Meghatalmazott képvisel6: mémdk Stroe Marius Catalin — Ugyvezet6 igazgatd
A miszaki dokumentacioért felel6s személy: Alexandru Radoi mérndk — Gyartastervezési igazgatd
Gépleiras: Az akkumulatoros elektromos filinyiré egy gyepfeliletnyirasara szolgalé eszk6z, amely a haz kol
Osszes felileten alkalmazhatd.
Termék sorozatszama: AASF00200001XXRUR4744E (ahol az AA a gyartasi év utolsd két szamjegyét, az 5. és
7. karakter a gyartasi szamot, a 7-12. karakterek pedig a termékszamot jeldlik)
Termék: akkumulatoros flinyiré
Modell: RURIS Tipus: RXI4744e
Motor : Elektromos, szénkefe nélkili Akkumulator : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nem része a terméknek
6 ég: Vizkiszoritas: Onjard
Mért hangteljesitményszint: 93,8 dB(A) Garantalt hangteljesitményszint: 96 dB(A)
A teljesitményszint akusztikai tanusitvanyat a TUV Sid OR/015232/038/01.09.2025 szamu tanusitvanya
igazolja, a 2000/14/EK iranyelv és az SR EN ISO 3744:2011 szabvany rendelkezéseivel 6sszhangban.
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarto, 6sszhangban a gépek forgalomba hozatalanak feltételeirél szolo
1029/2008. szamu kormanyhatarozattal, a biztonsagi kévetelményekrdl szol6 2006/42/EK iranyelvvel , valamint
az EN ISO 12100:2010 szabvannyal — Gépek. Biztonsag, a 2005/88/EK irdnyelvvel médositott 2000/14/EK
irdnyelv , az 1756/2006/EK iranyelv — a k6myezeti zajkibocsatas korlatozasardl, a 2014/35/EU iranyelv , a
409/2016/EK iranyelv — a kisfesziiltségli berendezésekrél, a 2014/30/EU iranyelv az elektroméagneses
Osszeférhet6ségrél (487/2016/EK irényelv az elektromagneses Osszeférhetbségrél, frissitve 2019-ben), a
2015/863 /EU iranyelvvel médositott, az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valo alkalmazasanak korlatozasarol sz6l6, 2. melléklettel kapcsolatos 2011/65/EU irényelv (2011. janius 8.)
2011/65/EU iranyelv 2. melléklete, tanusitottuk a termék megfelel6ségét a meghatarozott szabvanyoknak, és
kijelentjiik, hogy megfelel a fébb biztonsagi kévetelményeknek, nem veszélyezteti az életet, az egészséget, a
munkavédelmet, és nem gyakorol negativ hatast a kérnyezetre.
Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képviselje, sajat felel6sségére kijelenti, hogy a termék megfelel a kdvetkezd
eurépai szabvanyoknak és iranyelveknek:
SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zajforrasok altal kibocsatott hangteljesitményszintek meghatarozasa
hangnyomas mérésével

e SRENISO 9001 - Mindségiranyitasi rendszer

e SRENISO 14001 - Kdrnyezetkdzpontu iranyitasi rendszer

e  1SO 45001:2018 - Munkahelyi egészségvédelmi és biztonsagi iranyitasi rendszer.
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdonat képezi.
Specifikacié: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek. Ervényességi idészak: a jovahagyas datumatol
szamitott 10 év.
Kiallitas helye és datuma: Craiova, 2025.12.09.
A CE-jel6lés alkalmazasanak éve: 2025
Regisztraciés szam: 1537/2025.12.09.
Meghatalmazott személy és alairasa: Stroe Marius Catalin mérndk

K Az SC RURIS IMPEX SRL vezérigazgatoja
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FR RURIS

1. INTRODUCTION
Cher client!

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit RURIS et de la confiance que vous nous témoignez !
Présente sur le marché depuis 1993, RURIS est devenue une marque solide, qui a bati sa réputation sur
le respect de ses engagements et sur des investissements constants visant a offrir a ses clients des
solutions fiables, performantes et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de ses
performances. RURIS propose a ses clients non seulement des machines, mais des solutions complétes.
Un élément essentiel de notre relation client est le conseil, avant et aprés la vente. Les clients RURIS
bénéficient ainsi d'un vaste réseau de magasins partenaires et de points de service.

Pour profiterpleinement du produit que vous avez acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation.
En suivant les instructions, vous vous assurez une longue durée de vie.

La société RURIS travaille en permanence au développement de ses produits et se réserve donc le droit
de modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans obligation de
communication préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et assistance client :
Téléphone : 0351.820.105
Courriel : info@ruris.ro

2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Attention ! Re st ur i peut-
étre projets de bouche de

Attention ! Danger ! €
Evacuez .

Coupez le contact si vous
laissez la voiture sans
surveillance.

Retirez la clé de la voiture
avant l'entretien.

Attention ! Les pales

continuent de tourner

méme aprés l'arrét du
moteur.

Chaussures de sécurité
pour travailleurs .

L'opérateur doit porter un
équipement de protection
individuelle (EPI). Si la

Veuillez lire le manuel
d'instructions avant
utilisation.

machine est en marche, il
doit porter des lunettes de
protection contre les
projections et une protection
auditive, comme un casque
a isolation acoustique.



mailto:info@ruris.ro

FR RURIS

Attention aux lames
Portez un équipement de tranchantes.

protection des mains.

Ne pas exposer a la pluie Ne travaillez pas sur des
. pentes abruptes.

Attendez des passants au
Avant toute intervention, loin de zone de le brut (au
retirez la batterie. moins 5 m)

2.2. AVERTISSEMENTS

Votre tondeuse a été congue pour étre utilisée conformément aux consignes de sécurité décrites dans ce
manuel. Comme pour tout appareil motorisé, une erreur ou une négligence de I'utilisateur peut entrainer
des blessures.

LISEZ TOUJOURS CES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION LE PRODUIT

Avertissement

Les émissions de vibrations lors de I'utilisation réelle de I'outil électrique peuvent différer de la valeur totale
déclarée, selon la maniére dont I'outil est utilisé.

La nécessité d’identifierles mesures de sécurité pourla protectiondel’'opérateur repose sur une estimation
de I'exposition dans les conditions réelles d’utilisation (prenant en compte toutes les parties du cycle de
fonctionnement, comme le temps pendant lequel la machine est arrétée et lorsqu’elle tourne au ralenti, en
plus du temps de démarrage).

Prudent:

Cette machine ne doit en aucun cas étre utilisée par des enfants ni par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances. La
réglementation locale peut limiter I'age de I'utilisateur.

Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

Consignes de sécurité

IMPORTANT ! LISEZ ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT UTILISATION. CONSERVEZ-LE POUR
CONSULTATION ULTERIEURE.

Mesures de sécurité pour l'utilisation des tondeuses a gazon électriques

entrainement

a) Lisez attentivement le mode d'emploi. Familiarisez-vous avec les commandes et le bon usage de la
machine.

b) Ne jamais laisser des enfants ou des personnes ne connaissant pas le mode d'emploi utiliser la
tondeuse. La réglementation locale peut limiter I'dge de I'utilisateur.

c) N'utilisez jamais la machine lorsqu’ily a des personnes, en particulier des enfants, ou des animaux a
proximité.

d) L’exploitant ou I'utilisateur est responsable des accidents ou des risques auxquels des tiers ou leurs
biens sont exposés.

Préparation

a) Lors de I'utilisation de la machine, portez toujours un équipement de protection approprié.

b) Inspectez soigneusement la zone ou la machine sera utilisée et retirez tous les objets qui pourraient
étre projetés par la machine.

c) Avant toute utilisation, inspectez visuellement la machine afin de vérifier que la lame, les vis de fixation
et le mécanisme de coupe ne sont ni usés ni endommagés. Remplacez les lames et les vis usées pour un
fonctionnement optimal. Remplacez les étiquettes endommageées ou illisibles.
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fonctionnement
a) N'utilisez la machine que pendant la journée ou dans de bonnes conditions d’éclairage artificiel ;
b) Evitez, dans la mesure du possible, d’utiliser la machine sur de I'herbe mouillée ;
c) Maintenez toujours une position stable sur les pentes ;
d) Marchez, ne courez pas lorsque vous tondez la pelouse ;
e) Tondez la pelouse en travers de la pente et non en suivant la pente de haut en bas.
f) Nous recommandons une attention particuliére lors des changements de direction sur les pentes ;
g) Ne tondez pas la pelouse sur des pentes excessivement raides ;
h) Nous recommandons une attention particuliére lorsque vous tirez la voiture vers vous ;
i) Ne pas incliner la machine lors de son transport.
j) Ne jamais utiliser la machine avec des protections défectueuses ou sans dispositifs de sécurité, par
exemple sans le bac de ramassage d'herbe en place.
k) Démarrez la machine avec précaution, en suivant les instructions et en gardant vos pieds a distance de
la ou des lames ;
1) Ne pas incliner la machine lors de son démarrage ;
m) Ne placez pas vos mains ou vos pieds prés ou sous les pieces en rotation.
n) Ne transportez pas la machine lorsqu'elle est sous tension.
0) Arrétez la machine et débranchez la batterie, assurez-vous que toutes les piéces mobiles sont
complétement arrétées :
- Chaque fois que vous sortez de la voiture.
- Avant de retirer les blocages ou de déboucher la goulotte d’évacuation de I'herbe.
- Avant toute vérification, nettoyage ou intervention sur I'appareil.
- Aprés avoir heurté un corps étranger, vérifiez que la machine n'a pas été endommagée et effectuez les
réparations nécessaires avant de la redémarrer et de I'utiliser ;
p) Si la machine commence a vibrer anormalement, vérifiez-la immédiatement :
vérifier les dommages
remplacer ou réparer tout composant endommagé
vérifier et resserrer les pieces desserrées
N'utilisez jamais la machine avec des protections défectueuses ou sans dispositifs de sécurité.

3. DONNEES TECHNIQUES

Type de moteur Electrique, sans balais
. Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (40 V au total, non inclus dans le
Batterie .
produit)
Numeéro de port de la batterie 4 (2 pour I'utilisation, 2 pour le stockage)
Hauteur de travail 25-75 mm , 7 étapes
Largeur de travail 470 mm
déplacement autopropulsion
Fonctions Collecte, éjection arriere, éjection latérale, broyage
Vitesse 3300 tr/min
Surface de t'ravall maximale 750 m2
recommandée
LOGEMENT Métal
Volume du sac de collecte 65 litres
1. Sac collecteur haut de gamme avec fonction
FillSense : signale, par gonflage, lorsque le sac
collecteur est plein et ne peut plus collecter
Caractéristiques eff!caqement. .
2. Poignées en aluminium
3. Fonction de stockage vertical
4. Panneau de commande intégré sur la poignée de
la tondeuse
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5. Poignée équipée d'une protection en mousse
technique EVA (Eco-Foam) avec fonction
d'amortissement des vibrations

6. Lampes de travail a LED

7. Pare-chocs avant métallique

diameétre de la roue avant 8" (20 cm)
diameétre de la roue arriére 11 pouces (27,5 cm)
Niveau de vibration 1,35 m/s?2 ' K=1,5m/ &
Poids net avec accessoires 28 kg

4. PRESENTATION DE LA MACHINE

. Panneau de commande

. Levier de démarrage

. Levier de serrage de la poignée
. Poignée inférieure

. Couvercle de la batterie

. Eclairage de travail

. Echappement latéral

. Roues

. Sac de collection

OO ~NOUIAWN =

Panneau de contrdle

10. Commutateur de changement de mode
11. Voyant indicateur de batterie

12 Indicateur de mode automatique

13. Indicateur de mode maximum

14. Interrupteur marche/arrét

15. Interrupteur de vitesse

Les images sont fournies a titre informatif uniquement ; le fournisseur se réserve le droit d'apporter
des modifications structurelles et fonctionnelles a la machine présentée dans ce manuel.

La batterie bénéficie de lafonction « a UP -Innovation RURIS ». Cette fonction la protége lorsqu'elle
atteint le seuil de décharge critique. Ruris a mis au point une innovation au niveau du systéme de
cellules internes, permettant ainsi de recharger la batterie aprés une longue période de décharge.
Les utilisateurs de RURIS profitent ainsi de sa fiabilité et de son caractére innovant. Aprés
stockage, il est recommandé de la recharger tous les 6 mois a 1 an.

5. ASSEMBLAGE

Sortez l'appareil de son emballage, déverrouillez la poignée inférieure et repliez-la dans la position
souhaitée. Verrouillez la poignée inférieure puis faites glisser la poignée supérieure par-dessus.

(1] [2] ]
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Fixez la poignée supérieure a la poignée inférieure a I'aide des vis fournies. o
- (BN Hs|

Assemblez le sac de ramassage d'herbe puis fixez-le a la tondeuse.

3]

b L b U 1

8 cucd

Démarrer, arréter la voiture
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Pour démarrer la machine, appuyez sur le bouton de sécurité (1) puis sur ~ ——
le levier de démarrage (2) situé sur la poignée supérieure de la machine.
Pour arréter, relachez le levier.

Utiliser sans sac de collecte

Pour activer la fonction de broyage, bloquez I'orifice
d'éjection avec un couvercle. Soulevez le volet arriere de la
machine, fixez le couvercle pour bloquer I'orifice d'éjection,
puis relachez le volet.

Branchement de la batterie

Avant de brancher la batterie a la tondeuse, assurez-vous qu'elle est chargée. Ouvrez le couvercle du
compartiment a batterie, puis retirez la clé de contact. Insérez la batterie chargée dans le compartiment
jusqu'a entendre un clic, puis remettez la clé de contact et refermez le couvercle.

VS

Ces images sont fournies a titre informatif
uniquement.

8 cLcd

UN USTAIRE HAUTEURS D E DECOUPE
REMARQUE : Votre machine est livrée avec la hauteur de coupe en position basse. Ajustez la hauteur de
coupe comme suit.
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Le levier de réglage de la hauteur se trouve a I'avant de la machine. Pour régler la hauteur de coupe,
déplacez-le d'un cran vers l'avant ou vers l'arriére.

REMARQUE : Sur terrain accidenté ou instable, augmentez la hauteur de coupe.

Maintenance

lames

min

23 mm
N B

ET STOCKAGE

ENTRETIEN

Nettoyer période Je suis de herbe et saleté . Nettoyez la lame a I'aide d'une brosse douce, n'utilisez pas

de jet d'eau.
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Au début de la saison de jardinage, examinez attentivement la lame. Si elle est tres émoussée, aff(tez-la
ou remplacez-la.

Si la lame est endommagée ou usée, remplacez-la par une neuve.

Avertissement ! Veuillez respecter les consignes de sécurité suivantes :

Arrétez la machine, débranchez la batterie et attendez que la lame s'arréte complétement avant d'effectuer
toute opération.

Attention ! Utilisez des gants de protection robustes lors de I'entretien ou_

du remplacement de la lame.

Utilisez uniquement une lame de rechange désignée.

Ne retirez pas la lame sans raison valable.

Remplacement de la lame

Tournez la machine sur le c6té. Tenez la lame (C) d'une main. > s
Utilisez une clé (A) pour desserrer et retirer la vis de la lame (B).
Remplacez la lame. ==
Serrez fermement I'écrou.
Contrdles et mesures de sécurité : ’
a) Veillez a ce que tous les écrous et boulons soient bien serrés afin de’
garantir le bon fonctionnement de la machine.

b) Vérifiez fréequemment le bac de ramassage d'herbe pour déceler tout
signe d'usure ou de dommage. |
c) Dans le cas des machines a plusieurs lames, veillez a ce qu'une lame
en rotation puisse entrainer la rotation d'une autre lame.

d) Lors du réglage de la machine, nous vous recommandons de faire preuve d'une extréme prudence afin
d'éviter que vos doigts ne se coincent entre les lames rotatives et les composants fixes de la machine.
e) Laissez toujours la machine refroidir avant de la ranger.

f)Lors des opérations d’entretien des pales, rappelez-vous que méme si la source d’alimentationest coupée,
les pales peuvent continuer a bouger.

g) Pour des raisons de sécurité, remplacez les piéces usées ou défectueuses ; utilisez uniquement des
pieces de rechange et des accessoires d'origine.

h) Utilisez uniquement la lame de rechange, le boulon de lame et le rotor désignés pour ce produit.

i) Graisser les connecteurs de roue.

j) Entreposez la machine dans un endroit sec et propre. Ne I'entreposez pas a proximité de matériaux
corrosifs ou de sources de chaleur (chaudieres, poéles).

Ne jetez pas les équipements électriques, électroniques industriels et leurs composants
avec les ordures ménagéres ! Informations sur les DEEE. Conformément aux
dispositions des décrets législatifs n° 195/2005 et n° 5/2015 relatifs a la protection de
I’environnement, les consommateurs sont invités a suivre les indications ci-dessous
concernant le recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques :

Les consommateurs sont tenus de ne pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) avec les ordures ménagéres non triées et de collecter ces DEEE séparément.

La collecte de ces déchets (DEEE) sera assurée par le service public de collecte dans chague comté et par
les centres de collecte mis en place par les opérateurs économiques agréés. Informations disponibles
auprés de I'Administration du Fonds environnemental (www.afm.ro) ou du Journal officiel de I'Union
européenne.

- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement leurs DEEE aux points de collecte indiqués ci-dessus.

7. DEPANNAGE

Probléme

Cause possible

REPARER

Le moteur ne tourne pas.

La batterie est déchargée.

Chargez la batterie.

Le bouton de sécurité est
défectueux.

Amenez la voiture a un
Centre de service agréé RURIS

Moteur défectueux.

Amenez la voiture a un
Centre de service agréé RURIS.

La clé de sécurité n'est pas
insérée.

Saisissez la clé de sécurité.
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La batterie est déchargée. Chargez la batterie.

La puissance du moteur | La batterie n'est pas insérée

o Insérez la pile correctement.
diminue correctement.

Remplacez-la par une batterie neuve

La batterie est défectueuse. A
du méme type.

La batterie est déchargée. Chargez la batterie.

Performances réduites. Réglez la hauteur de coupe
L'herbe est trop haute. 9 P

La lame n'est pas correctement

. Vérifiez la lame.
montée.

Fortes vibrations. La lame est bloquée par un

L Déverrouillez la lame.
objet étranger. everrouriiez 1a lame

La lame est endommagée. Remplacez la lame.
Le sac de collecte est plein. Videz le sac.
L'orifice  d'échappement est
Collecte d'herbe obstrué. Nettoyez le trou.
insuffisante. La hauteur de coupe n'est pas
correctement réglée. Réglez la hauteur de coupe.
La lame est émoussée. Affltez ou remplacez la lame.

La pelouse est tondue de

facon irréguliére. Réglez la hauteur de coupe.

L'herbe est trop haute.

8. DECLARATIONS DE CONFORMITE
DECLARATION CE DE CONFORMITE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL c €

Boulevard. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif : 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pourle dossiertechnique : Ing. Alexandru Radoi — Directeur de la conception de la production
Description de la machine : La tondeuse a gazon électrique a batterie est un outil utilisé pour les pelouses,
applicable a toutes les surfaces autour de la maison.

Numéro de série du produit: AASF00200001XXRUR4744E (ou AA represente les deux derniers chiffres de
I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 sont le numéro de lot, les caractéres 7 a 12 sontle numéro de produit)
Produit : tondeuse a gazon a batterie

Modeéle : RURIS Type : RXl4744e

Moteur : Electrique, sans balais Batterie : Pw = 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (non incluse dans le produit)
Largeur de travail : 470 mm Déplacement : Autopropulsé

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant, conformément Conformément au réglement GD 1029/2008
relatif aux conditions de mise sur le marché des machines, a la directive 2006/42/CE relative aux exigences de
sécurité, a la norme EN ISO 12100:2010 relative aux machines et a la sécurité, a la directive 2000/14/CE
modifiée par la directive 2005/88/CE , au réeglement GD 1756/2006 relatif a la limitation des émissions sonores
dans l'environnement, a la directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (décret GD
487/2016 relatif a la compatibilité électromagnétique, mis a jour en 2019), et a la directive 2011/65/UE du 8 juin
2011 relative alalimitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques
et électroniques, modifiée par la directive 2015/863/UE, annexe 2, nous certifions la conformité du produit aux
normes spécifiées et déclarons qu'il satisfait aux principales exigences de sécurité, ne présente aucun danger
pour la vie, la santé ou la sécurité au travail et n'a aucun impact négatif sur I'environnement.

Le soussigné, Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est
conforme aux normes et directives européennes suivantes :
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SREN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2011 - Sécurité des machines. Concepts de base, principes généraux
de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques
SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022 - Outils portatifs @ moteur électrique, outils
transportables et machines de jardinage. Sécurité. Partie 1 : Exigences générales
SR EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021 - Outils portatifs a moteur électrique, outils
transportables et machinesde jardinage. Sécurité. Partie 4-3 : Exigences particuliéres pourles tondeuses a gazon
autoportées.
SR ENISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009 - Acoustique. Recommandations pratiques pour la conception de
machines et d'équipements a faible bruit. Partie 1 : Planification
SRENISO 13857:2020/ EN 13857:2019 - Sécurité des machines. Distances de sécurité pour empécher I'entrée
des membres supérieurs et inférieurs dans les zones dangereuses
SRENIS05395-1:2014/A1:2018/ EN1SO 5395-1:2013/AMD1:2017 - Machines dejardin. Exigences de sécurité
pour les tondeuses a gazon équipées de moteurs a combustion interne. Partie 1 : Terminologie et essais
communs. Amendement 1 : Annexe G (Code d’essai des vibrations - Vibrations main-bras et vibrations globales)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017 - Machines de jardin.
Exigences de sécurité pour les tondeuses a gazon équipées de moteurs a combustion interne. Partie 2 :
Tondeuses a gazon a conducteur marchant. Amendement 2 : Protections du carter de coupe
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004 - Appareils électrodomestiques et analogues - Sécurité - Partie
2-29 : Exigences particuliéres pour les chargeurs de batteries
SREN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018 - Interrupteurs pour appareils. Partie 1 : Exigences générales
SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017 - Accumulateurs alcalins et autres accumulateurs non acides -
Exigences de sécurité pour les accumulateurs portables scellés et les batteries fabriquées a partir de ces
accumulateurs, destinés a étre utilisés dans des applications portables. Partie 2 : Systémes au lithium
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021 - Compatibilité électromagnétique. Exigences relatives aux appareils
ménagers, aux outils électriques et aux appareils analogues. Partie 1 : Emissions
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Compatibilité électromagnétique. Exigences relatives aux appareils
ménagers, aux outils électriques et aux appareils analogues. Partie 2 : Immunité. Norme de famille de produits
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Compatibilité électromagnétique (CEM). Partie 4-2 : Techniques
d’essai et de mesure. Essai d’immunité aux décharges électrostatiques
SR EN IEC 61000-4-3:2020 / IEC 61000-4-3:2020 - Compatibilité électromagnétique (CEM). Partie 4-3:
Techniques d’essai et de mesure. Essais d'immunité aux champs électromagnétiques radiofréquences rayonnés
SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance acoustique émis par les sources
de bruit a I'aide de la pression acoustique
Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores en milieu extérieur
Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
Direction 2014/30/UE - relative a la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 relative a la compatibilité
électromagnétique, mise a jour en 2019) ;
Directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques, modifiée par la directive 2015/863/UE, annexe 2.
Marque et nom du fabricant : ZSI Co. Ltd
Autres normes ou spécifications utilisées :
e SRENISO 9001 - Systeme de management de la qualité
e Norme ISO 14001 - Systeme de management environnemental
e IS0 45001:2018 - Systéme de management de la santé et de la sécurité au travail.
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Remarque : Cette déclaration est conforme a I'originale.
Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date d'émission : Craiova, 09.12.2025
Année d'application du marquage CE : 2025
Numéro d'enregistrement : 1536/09.12.2025
Personne autorisée et signature : Ingénieur Stroe Marius Catalin
Directeur Général de SC RURIS IMPEX SRL




FR RURIS

CE DE CONFORMITE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL
Boulevard. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie
Objectif : 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général
Personne autorisée pourle dossiertechnigue : Ing. Alexandru Radoi — Directeur de la conception de la production
Description de la machine : La tondeuse a gazon électrique a batterie est un outil utilisé pour les pelouses,
applicable a toutes les surfaces autour de la maison.
Numéro de série du produit: AASF00200001XXRUR4744E (ou AA représente les deux derniers chiffres de
I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 sont le numéro de lot, les caractéres 7 a 12 sontle numéro de produit)
Produit : tondeuse a gazon a batterie
Modeéle : RURIS Type : RX14744e
Moteur : Electrique, sans balais Batterie : Pw = 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (non incluse dans le produit)
i éplacement : Autopropulsé

Niveau de pwssance acoustique mesuré : 93,8 dB(A) Niveau de pulssance acoustique garanti : 96 dB(A)
Le niveau de puissance acoustique est certifié par TUV SUD sous le numéro de certificat
OR/015232/038/01.09.2025. conformément aux dispositions de la directive 2000/14/CE et de la norme SR EN
ISO 3744:2011.
Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant, conformément avec la décision gouvernementale 1029/2008 -
relative aux conditions de mise surle marché des machines, la directive 2006/42/CE - exigences de sécurité et
de sdreté, lanorme EN ISO 12100:2010 - Machines. Conformément a la directive 2000/14/CE modifiée par la
directive 2005/88/CE , au reglement GD 1756/2006 relatif a la limitation des émissions sonores dans
I'environnement, a la directive 2014/35/UE , au réglement GD 409/2016 relatif aux équipements basse tension, a
la directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (décret GD 487/2016 relatif a la compatibilité
électromagnétique, mis a jour en 2019), et a la directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 relative a la limitation de
I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, modifiée par
la directive 2015/863/UE, annexe 2, nous certifions la conformité du produit aux normes spécifiées et déclarons
qu'il satisfait aux principales exigences de sécurité, ne présente aucun danger pour la vie, la santé ou la sécurité
au travail et n'a aucun impact négatif sur I'environnement.
Le soussigné, Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est
conforme aux normes et directives européennes suivantes :
SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance acoustique émis par les sources
de bruit a I'aide de la pression acoustique

e SRENISO 9001 - Systeme de management de la qualité

e Norme ISO 14001 - Systeme de management environnemental

e IS0 45001:2018 - Systéme de management de la santé et de la sécurité au travail.
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Spécifications : Cette déclaration est conforme a I'original. Durée de validité : 10 ans a compter de la date
d’approbation.
Lieu et date d'émission : Craiova, 09.12.2025
Annee d' appllcatlon du marquage CE : 2025

12.2025
Personne autorisée et signature : Ingénieur Stroe Marius Catalin
| Directeur Général de SC RURIS IMPEX SRL
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GR RURIS

1. EIZArQrH
AyaTtnté eAaTn!

>ag euxapioToUpe yia Tnv amé@acr oag va ayopdoete £va Tpoidov RURIS kai yia Tnv eumaoTtoalvn mTou
o¢i¢are otnv etaipeia pag! H RURIS utrdpyel otnv ayopd atéd 10 1993 Kkai Katd mn dIdpKEIQ aUTAG TNG
TEPIOOOU €XEI YiVEl IO 1I0XUPH PAPKA, N OTTOI €XEI XTIOEI TN GAUN TNG TNPWVTAG TIG UTTOOXEDEIG TNG, OAAG
KQI UE OUVEXEIG ETTEVOUOTEIG TTOU OTOXEUOUV OTNV UTTOOTAPIEN TWV TTEAATWY HE A§IOTTIOTEG, ATTOTEAEOUATIKEG
Kal TTOIOTIKEG AUCEIG.

Eipyaote memeiopévol 6T Ba eKTIUACETE TO TTPOIGV pag Kal Ba ammoAaloete TNV amddoaor| TOU Yia PEYyGAO
XPoVvik6 didatnua. H RURIS dev mpoo@épel oToug TTEAATEG TNG POVO pnxavApata, aAAd oAokAnpwuéveg
AUoeig. 'Eva onuavTiké GTOIXEIO OTn OXEON ME TOV TTEAATN €ival N oUPBOUAEUTIKA TOCO TTPIV OGO KAl PETA
TNV TTWANGN, éxovTag otn 8180e0r Toug €va 0AGKANPO SiKTUO CUVEPYALOHEVWY KATAOTNHATWY Kal ONUEiwV
€EUTTNPETNONG.

MNa va ammoAauoeTe 10 TTPOIGV TTOU ayopdoarte, diaBdoTe TTPOOEKTIKG TO £yXEIpidIO Xpriong. AKoAouBwvTag
TIG 00nyieg, Ba €XETE eyyunuévn pakpoxpdvia xpron.

H etaipeia RURIS gpyddeTtal ouveXwg yia TNV avaTITugn Twy TTPOIOVTWY TNG Kal wg €K TOUTOU dlaTnpei 10
SIKaiwpa va TPOTIOTIOIRCE!, METAEU GAAwV, TO OxAUA, TNV EUEAVION Kal TNV ammédoaor] Toug, Xwpig va £XEl
TNV UTTOXPEWGT VA TO YVWOTOTIOINCEI €K TWV TIPOTEPWV.

20G EUXapIOTOUNE yia GAAN pia @opd Trou emAéEaTe Ta TTpoidvTa RURIS!
MAnpo@opieg Kal UTTOOTAPIEN TTEAATWV:

TnAépwvo: 0351.820.105
NAeKTPOVIKO Tayudpopeio: info@ruris.ro

2. OAHI'EZ AZOAAEIAZ
2.1. NPOEIAOMOI'HZEIZ 2TO MHXANHMA

Mpocoxn! ETravaAaBeTe Tnv
TEPIRYNON 0AG PTTOPEi va
gival épya amo atéua amo

ExkkevworTe .

Mpoooxn! Kivduvog!

AgaipéaTe To KAEISI aTTO
TO QUTOKIVNTO TIPIV ATTO TN
ouvTpnon

2BAOTE TO QUTOKIVNTO AV TO
aQNoETE XWPIG €TTiIRBAEWN.

Mpoooxn! O1 Aetrideg
ouveyifouv va
TTEPIOTPEPOVTAI AoU
OPRoETE TOV KIVNTAPA.

MpooTaTeuTikd TTaTTOUTOIN
€pyaciag .

O Xe€IPIOTAG TTPETTEl VO
@opdel Méoa ATOMIKAG
MpooTaciag (MAI). Eév To
pnxavnua BpiokeTtal o€

AloBdaoTe 1O £yXEIPIDIO
odnylwv TIPIV aTrd TN
xenon.

XPAon, TTPETTEI VA QOPATE
TIPOOTATEUTIKA YUaAId aTrd
AVTIKEIYEVA TTOU
€KTOEEUOVTAI OTOV a€pa,
KaBwg Kal péoa TTpoaTaciag
AKONG, OTTWG AKOUCTIKA
HOVWEVO KPAVOG.
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Mpoc€ETe TIG AIXUNPES
Na @opdaTe TTPOCTATEUTIKO AeTTideg.

€COTTAIOUO XEPIWV.

Mnv epydleaTe o€ ATTOTOUES

Mnv ekBéteTe o€ Bpoxn . TAQyIég

Mepipeve TTEPAOTIKOI OTO
Ba60og amd mepioxA oo TO
aKaTéPyaaoTo (TOUAdYIoTOV
5 péTpa)

Mpiv atd Tn cuvTApnon,
aAQaIPETTE TNV UTTATAPIA.

2.2. NPOEIAOMNOI'HZEIZ

To XAOOKOTITIKO 0ag £xel oxedlaoTei yia xpAon oUu@wva peE TIG 0dnyieg aog@alolg Asitoupyiag TTou
TTEPIYPAPOVTal O auTd TO £YXEIPIDI0. OTTwg cupBaivel Ye KABE TUTTO NAEKTPIKOU £EO0TTAIGHOU, TO OQAANA 1)
N aUEAEID TOU XEIPIOTH PTTOPEI va 0dNyroEl OE TPAUPATIONO.

AIABAZTE MANTA AYTEZ TIZ OAHIIEZ MPIN AMO TH XPHZH TO MPOION

MposgidoTmroinon

Ol eKTTOUTTEG KPOBATHWY KATA TNV TTPAYUATIKA XPrion Tou NAEKTPIKOU £pyaAciou evOEXETal va dIa@EPOUV
até TN dnAwpévn ouvoAikA TiPA, avdAoya Pe Tov TPOTTO XPAONG TOU £pyaAgiou.

H avaykn TTpocdIopIoPoU PETPWY AOQPAAEIAG YIa TNV TTPOCTACIA TOU XEIPIOTH) BagifeTal O€ YA EKTIUNON TNG
€KBeong UTTO TTPaYMATIKEG oUVONAKES xpriong (AauBdavovTag uréywn 6Aa Ta oTddia Tou KUKAou AsiToupyiag,
6TTWG 0 XPOVOG TTOU TO PNYXAvnua gival oTapatnuévo Kai 6Tav B piokeTal o€ Asitoupyia peAavTi, EKTOG ATTO
TOV XPOVO €KKivnong).

MpooekTIKOG:

Auté 10 pnyxavnua AEN TPENEI va xpnoigotrolgital atmmd maidid Kal ATOPA HE MPEIWUEVEG OWHATIKEG,
aIoONTNPIAKEG 1 vONTIKEG IKAvOTNTEG 1 EAAEIPN ePTTEIPIAG KAl YVWOoewV. OI TOTTIKOI KAVOVIOHOi EVOEXETAI va
TEPIOPICOUV TNV NAIKIO TOU XEIPIOTH.

Mnv arvere Ta TTAIdIG VA TTAICOUV PE TN OUCKEUN.

0Odnyieg aoc@alsiag

ZHMANTIKO! AIABAXTE MNPOZEKTIKA TO EMXEIPIAIO MPIN AMNO TH XPHEH. ®YAA=TE TO TA
MEAAONTIKH ANA®OPA.

MéTpa ao@algiag yia Tn AEITOUPYia NAEKTPIKWY XAOOKOTITIKWV HNXAVWYV

eKTTaideuon

a) AlaBaoTe TPOOeKTIKA TIG 0dnyies. ECOIKEIWOEITE PE Ta XEIPIOTAPIA KAl TN CWOTA XPrion TOU PNXaVAUATOG.
B) Mnv emTpémere ToTé o€ TTadIG ] o€ ATOopa TToU dev gival eEOIKEIWPEVA PE TIG 0Bnyieg Xpriong Tou
xAookoTrTiKkoU. O TOTTIKOI KavoVvIoUoi evOEXETal va TTEPIOPIOUV TNV NAIKIa TOU XEIPIOTH.

Y) Mnv XpnoIYOTIOIEITE TTOTE TO PNYXAVNUa OTAv UTTAPXOouUV GvBpwTrol, £10IK& TTaidId, i {wa KOVTA.

0) O xeIpIOTAG 1 0 XPAOTNG €ival UTTEUBUVOG yia aTuxAuUaTa ) KIvOUVOUG OTOUG OTTOIOUG EKTIBEVTAI TPITOI 1)
n Treplouia Toug.

Mapaokeun

a) Katd Tn xprion Tou unxavAUaTog, va QopdTte TTavTa Tov KAatTdAANAO TTpOOTATEUTIKO £EOTTAIGUO.

B) EmMOewpnoTe TIPOCEKTIKA TNV TTEPIOXN OTTOU Ba XpnoluoTroINBei To unxdvnua Kal aaipéate 6Aa Ta
avTIKeipeva TTou Ba pytmropolcav va eKTogeubolv aTTd To pnXavnua.

y) Mpiv amé 1 xpAon, eAéyxeTe TTAVTA OTITIKA TO PnXdvnua yia va BeBaiwdeite 611 n Aemida, o1 Bideg NG
Aemidag kal To ouoTnua KOTIAG dev EXouv @Bapei A UTTOOTEN CnUIG. AVTIKATAOTAOTE TIG POAPPEVEG AETTIOEG
Kal Tig Bideg yia BEATIOTN AeiToupyia Kal Xprion. AVTIKOTOOTACTE TIG KATECTPAMUEVES ) dUCAVAYVWOTEG
ETIKETEG.

AgiToupyia

3
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a) XpnOoIYOTIOIEITE TO UNXAVNUA POVO KaTd TN SIAPKEIQ TNG NUEPAG ) O KAOAEGOUVORKEG TEXVNTOU QWTIOUOU.
) ATToQUYETE TN XPAON TOU PNXAVAROTOG O€ BPeyUEvo ypaaidl, dTav gival duvaTtov.
y) Alatnpeite Tavta otabepr) B€on oe TTAQYIEG.
O) MepmratraTe, PNV TPEXETE OTAV KOUPEUETE TO YKALOV.
€) Koupeuete 10 ykagdov Katd PnKog piag TAayIag Kar 61 Tavw-KaTw.
aT) ZuvioToUpe 181aiTePn TTPoCoX KATd TNV aAAayr katelBuvaong oe TTAQyIEG.
¢) Mnv koupeUeTe TO YKAZOV 0€ UTTEPBOAIKG aTTOTOUES TTAQYIEG.
n) ZuvioToUye 101aiTEPN TTPOCOXH OTAV TPABATE TO AUTOKIVNTO TTPOG TO PEPOG OAG.
i) Mnv yépveTe TO pnxdvnua Katd Tn JETAQOPA TOU.
1) MoTé pnv X€1piCeOTE TO PNXAVNMA HE EAATTWHATIKG TTPOCTATEUTIKA | XWPIG CUCTAPATA ao@QaAEgiag, yia
TTapadelypa Xwpig Tov oUAAEKTN xOpTOU OTN B€0N TOU.
K) ZEKIVAOTE TTPOCEKTIKA TO PNXAvnua, aKkoAouBwvTag TIg 0dnyieg Kal KPATWVTAG Ta TTOSIA 0ag HOKPIG aTTd
/TG AeTTida/eg.
1) Mnv yépveTe TO pnxd@vnua KaTd TNV €KKivnon.
M) Mnv ToTroB¢€TeiTE Ta XéPIO A TA TTODIA 0OG KOVTA 1 KATW ATIO TTEPIOTPEPO UEVA PEPN.
n) Mnv PETAQEPETE TO PNYXAVNMO EVW Eival EVEPYOTIOINUEVO.
0) ZTAPATACTE TO PNXAvnua Kal atmroouvdEoTe TNV Prratapia, BeBaiwbeite 6T OAa Ta KIvoUueva pépn
£XOUV OTOPOTACEI EVTEAWG:
- K&dBe @opd mou @elyete aTmd TO auTOKivNTO.
- Mpiv atd TNV agaipeon PTTAOKAPICPATWY A TO dvolypa TNG X0Avng eKKEVWONG XOPTOU.
- Mpiv atd Tov éAgyx0, Tov KABapIoud f OTTOINOATIOTE ETTEYBACN OTN GUOKEUN.
- MeTd amd mpdokpouon o€ EEVO avTIKEINEVO. EAEYETE TO unxdvnua yia Tuxov ¢nuIEG Kal
TTPOYHATOTTOINOTE TUXOV ATTAPAITNTEG ETTIOKEUEG TIPIV ATTO TNV ETTAVEKKIVNON Kal TN AEIToupyia Tou
HNXavVAKATOG.
10T) Edv n pnxavr apxioel va doveital aocuvABIoTa, EAEYETE TNV APECWG:
eANEYETE yIa CnUIEG
QAVTIKATAOTAOTE N ETTIOKEUAOTE TUXOV KATECTPAPMEVA EEOPTANATA
eAEYETE Kl OQIETE TUXOV XaAapd eCapTApaTa
MoTé unv XPNOIUOTIOIEITE TO PUNXAVNMA PE EAATTWUATIKA TIPOOTATEUTIKA A XWPIG CUCTAPATA AoPAAEiag.

3. TEXNIKA AEAOMENA

TO1og KIvnTAPA HAEKTPIKO, XWPIG WHKTPEG
Mmatapia Li-lon 2 x20 V 4 Ah (cUvoAo 40V, dev

Mmarapia TePINAUBAVETAI OTO TTPOIOV)
Ap18u6g BUpag pTTaTapiag 4 (2 yia xprion, 2 yia atroBrkeuon)
“Yyog epyaciag 25-75 yihlooTd , 7 BApata
MAdTog epyaaiag 470 x1AiooTé
EKTOTTIOUA auTtoTrpoWONON

ZUVAPTAOEIG Juhhoyr), oTrioB1a ekkévwan, TTAEUPIKH EKKEVWON,

OdTma QUAAa
TaxoTnTa 3300 oTpo@éG/AeTITO
Méy10Tn CUVIOTWUEVN TTEPIOXN
epyaaiag 750 T.p.
ITEFAZH MétaAAo
‘Oykog odkou ocuAAoyng 65 Aitpa

1. Premium cakoUAa cuAhoyng pe Aeitoupyia
FillSense - onuatodoTei, OUCKWVOVTAG, TIOTE N
oakoUAa GUuAAOYNG gival YEPATN Kal OEV PTTOPET
TIAEOV VO OUAAEGEI ATTOTEAECATIKG

Napég ahoupiviou

Aeitoupyia Ka0eTnNg aroOAKEUONG
Evowpatwpévog Trivakag eAéyxou otn AaBn Tou
XAOOKOTITIKOU

XapakTnpPIoTIKA

rwN
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5. AaBn e§otTAiIopévn PE TEXVIKA TTPOOTACIO aPpPoU
EVA (Eco-Foam) - ye Asitoupyia améoBeong
Kpadaouwv

6. dwrta epyaciag LED

7. M1pooTiveg HETAAAIKOG TTPOQUAOKTAPAG

AidpeTpog prpocTivol Tpoxou 8 ivioeg (20 ex.)
AidgueTpog mTiow TpoxoU 11 ivioeg (27,5 €x.)
ETriTredo kpadaopwyv 1,35 m/s2 'K=1,5m/ $2
KaBap6 Bdpog pe agecoudp 28 KIAG

4. ENIZKOMNHzZH MHXAN'HMATOZ

. Mivakag eAéyxou

MoxA&¢ ekkivnong

. MoxA6¢g olo@igng AaBng

. Katw Aapn

. K&dAuppa ptratapiag

. dwTa epyaoiag

. MAgupikn e&aTuion

. Tpoxoi

. ZUAAEKTIKA TOAVTQ

Mivakag eAéyyxou

10. AlakSTITNG AAAQYAG AcIToupyiag
11. EvdekTiKA Auxvia prratapiag
12 'Evdeign autdépatng Aeitoupyiag
13. 'Evdeign péyiotng Asitoupyiag
14. Alak6TITNG
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG
15. Alak6TTITNG TOXUTNTAG

©COENOOAWN

O1 e1Ikéveg TpoopiovTal HOVO YIa EVNUEPWTIKOUG OKOTToUG. O TTpounBeuTig diatnpei To dikaiwpa
va Kavel Sopikég Kal AsIToupylkég aAAaYEG OTO HNXAVNHA TTOU TTAPOUCIAJETAI O€ AUTO TO EyXEIPidIo.

H pmatapia emw@eAeital amd n Asitoupyia "a UP- Innovation RURIS". Auti n Asitoupyia Bon8ad
TNV pmarapia OTav @TAcEl OTO KpPioiyo Opio amo@oprtiong. H Ruris éxer dnuioupynoer pia
KaIvOTOoHia 0TO 0UOCTNHA OTOIXEIWV OTO ECWTEPIKO TNG UTTATAPIOG, HEOW TNG OTroiag N PTTaTAPia
HTTOPEl VO ETMAVAQOPTIOTEI META Ao éva HEYAAO XPOVIKO OBldoTnpa KATA TO OTroio éxel
amogoptioTei. 'ETol, o1 xpRoTteg Tng RURIS pmropouv va amoAadcouv Tnv agiomioTia Kal Tnv
kaivotopia Tng RURIS. Metd Tnv amoBikeuon, cuvioTdral n @opTion o€ didoTnua 6 pnvwy -1 éToug.

5. ZYNAPMOAOI'HZH

A@aipéaTe TO UnXAvnua atré 10 KouTi, EEKAEIBWOTE TNV KATW Aafr kal SITTAWGTE TNV oTnv €mOuunTt B€0n.
Ao@alioTe TNV KATw AaPr Kal oTn ouvéXela oUPETE TNV TTAVW AaBn atré Tavw.

(1] [2] ]
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ZuvdéaTe TV emavw AaBr) oty KATw AaBr] XPNOIHOTIOIWVTAG TIG TIAPEXOHEVES BidES.
4 o | HE

9

ZuvappoAoynaTe Tn gakoUAa GUAAOYNG XOPTOU Kal GTrn CUVEXEIQ OUVOEDTE TNV OTO XAOOKOTITIKO.

b L b U 1

8 cucd

Ekkivnon, oTapdTnua TOU QUTOKIVITOU
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MNa va geKIVAOETE TO pnXAavnua, TTaThoTE TO KOUTT aogaAeiag (1) kal oTn
OuvEéXEIa ToV HOXAG ekKivnong (2) TTou BpiokeTal oTnv emavw AaBn Tou
HNXavAWATOG.

MNa va oTapatAoETE, aPACTE TO PHOXAO.

XpAon Xxwpig cakoUAa cuAAoyig

KAeiote 10 dvolyya e€kpong Me éva KGAupua yia va
EVEPYOTTOINOETE TN A&IToupyia KAAuwng pe odTmia QUAAQ.
2NKWOTE TO TTIOW TITEPUYIO TOU UNXAVAHATOG, OTN OUVEXEI
ao@aAioTe TO KAAUPUA yia va JTTAOKGPETE TO AVOIYUA EKPONG
Kal, OTn ouvéxela, atmeAeuBepwoTe TO TITEPUYIO  TOU
HNXaVAUATOG.

20vdeon TNG UIraTapiag

Mpiv ouvdéoeTe TNV pTratapia 0To XAOOKOTITIKG, BeRaiwBeiTe AT eival @opTiopévn. AvoigTe TO KGAUPPa TNG
BAKNG TNG PTTOTOPIOG Kal, OTN OUVEXEID, aQaIpéoTe TO KAEIDI ava@AeEng. ToTTOBETACTE TN QOPTIOUEVN
pTTaTapia oTn BMKn TNG PTTaTapiag Tou XAOOKOTITIKOU PEXPI VO AKOUCETE €va KAIK, TOTTOBETAOTE TO KAEID
avaeAegng oTn BAKN TNG PTTATapiag Kai, GTn CUVEXEID, KAEIOTE TO KAAUPPA TNG BAKNG TNG PTTATAPIAG.

8 cLcd

O1 e1kéveg TTPoOPiIifovTal HOVO YIO EVNHEPWTIKOUG OKOTTOUG.
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AOYZITAPY YWH AE KOWIMO

THMEIQZH: To pnxavnud oag amooTéAAeTal Ye To UYog KOTIAG 0Tn XapnAn Béon. PuBpioTe To Uyog KO TG
wg egng.

O poxA6G puBuiong Uwoug BpiokeTal GTo PTTPOCTIVO PEPOG TOU pnyavApaTog. MNa va puBbuioete 10 Uwog
KOTIAG, METAKIVATTE TOV TTPOG Ta EUTTPOG A TTPOG TA TTIOW KATA Wi EYKOTH.

ZHMEIQZH: Ta avwuaAo 1 aoTaBég £€5agog, HETAKIVAOTE TO UYWOG KOTIAG O uwnAdTEPN B€0n.

ZYNT'HPHZH KAI ATOO'HKEYZH

Zuvrnpnon @Adyeg
KaBapd mepiodog Eiyal ammd ypacidl kal Bpwuid . KaBapiote Tn AeTTida XpNOILOTTOIWVTAG M JAAOKN
BoUpToq, pnv XpnoIPoTToIEiTE TTiIdAKA VEPOU.
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21NV apyn TG KNTTOUpPIKAG TTEPIGdOU, e¢eTAOTE TTPOOEKTIKG TN AeTTida. Edv eival TToAU apBAcia, akovioTte mv
| QVTIKATAOTACTE TNV.

Edv n Aemmida gival kateaTpappévn 1 @Oapuévn, AvTIKATAOTACTE TNV WE MIG KalvoUpyia.

Mpocoxn! TnpAoTe TIG akdAoubeg TTPOPUAALEIS aopaAeiag:

ZTOMATACTE TO PNYXAVNUA, ATTOOUVOEDTE TNV YTTATAPIO KOl TIEPIYEVETE VO OTAPATAOEI EVTEAWG N AETTiId O TTPIV
ekTEAEOETE OTTOINBATIOTE Epyaania.

Mpocoxn! Na xpnoigoTroleite avOeKTIKA TTPOOTATEUTIKA YAVTIQ KATA TN
ouvTAPNON 1 TNV AVTIKATAOTAON TNG AETTIdOG.

XpNOIYOTIOINGTE POVO TNV £vOEedEIYPEVN AVTOAAOQKTIK AETTiOA.

Mnv agaipeite TN AeTrida Xwpig cofapd Adyo.

AvTikatdoTtaon tng AetTidag

lupioTe TO pnydavnua ato TAdl. Kpatiote Tn Aemmida (C) pe 1o éva xépl. B
XpnoigotroiaTe éva KAeIdi (A) yia va XOAAPWOETE Kal VO OQAIPECETE TN
Bida Tng Aemridag (B). AvTikaTaoTAoTe Tn AeTTida. =
Z@i¢Te KAAG TO TTAgIYADI.

‘EAgyx0! Kal PETPO AOQPAAEIQG: .
a) Alatnpeite 6Aa ta Tagiuadia Kal Ta PTTOUAGVIO O@QIXTA yia va’
Slao@aAioeTe OTI TO unxavnua BpiokeTal o€ KAAR A&ITOUpYIKH KaTtdoTaon.
B) EAéyxeTe ouxvd Tov GUAAEKTN XOPTOU Yia onuddia @Bopdg f ¢nuIdg.

y) £V TEPITITWON PNXAVNUATWY e TTOANQTIAEG AETTIBEG, TTPOCECTE OTI ial
TTEPIOTPEPOPEVN AETTIOO PTTOPET VO TTPOKAAEDEI TNV TTEPIOTPO PN MIAG AAANG
Aemidag.

0) Otav kaveTe pUBUICEIG GTO PNYXAVNUA, 0AG CUVIOTOUME VO €i0TE IOIAITEPA TTPOTEKTIKOI YO VA YNV TTiacTolv
10 OAXTUAG 00G avApeoa OTIG TIEPICTPEPOPEVEG AETTIOEG KAl Tal OTABEPG €EQPTAUATA TOU PNXAVAUATOG.

€) AQriveTe TTAVTA TN PNXAVHA VO KPUWGEI TIPIV TNV aTToONKEUOETE.

oT) Otav exTeAeiTe epyaaieg ouvTpnong Twv Aemidwyv, va BupdoTe 6T akdpa KI av n Tmyr| pelpaTog eiva
ATTEVEPYOTTOINMEVN, O AETTIOEG EVOEXETAI VO OUVEXIOOUV VA KIVOUVTAL.

¢) MNa Adyoug ao@aAeiag, avTikaTaoTAOTE Ta @OapUEVA 1} EAATTWHATIKG EapTrAaTa. XpnoIPOTIOIEITE yOvo
yvhoia avTaAAakTIKE Kal agecoudp.

n) XpnoI1PoTToIROTE POVO TNV AVTAAAGKTIKA AETTIOA, TO PTTOUAGVI AETTId G Kal TOV pATOpa TTOU TTPOOPI{oVTal
yla auté 1o TTPOidV.

i) AITTAVETE TOUG GUVOETAPEG TWV TPOXWV.

j) ATToBnKeUOoTE TO PINXAvNua o€ ENPod Kal Kabapd pépog. Mnv To atmoBnkeveTe KOVTA O€ d1aB pwTiKE UAKE i
mnY£g B€ppavang (AéBNTeG, OOUTTEG).

Mnv eTdTe NAEKTPIKOG, BIOPNXAVIKO NAEKTPOVIKO €EOTTAIONO KO E§APTANATA OTA OIKIOKA
amoppippara! MAnpogopieg oxerikd pe Ta AHHE. AapBdvovrag utréyn Tig Siardgeig Tou
OUG 195/2005 - oxeTIKG JE TNV TTPOOTACIa TOU TrepIfdAAovTrog kail Tou OUG 5/2015. O1

B KotavoAwtég Ba AdBouv utrown TIG akGAouBeg evdeielg yia TNV aréppIPn NAEKTPIKWY
aroBAATWY TTOU KOBOopPifovTal TTAPOKATW:

O1 KaTavaAWTEG UTTOXPEOUVTAI VA NV OTTOPPITITOUV Ta AT BANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £E0TTAIOHOU
(AHHE) wg adlaxwpliota aoTikG atmoBAnTa Kal va cuAAéyouv autd Ta AHHE §exwpioTd.

- H ouAAoyn autwv Twv atroBARTWY TTou ovopdgovtal (AHHE) Ba mpayuatoTrolgital yéow TNG YTNpeoiag
Anudoiag ZuhAoyng ag KEBe kounTeia Kal Eow KEVTPWY CUAAOYAG TTOU OPYaVWVOVTAl aTTd 0IKOVOUIKOUG
@opeig TTou gival e§ouaiodoTnuévol va oulAéyouv AHHE. MAnpo@opieg TTapéxovTal atmmd Tn Aloiknon Tou
MepiBaAAovTikoU Tapegiou www.afm.ro i atd 10 TEPIOBIKS TNG Eupwraikng Evwong.

- O1 kaTavaAwTég prropolv va mrapadidouv Ta AHHE dwpedv oTa onpeia GUAAOYRG TTOU avag@épovTal
TAPATIAVW.

7. ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN

MpéBAnua Meavn aitia AIOPOQONQ

H pmraTopia €xel aToQOPTIOTEI. PoprioTe TNV PTTaTOpia.

Mnyaivete T0 autokivnTo O€ éva
E&ouoiodoTnuévo KéEvTpo oépPRIg
RURIS

O kivnmipag dev Asitoupyei. | To KoupTri ao@aAeiog sival
EAATTWHATIKO.
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Mnyaivete T0 autokivnTo O€ éva
EAaTTWATIKOG KIVNTAPAG. E€ouoiodotnuévo kévipo a€pRig
RURIS.
To kA€1di ao@aAeiag dev £xel . . .
T Eicaydyete 1o kAeIdi acpaAeiag.
H ptratapia €xel aTTOQOPTIOTEI. ®opriote v pratapia.
H 1oxug Tou «kivnmApa | H pmratapia Sev éxel ToTToOETNOE ToTIOBETAATE GWOTA TV HTTATApIC
MEIWVETAI owaoTa. )

H pmraTapia €ival eAaTTwuaTIKh.

AVTIKOTAOTACTE TNV PE HIa KaivoUupyia
ytratapia Tou idlou TUTTOU.

Meiwpévn amédoon.

H ptraTapia €€l aTTOQOPTIOTEI.

®doprioTe TNV PTTATApIA.

To ypaacidi gival TTOAU wnAd.

PuBpioTe T0 Uyog KOTTAG

loxupég dovAoelg.

H Aemida dev éxel ToTroOeTnOEi
OWoTa.

EAEyETe TN AeTTida.

H Aemida eival prrAokapiopévn
atro éva
£EVO OVTIKEIYEVO.

=ekAeIdwoTe TN AeTTida.

H Aerida €xel utrooTei ¢nuid.

AvTiKaTaOoTHOTE TN AETTidO.

AveTTapKAG oUAAOYA
XOpTOU.

H .OGKOU)‘G ouMoyng  eivar AdeldaTe TNV TOAVTA.
YEPATN.
H G'Up(x egaTpiong eval KaBapioTe TNV TpU0TTA.
Ppaypevn.

To Uyog KOG Oev EXEl
pubuioTei owoTd.

PuBpioTe To Uwog KOTIAG.

To ypaacidl KoupeueTal
avopolduopea.

H Aemrida eivar apBAcia.

AkovioTe ;| avTIKATAOTACTE TN AeTTida.

To ypaaidi gival TTOAU WnAo.

PuBpioTe T0 UWog KOTIAG.

8. AHAQZEIX ZYMMOP®QZIHZ
AHAQZH ZYMMOP®QXHE EK

KaraokeuaoTng: SC RURIS IMPEX SRL C €

Bvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTiké Ktpio, Craiova, Dolj, Poupavia

216X06. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E&ouciodoTnuévog ekTmpdowtog: Mnxavikdg Stroe Marius Catalin — Mevikdg AleuBuvTig

E€ouciodotnuévo dtopo yia Tov TeXVIKO @pAakeAo: Mnxavikog Alexandru Radoi — AiguBuvtiig Zxediaouou
MNapaywyng

Mepiypaen pnxavAparog: H nAekTpikg XAOOKOTTIKNA UNXOVA HE WTITATAPIO €ival éva epyaAgio Trou
XpnoigoTolgital yia ykaldv Kal eQapudleTal o€ OAEG TIC ETTIPAVEIEG YUPW ATTO TO OTTITI.

ApIBudg oeipag TpoidvTog: AASF00200001XXRUR4744E (6Tou To AA avTITipoowTTeUEl Ta dUO TEAEUTAIQ Whnepia
TOU £TOUG KATOOKEUAG, Ol XOPAKTAPES 5 Kal 7 gival o aplOudg TapTidag, o1 Xapakmpesg 7-12 gival o apiBpdg
TPOIdVTOG)

Mpoiév: XAOOKOTITIKA MNXaVA ME pTTATOPia

Movtého: RURIS Tomog: RX14744e

Kivntipag : HAEKTPIKOG, XWPIG WAKTPEG Mmrarapia : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (dev TrepiAapfaveral ox
TTPOI6V)

[Adrog spyagiag: 470 mm KuBiopu6g: AUTOKIVOUUEVO

Epeic, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, KQaraoKeuaoThs, oUugwva e nv GD 1029/2008 - oXETIKG ue TOUS BpoUS
01G6eang unxavnudrwv atnvayopd, v 0dnyia 2006/42/EK - arrairnoei§ aocpdAsiag kai rpooraaciag, o lNpdrurmo
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ENISO 12100:2010 - Mnxaviuara, AopdAsia, tnv O8nyia 2000/14/EK 61rwg TpomoTroijénke amré tnv Odnyia
2005/88/EK, tnv GD 1756/2006 - OX£TIKG i€ TOV TTEPIOPIOLO TwV EKTTOUTTWV BopUBou oTo repiBdrdov, Tnv Odnyia
2014/30/EE yia tnv nAsktpouayvnrikr ouuBarérnra (GD 487/2016 yia tnv nAektpouayvntiki ouufarornra,
evnuepwuévn 2019), nv O8nyia 2011/65/EE tng 8n¢ louviou 2011 OXETIKG ue TOUS TTEPIOPICUOUS OTN XPHON
OPICUEVWVY ETTIKIVOUVWY OUTIWV T€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO e€0TTAIOUG OTTWS TpoTTOTTOINONKE aTTé TNV OdnYia
2015/863/EE, Napdprnua 2, £XOULE TTIOTOTTOINOE! T OUUMODPWOT] TOU TTPOIOVTOS UE Ta KaBopiouéva TTpOTUTTa Kai
OnAwvoupe 0TI CUUIOPPUVETAI LIE TIC KUPIEC ATTAITAOEIC AOPAAEIaS Kal TTPOOTACIAC, OEV ATTOTEAEI KiVOUVO yia TN
Jwn, TV vyeia, Tnv acpdAcia aTnv epyacia kai Oev Exel QPVNTIKES ETITTTWOEIS OTO TTEPIBAAoV.
O/H utroyeypaupuévog/n Stroe Catalin, EKTTPOOWITOG TOU KATAOKEUATTH, SNAWVEI Je BIKA Tou euBUvn OTI TO TIPOIdV
CUUHOPPWVETaI PE TA aKOAOUB O EUpWTTAIKA TTPOTUTTA Kal 08NYiEg:
SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Ac@dAcia pnxavnuaTtwv. Baoikég €vvoieg, YEVIKEG apXES
oxedlaopoU. Baaikn opoAoyia, yeBodoAoyia. TEXVIKEG apXEg
SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- HAekTpOKivnTa XEIPOG £PYOAEia, pETAPEPSEVA
epyaAeia kal ynxaviuarta ykagov kai kimou. AoeaAieia. Mépog 1: Mevikég aTTaITAOEIG
SR EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- HAekTpiKG epyaAeia Xeipdg TTou
AgIToupyouv Pe KIvNTAPA, PETaPEPOUEVA EpyaAgia Kal pnxavruara ykagov kal KATrou. Acg@dAsia. Mépog 4-3:
EIBIKEG ATTAITACEIG VIO XAOOKOTITIKEG PNXAVEG PE XEIPIOTH TTECH Kivnon
SRENISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- AKoUoTIKR. MPAKTIKEG CUCTAOEIG VIO TOV OXEDIAO S PNXOVNHETWY
Kal €E0TTAIGNOU XapnAoU BopuBou. Mépog 1: Zxediaoudg
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- Ac@pdAcia pnxavnudtwy. ATTOOTACEIS AOQAAEIAG yIa TNV ATTOTPOTT
€10600U AVw Kal KATw AKPWV O€ ETTIKIVOUVEG CWVEG.
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN ISO 5395-1:2013/AMD1:2017- MnyavrAuaTa KATTOU. ATTQITAOEG
ao@aAeiag yia XAOOKOTITIKEG UNXaVEG EEOTIAIOUEVEG PE KIVNTHPEG ECWTEPIKAG Kauaong. Mépog 1: OpoAoyia kai
KoIvég dokiyég. Tpotrotroinon 1: Mapdptnua G (Kwdikag Sokiung kpadaouwy - Advnan xepioU-Bpayiova kai
ouvoAIKA d6vnaon)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- Mnxavruara KATIOU.
ATTQITACEIG A0QAAEING yia XAOOKOTITIKEG UNXAVEG EEOTTAIOUEVEG PE KIVNTAPEG ECWTEPIKAG Kauong. MEpog 2:
XAOOKOTITIKEG PNXAVEG TTou AgiToupyouv atrd Tedolg. TpoTtrotroinan 2: MNpooTaTeuTika TTEPIBAANOTOG HoVAdag
KOTIAG
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- OIKIaKEG KOl TTAPOMOIEG NAEKTPIKEG GCUOKEUEG - AGPaAeia - Mépog
2-29: EId1kEG OTTAITACEIG VIO POPTICTEG PTTATAPIWV
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Alak&TITEG VIO OUOKEUEG. MEpOG 1: TevikéG aTTAITAOEIG
SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- AAKaAIKOi Kal GANOI Un GEIVOI GUGOWPEUTES - ATIAITACEIG AOPAAEag yia
PO PNTOUG OPPAYICPEVOUG CUGOWPEUTES KAl PTTOTAPIEG KATAOKEUOOWEVEG ATTO AUTOUG, TTOU TTPOOopPIfovTal Vi
XPAON o€ PopNTEG £QapuoyES. Mépog 2: ZuaTAuaTta AiBiou
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- HAekTpopayvnTIKA CUUBATOTNTA. ATTQITACEIG VIO OIKIOKEG GUOKEUEG,
NAEKTPIKG epyaAgia Kal TTapOuoIeg CUOKEUES. MEpog 1: EkTrouTtég
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — HAekTpopayvnTiK) oupBaTdTnTa. ATTAMOEIG VIO OIKIOKEG CUOKEUEG,
NAEKTPIKA epyaAgia Kal TTapOPOIEG CUOKEUEG. MEPOG 2: ATpwaia. MNPdTUTTO OIKOYEVEIAG TTPOIOVTWYV
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - HAekTtpopayvnmkr cupBatdtnra (EMC). Mépog 4-2: TexVIKEG
OOKIJWV KOl METPHOEWV. AOKIUA aTPWOiag 0€ NAEKTPOOTATIKI EKKEVWON
SRENIEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- HAekTpopayvnTikA cuppBatétnra (EMC). Mépog 4-3: TEXVIKESG
OOKIMWY KOl HETPAOEWV. AOKIPEG aTPpWOiaG € AKTIVOBOAOUPEVA NAEKTPOPAYVNTIKG TTEDIO padIOCUXVOTATWY
SREN ISO 3744:2011 - AkouoTikr. MpoadiopITPOS TwV ETTITIESWV NXNTIKAG I0XU0G TTOU EKTIEUTTOVTAI OTTO TINYEG
BopUBOU XPNOIPOTIOIWVTAG NXNTIKH TTiEGN
Odnyia 2000/14/EK (tpoTroTroinuévn amd Tnv odnyia 2005/88/EK) — Ektoutrég Bopufou a1o eEwTEPKO
TEPIBAAAOV
Odnyia 2006/42/EK - oxeTIkG pe Ta pnxavAuarta - d1dBean oTnv ayopd pnxavnuaTwy
KartedBuvon 2014/30/EE - oxeTikG pye Tnv nAektpopayvntik cupBatotnta (HG 487/2016 oxemiké pe Tnv
NAEKTPOUAYVNTIKA oupBatdTnTa, evnuepwpévo 1o 2019)-
0O3nyia 2011/65/EE 1ng 8ng louviou 2011 OXETIKG E TOV TTEPIOPIOUO TNG XPrIONG OPICUEVWY ETTIKIVOUVIWV OUCILV
o€ NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKO EOTTAIONO, OTTWG TpoTToTIoIRBNKE aTTd TNV 0dnyia 2015/863/EE, Mapdptnua 2.
Mdpka kal évopa kataokeuaoTh: ZSI Co. Ltd
AMa TTPOTUTTA | TTPOBIAYPUPEG TTOU XPNOINOTTOINBNKAV:
e SRENISO 9001 - Z0otnua Aiaxeipiong MoidTnTag
e SRENISO 14001 - X0otnua MepiBarlovTikAg Alaxeipiong
e 1S0O 45001:2018 - ZUoTnua Alaxeipiong Yyeiag kal AagdAeiag otnv Epyacia.
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Inueiwon: H TEXVIKA TEKUNPIiWON aVAKEI OTOV KAOTAOKEUAOTH.
2nueiwon: H mapouoa drAwaon gival cUNGWVN JE TO TTPWTOTUTTO.
Mepiodog 1oxU0G: 10 £Tn aTTO TNV NUEPOMNVia £yKpiong.
TéTOG Kal nuepopnvia ékdoong: Kpaiofa, 09.12.2025
‘EToG eappoyng Tng orjuavong CE: 2025
Ap1Budg kataxwpiong: 1536/09.12.2025
Egouc1080TnNPévo ATOMO KOl UTTOYPO@N: Mnxavikég Z1pée Mapioug KataAiv
-f.;"‘ levikog Aleubuvtig SC RURIS IMPEX SRL

AHAQZH XYMMOP®QXIHE EK
KaraokevaoTng: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, 6x1. 111, Aioiknmiké Ktpio, Craiova, Dolj, Poupavia
216X06. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
E&ouciodoTnuévog ekTmpdowtrog: Mnxavikdg Stroe Marius Catalin — Mevik6g AleuBuvTig
E&ouoiodotnuévo dtopo yia 1ov TeXVIKO @akeAo: Mnxavikog Alexandru Radoi — AiguBuvtig Zxediaouou
Mapaywyng
Meprypagn pnxavAiparog: H nAekTpik XAOOKOTTIKN UnXavh PE PIrartapia €ival éva epyaAeio Trou
XPNOIUOTTOIEITAI YIa YKAZOV Kal EQapudleTal 0 OAEG TIG ETTIPAVEIEG YUPW ATTO TO OTTITI.
Ap1Buég oeipag mpoidvTog: AASF00200001XXRUR4744E (6Tou To AA avTITIpOCWTTEUE! Ta OUO TEAEUTAI Whepia
TOU £TOUG KATAOKEUNG, O1 XAPAKTAPESG 5 Kal 7 gival 0 apIBuog TrapTidag, o1 Xapakmpeg 7-12 gival o apiBuog

TTPOI6VTOG)

Mpoidv: XAOOKOTITIKA MNXOVA ME MTTATOPia

Movrélo: RURIS TOmrog: RX14744e

Kivntipag : HAEKTPIKOG, XWPIG WAKTPEG Mmrarapia : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (dev TrepIAapBaveral ox
TTPOI6V)

[Adto¢ spvagiag: 470 mm KuBiopég: AUTOKIVOUUEVO

MeTpnuévn otd0un NnXNTIKAG 1ox00¢: 93,8 dB(A) Eyyunuévn otd0un nxnTiIKAG 10X00¢: 96 dB(A)
H akouoTikr) oTdBun 10x00¢ eival moToTroinuévn atoé tnv TUV Sud péow Tou MoToTrointikou Ap.
OR/015232/038/01.09.2025, guupwva pe Ti¢ diatdeic Tng Odnyiac 2000/14/EK kaiTou SR EN ISO 3744:2011.
Epeig, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, KaraoKeuaoTng, oUugwva ue tnv KuPBepvnrikn améeacn 1029/2008 -
OXETIKA L€ TOUS BpoUS OIGBeanS unxavnudrwy atnv ayopd, tpv odnyia 2006/42/EK - araitiogic aOQAaAsias Ka
mpooraciag, 1o mporurro EN SO 12100:2010 - Mnyaviuara. Acpdisia, Odnyia 2000/14/EK omwg
Tpomromoinénke amé tnv Odnyia 2005/88/EK , cvikn) Amrépacn 1756/2006 - yia Tov TTEPIOPIONS TWV EKTTOUTTLV
BopuBou aro mepifdMov, Odnyia 2014/35/EE , evikn Amrépaon 409/2016 - yia Tov e§oTAioud xaunAng réong
Odnyia 2014/30/EE yia tnv nAektpouayvnrikn oupBaromra (Mevikn Arégaon 487/2016 yia Tnv nAekpouay vnmkn
oupBardérnta, evnuepwpévn 2019), OAHITA 2011/65/EE 1n¢ 8ng louviou 2011 OXETIKA g TOUS TTEPIOPIOLIOUS OTN
XPNON 0PICUEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWY O NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKG £EOTTAIOUG OTTWS TPOTTOTTOINONKE ATTO TNV
Odnyia 2015/863/EE, lNapdptnua 2, éxouue TTICTOTTOINCEI TH OUULOPPWAON TOU TTPOIOVTOS LE Ta KaBopiouéva
TPOTUTTA Kal ONAWVOUNE OTI CULUOPPWVETAI UE TIS KUPIES QITAITAOEIS ao@aAsias Kai TTpooTaoiag, dev BETel o€
kivéuvo tn {wn, TV uyeia, TNV eTayyeALATIKY ao@dAsia Kal OV EXEI QPVNTIKES ETITITWOEIS OTO TTEPIBAAOV.
O/H utroyeypappévog/n Stroe Catalin, eKTTpOOWTIOG TOU KATOOKEUAOTH, ONAWVEl e BIKA Tou euBuvn Tl TO
TTPOIOV CUMMO PPWVETAI PE Ta akGAouBa gupwTraikd TTPOTUTTA Kal 0dnyieg:
SREN ISO 3744:2011 - AkouoTikr. MpoadiopITPOG TwV ETTITIESWV NXNTIKAG I0XU0G TTOU EKTIEUTTOVTAI OTTO TINYEG
BopUBoU XPNOIPOTIOIWVTAG NXNTIKH TTiECN

e SRENISO 9001 - Z0oTnua Aiaxeipiong MNoidTnTog

e SRENISO 14001 - 0otnua MepiBaAlovTiKAG Alaxeipiong

e IS0 45001:2018 - Z0oTnua Alaxeipiong Yyeiag kai AogaAeiag otnv Epyaaia.
Inueiwon: H TEXVIKA TEKUNPIiWON aVAKEI OTOV KOTAOKEUAOTH.
Mpodiaypagés: H Tapoloa dnAwon gival oupewvn pe 1o TpwTdTUTTO. MEPiodog 1oxUog: 10 £Tn atrd mMv
nueEpPoOUNvia €ykpiong.
TéTOG Kal nuUepopnvia ékdoang: Kpaiofa, 09.12.2025
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1. BbBEAEHUE

YBaxaemn KnueHtun!

Bnarogapum Bu 3a peweHveto aa 3akynute npoaykt Ha RURIS u 3a goBepueTo, koeTo rracyBaxte Ha
HawaTta komnaHusa! RURIS e Ha nasapa o1 1993 r. n npes3 ToBa BpeMe ce e yTBbpAWrna KaTto CUnHa mMmapka,
u3rpaguna penyTtauusita CuM He camo Ypes crasBaHe Ha obellaHusita Cu, HO M Ype3 HempekbCcHaTu
MHBECTWUMWN, HAaCOYEHM KbM NoAnomaraHe Ha KNUeHTUTE C HaOeXAHW, ePUKACHN U Ka4eCTBEHWN peLUeHUst.
Y6eneHu cme, Ye LWe OueHWUTEe Halma NPOAYKT U e ce pafsaTe Ha HeroBaTa NPOU3BOAUTENHOCT AbNIO
Bpeme. RURIS He npegnara Ha CBOWTE KMMEHTU CaMO MaLUMHKW, a USNOCTHU pelleHns. BaxeH enemeHT
BbB B3alMOOTHOLLUEHUATA C KMWEHTaA € KOHCynTauusTa KakTo npegw, Taka v cnep npopjaxb6arta, kato
knueHtnTe Ha RURIS pasnonarar ¢ usna mpexa oT NapTHbOPCKN Mara3viHu 1 CEPBU3HN NMYHKTOBE.

3a pa ce HacnaguTe Ha 3aKyneHuss OT Bac NPOAYKT, MONs, NpoyeTeTe BHMMATENHO PBbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba. CneaBavikv UHCTPYKUMWTE, LLie CU OCUrypuTe AbiroTpaiHa ynotpeba.

dupma RURIS HenpekbcHaTo paboTn MO yCbBBPLUEHCTBAHETO Ha CBOMTE MPOAYKTU 1 3aTOBA CU 3anasBa
NpaBoTO Aa NPOMEHSI, Hape C APYru Hewa, TAxHaTa hopma, BbHLIEH BUA U NpOM3BOAUTENHOCT, 6e3 aa
€ 3agbixeHa fa cboblaBa ToBa npeaBapuUTenHo.

Ouwe BegHbx Bu 6narogapum, ye nsbpaxte npoaykrute Ha RURIS!

MHdbopmaumust n noaapbkKa 3a KNUeHTu:
TenedoH: 0351.820.105
umenn: info@ruris.ro

2. UHCTPYKLIUU 3A BE3OINMACHOCT
2.1. NPEAYNPEXAEHUA HA MALLUHATA

BHumaHve ! Bbv3cTaHoBeTe
yp i MOXxe fa 6bae npoekTu
oT ycTa oT EBakyupaire ce .

BHumaHue! OnacHocT!

M3BageTte kntova ot
Konarta npegu nopapbxka

M3kntoyeTe konara, ako s
ocTaBuTe 6e3 Hag30p.

BHumanve! HoxoseTe
npogb/kaeaTt na ce
BbPTAT crieq V3KMo4BaHe
Ha gBurartens.

PaboTHn npegnastu o6yBku

OnepaTopbT TpsibBa Aa
HOCM NUYHM NpefnasHun
cpenctsa (NMC). Ako
MaluMHaTa ce M3nos3ea,
TpsA6Ba Aa HoCKTE 3aLUUTHU
oyuna cpetly npeameti,
XBbPISHW BbB Bb3AyXa,
KaKTo 1 cpefcTBa 3a
3awmTa Ha cnyxa, KaTo
Hanpumep akyCTUYHO
nsonupaHa kacka.

MpoyeTeTe MHCTPYyKUMATA
3a ynotpeba npeau
ynotpeba.
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BHumaBante ¢ octpute
HoceTte npegnasxu ocTpueTa.

cpencTea 3a pble.

He paboteTe no cTpbMHK

He nanaraiite Ha obXpg . CKITOHOBE

OpbX ce MMHyBauu B
Mpean nogapbXKa, panevyvHarta oT nnowy oT
n3Bagete bGarepusita. cypoBwuHata (noHe 5 m)

2.2. NPEAYNPEXAEHUA

Bawara kocayka 3a TpeBa e NnpoeKkTMpaHa Aa ce U3nons3sa B CbOTBETCTBME C MHCTPyKUMMTE 3a 6esonacHa
paboTa, onucaHn B ToBa pbkOBOACTBO. KakTo Npu BCekun BUA enekTpuyecko obopyaBaHe, rpelikata unu
HeGpexXHOCTTa Ha onepartopa MoraT Aa A0oBeAaT A0 HapaHsiBaHe.

BUHATM YETETE TE3N UHCTPYKLUWUU NPEOU YNOTPEBA NPOAYKTbT

MpenynpexpexHune

Emucunte Ha BuGpaumm no Bpeme Ha AeiicTBUTENHa ynoTpeba Ha enekTpuYeckns MHCTPYMEHT MoXe aa
ce pasnuuyaBaT OT feknapupaHata obua CTOWHOCT, B 3aBUCMMOCT OT HauuMHa Ha ynoTpeba Ha
MHCTPYMeEHTa.

Heob6xoaumMocTTa OT onpefensiHe Ha Mepku 3a 6e30MacHOCT 3a 3aluTa Ha onepaTopa ce OCHoBaBa Ha
OLEHKa Ha eKkcno3uuusitTa Mpu peanHu ycnosusi Ha ynoTpeba (kaTo ce B3emaT NpeaBug BCUYKM YacTu OT
paboTHUA LUMKBM, KAaTo HaNpuUMep BPEMEeTOo, KoraTo MallmMHaTa e crpsiHa 1 koraTo paboTu Ha npaseH xog,
B AOMbMHEHVE KbM BPEMETO 3a CTapTUpaHe).

BHumaHue:

Tasn mawwvHa HE TPABBA pa ce u3nonsea OT Aeua M nuua C HamaneHu usnmyeckn, CEH30PHU unwm
YMCTBEHWN CNOCOBHOCTM MM 6€3 onuT 1 3HaHWsA. MecTHUTe pa3nopenbuMoraT fa orpaHuyasar Bb3pacTTa
Ha oneparopa.

He nossonsBanTte Ha geua Aa urpasT ¢ ypeaa.

WHcTpyKkumMm 3a 6e3onacHocT

BAXHO! NPOYETETE BHUMATE/THO PBKOBOLCTBOTO MPEAU YMOTPEBA. 3AMNA3ETE MO 3A
BBAELLN CIMPABKW.

Mepku 3a 6e3onacHa paboTa c enekTPMYecKM Koca4yku 3a TpeBa

oby4yeHue

a) MNpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPyKUMMTE. 3anos3HanTe ce C ynpaBlneHWETO U nNpaeBunHata ynoTpeba Ha
MalumHara.

6) Hukora He no3BonsBanTe Ha geua WM Nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTU C UHCTPYKUMWUTE, Aa u3nonssart
KocaukaTa 3a TpeBa. MecTHUTe pa3nopenbu Moxe 4a orpaHMyaBaT Bb3pacTTa Ha onepatopa.

B) Hukora He nsnonaseavite malwmHaTa, AokaTo Habnu3o uMa xopa, ocobeHo aeua, Unm XKNUBOTHW.

r) OnepaTopbT Uy NOTPEOUTENAT € OTFOBOPEH 3a 3MT0MNOMNYKMN UM PUCKOBE, HA KOUTO Ca U3MNOXEHUN TpeTn
CTPaHu Unm TAXHOTO MMYLLLECTBO.

MoagrotoBka

a) [lokaTto n3nonseate mMallmMHaTa, BUHAry HoceTe NOAXOASILM NpeanasHn cpeacTea.

6) BHumatenHo ornepainte 3oHaTa, KbAeTo e ce M3NOoN3Ba MallvMHaTa, U OTCTpaHeTe BCUYKU NPEAMETH,
Kouto Guxa Mornu ga 6baart UsXBbpPEHN OT MaluMHaTa.

B) MNpeaun ynotpeba BuHarn npoBepsiBanTe BU3yanHo MalumMHaTta, 3a [4ace yBepuTe, Ye HOXbT, BUHTOBETE
Ha HOXXOBETE U peXeLUnsT MexaHU3bM He ca U3HOCEHW unu noBpeneHn. CMeHsIiTe U3HOCEHUTE HOXOBEe
1 BUHTOBE 3a ONTMManHa paboTa u ynotpeba. CmeHsiiTe NoBpeaeHUTe UNn HEYE TIIBU eTUKETU.
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dyHKLMOHUpaHe
a) MsnonasBaiTte mawwmHaTta camo npes3 AeHs unv npu 4o6pu yCnoBusi Ha U3KyCTBEHA CBETINHA;
6) N3bsareante M3non3BaHeTo Ha MallMHaTa BbPXY MOKpa TpeBa, KOrato € Bb3MOXHO;
B) BuHarn nogabpxainte ctabunHa no3vumsi No CKNOHOBETE;
r) Xogere, He BsraiTe, korato KocuTe TpeBaTa;
) KoceTe TpeBaTa HanpeyHo Ha CKMOHa, a He Harope 1 Haflony No Hero.
e) MNpenopbyBame creunanHo BHUMaHWE NP CMsiHa Ha NocokaTta Mo CKIOHOBE;
%) He koceTe TpeBaTta no npekaneHo CTPbMHU CKITOHOBE;
3) MpenopbyBamMe BM Aa 06bpHETE CrneumanHo BHUMaHue, korato Abpnate aBToMo6una kbM cebe cu;
i) He HaknaHsnTe mawmHaTta no Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe.
j) Hukora He paboTteTe ¢ MawumHata c AedpekTHUM npeanasuteny wnu 6e3 npegnasHW yCTPOWCTBA,
Hanpumep 6e3 MOHTMpaH KoL 3a TpeBa.
k) CTapTvpainTe MalmHaTta BHMMATENHO, KaTo crieABaTte MHCTPYKUMUTE U AbpPXWTE KpakaTta cu ganed ot
HoXa(oBeTe);
n) He HaknaHanTe malumHaTa, Korato s cTapTuparte;
M) He nocTaBsinte pbUeTe unu kpakarta cv 65M30 40 Unv No4 BbPTSALLM Ce YacTw.
H) He TpaHcnopTupaiite MmalwmHaTta, [oKaTo e BKIYeHa.
0) CnpeTe mMalmHaTa M oTkayeTe akymyrnaTtopa, yBepeTe Ce, Ye BCUYKUN ABWKELLMN Ce YacTUu ca HambiHO
cnpenu:
- BuHaru, korato Hanyckare konara.
- Mpenu pa oTcTpaHuTe 3anyLlBaHUa UK Aa OTNyLWTE yres 3a U3XBbprisiHe Ha TpeBa.
- Mpenu npoBepka, NOYMCTBAHE UMK KaKBaTO M a € UHTEPBEHLMUSI MO YCTPOWCTBOTO.
- Cnep yaap B 4y npeamet. MNpoBepeTe MalumHaTa 3a NoBpean 1 HanpaBeTe HEO6X0AUMUTE PEMOHTH,
npeaun Aa s pectapTvpare u paboTute C Hes;
p) Ako MalumHaTa 3anoyHe Aa Bubpupa HeobuyaHo, npoBepeTe s He3abaBHO:
nposepeTe 3a noespeaun
nogmeHeTe Wnu NonpaBeTe BCUYKWM NOBPEAEHN KOMMOHEHTH
npoBepeTe u 3aTerHeTe BCUMYKM pasxnabeHun yactu
Hukora He usnonsgavite MawuHaTa ¢ AedekTHU NpegnasuTenu unu 6e3 npegnasHu ycTponcTea.

3. TEXHWYECKU OAHHU

Tun aBuraten EnekTpuyecku, 6e34eTkoB
JlntneBo-noHHa 6atepus 2 x 20 V 4 Ah (o6wo 40V,

Batepusa He e BKIToYeHa B NpOAYyKTa)
Homep Ha nopTa Ha 6aTepusita 4 (2 3a ynotpeba, 2 3a CbxpaHeHue)
Pa6oTHa BUCO4YUHa 25-75 MM , 7 CTBbIKK

Pa6oTHa wupuHa 470 mm

M3MecTBaHe camoxofeH

DyHKLUM CbbupaHe, 3aQHO U3XBBLPIISIHE, CTPAHUYHO

U3XBbPsHEe, MynymMpaHe
CkopocTt 3300 06/MuH
MakcumanHa npenopbuuTenHa

paboTHa nnow 750 KkB.M.
XUNULLE Metan
O6em Ha Topb6aTa 3a cbOupaHe 65 nutpa

1. TMpemuym Top6a 3a cvbupaHe ¢ dyHkums FillSense
- CUrHanusupa 4pes HanomneaHe, korato Topbata
€ MbIlHa 1 BeYe He MoXe fa cbbupa eheKkTUBHO

XapakTepucTukun 2. AnyMuHVEBM OPBXKK

PyHKUMA 33 BEPTUKAINHO CbXpaHeHue

WHTerpmpaH KOHTPOMEeH naHen Ha ApbXkata Ha

KocaykaTa

Hw
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5. Opbxka, cHabaeHa ¢ TexHuyecka naHa EVA (Eco-
Foam) - ¢ dyHKumMa 3a amopTU3MpaHe Ha
Bubpauumte

6. LED paGoTHM CBETNMWHMK

7. TlpegHa metanHa 6poHs

OuameTbp Ha NpegHOTO Komneno 8" (20 cm)
OuameTbp Ha 3agHOTO Konerno 11" (27,5 cm)
HuBo Ha BuGpauum 1,35 m/c2'K=1,5m/ &
HeTHo Terno c akcecoapu 28 kr

4. NMPErNEQ HA MALLUHATA

. KoHTponeH naHen

. CtapToB noct

. NocT 3a 3aTsAraHe Ha gpbXkarta
. JonHa apbxka

. Kanak Ha 6aTepusTa

PaboTHu cBeTnuHM

. CTpaHudeH aycnyx

. Konena

. KonekuvoHepcka yaHTa

©CONOUTA WN

KoHTponeH naHen

10. MNMpeBkntoyBaTen 3a CMaHa Ha pexuma
11. UHaukaTtopHa namnuyka 3a 6atepusita
12 ViHavkaTop 3a aBTOMaTU4eH Pexum
13. HagukaTop 3a MakcumarneH pexuvm
14. ByTOH 3a BKIOYBaHe/U3KMYBaHe

15. MNMpeBkntoyBaTen Ha ckopocTTa

N3o6paxeHnsaTa ca camo ¢ MHGOPMALMOHHA Uen, AOCTaBYMKBLT CU 3ana3Ba NpaBoToO Aa NpaBu
CTPYKTYPHU U (PYHKLMOHANHU NPOMEeHU Mo MalluHaTa, NpeAcTaBeHa B TOBa PbLKOBOACTEO.

Bartepusata ce Bb3nonssa ot ¢yHkuuaTa "o UP- Innovation RURIS". Tasu cyHkuus nomara Ha
OarepusTa, KOraTo AOCTUIHE KPUTMYHMA Npar Ha paspexpaHe. Ruris ca paspaboTtunu unHoBauusa B
KneTb4YHaTa cuctema BbTpe B Oatepusita, 4pe3 KosiTo Oatepusita Moxe [a ce npesapeav cnep
AbLNBr Nepuop oT Bpeme, Npe3 KoWTo e 6una paspeaeHa. Mo To3n HaunH notpedbutenute Ha RURIS
Morat ga ce HacnagaT Ha HagexpHocTtta u uHoBauuute Ha RURIS. Cnep cbxpaHeHue ce
npenopbYBa 3apexzaHe Ha uHTepBanu ot 6 meceua no 1 roauHa.

5. MOHTAX

M3Bagete mawuvHata oT KyTuAaTa, OTKM4YeTe OofiHaTta ApbXKa U A CrbHEeTe B XefaHata no3vuua.
3akntoyeTe gonHarta AOPDBXKKa, cneq KoeTo Nib3HeTe ropHaTa AP bXKa BbpXy Hed.

[ ] [2] (3]

Mpukpenete ropHata ApbXKa KbM AofHaTa ApbXKa, Kato
nsnonseare npegocrtaBeHUTe BUHTOBE.
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B:

CrnobGerte TopﬁaTa 3a c1>6mpaHe Ha TpeBa, cnef KOeTo A CBbpXeTe KbM KOCadKaTta 3a TpeBa.

8 cucd

.
N

CrapTupaHe, crnvpaHe Ha Konara

3a pa cTapTupaTte mMalmHaTa, HaTucHeTe npeanasHus 6yToH (1), cneqn
KOETO CTapTOBUS NOCT (2), pa3rnonoXeH Ha ropHaTa ApbXka Ha
MaluMHaTa.

3a pa cnpete, ocBobogeTe nocra.
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U3non3BanTte 6e3 Topba 3a cbOMpaHe
Bbrnokupaiite oTBOpa 3a MW3XBbPJsSIHE C Kanak, 3a pja
aKkTusuparte (,byHKLl,I/IﬂTa 3a Myn4yupaHe. nOBD,MFHeTe 3aaHuA
Kanak Ha MaliMHaTa, clieq KOeTo 3akpeneTe Kanaka, 3a Aa
6n0Kv|paTe OTBOpa 3a U3XBbplidHe, cneqj Koeto ocaoGo,que
Kanaka Ha MmalunHaTta.

CBbp3BaHe Ha GaTepusATa

Mpeawn na cebpxeTe BaTepusta KbM KocaykaTa 3a TpeBa, yBepeTe ce, Ye e 3apefeHa. OTBopeTe Kanaka
Ha oTAerneHueTo 3a GaTepwsiTa, cried KOeTo M3BaAeETe Knoua 3a 3ananBaHe. lMocTaBeTe 3apefeHata
GaTtepust B oTAeneHveTo 3a GaTepusita Ha Kocaykata, AOKAaTO YyeTe LupakBaHe, NocTaBeTe kioya 3a
3ananBeaHe B oTAeneHneTo 3a 6aTepusita u crieq ToBa 3aTBOpPeTeE Kanaka Ha oTAeneHveTo 3a 6atepusTa.

1 2 3 4
a cucd |§

U3o6paxeHnsaTa ca caMo ¢ MH(hopMaLMOHHA Len.

NPOMWULLNIEHO BUCOYMHU [ E PA3AHE

3ABEJIEXKA: Bawara mawmHa ce JOCTaBsA C BUCOYMHA Ha KOCeHe B AOMHO nomnoxeHue. Perynupaire
BMCOYMHATa Ha KOCeHe, KakTo crieasa.

JlocTbT 3a perynvpaHe Ha BUCOYMHATa Ce HaMupa OTMpeA Ha MalmHaTa. 3a Aa perynvpare BUCOYMHaTa
Ha KoceHe, NpeMecTeTe ro Hanpes Wnu Hasaz ¢ e4HO HUBO.

3ABEJIEXKA: lMpu HepaBeH unu HecTabwuneH TepeH, NpemMecTeTe BMCOYMHATA Ha KOCEHE Ha Mo -BUCOKa
nosmums.
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noaaPbXKA U CbXPAHEHUE

Mopnpbxka name
Yucto neproa A3 cbm OT TpeBa M MpbCOTMSA lounMcTeETE OCTPMETO C MEKA YETKa, HE U3NON3BanTe BoAHA

cTpys.

B Ha4anoTo Ha rpagunHCKKs CE30H BHMATENMHO NpOoBEpPEeTe 0CTPMETO. AKO € MHOTO ThMO, HAOCTPETE o W
ro cMeHerte.

AKO OCTpMETO € NOBPEAEHO UIN M3HOCEHO, CMEHETE o C HOBO.

BHumanve! Cnassaiite crnegHute npeanasHu MepKu:

CnpeTe MawwuHaTa, W3KM4YeTe akymynaTopa M u3vakaTe OCTPUEeTO [a crpe HambiHo, npeau aa
M3BBbPLUATE KaKBaTO U Aa e onepauusi.
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BHumaHuve! M3nonssaiite npegnasHn pbkaBuvum oT aebenuHa, korato
M3BbpLUBATE NOAAPBXKKA HA OCTPMETO UMK FO CMEHSTE.

M3nonsBaiTe camo npegHas3HavyeHo 3a LenTta pe3epBHO OCTpue.

He cBansiite ocTpueto 6e3 ocHoBaTenHa npuymHa.

CMmsiHa Ha ocTpueTo

O6bpHeTe MawuHaTa HacTpaHu. OpbxTe ocTtpueTo (C) ¢ egHaTa pbka. 71~
M3nonaeavite raeyeH kntod (A), 3a aa pa3xnabuTe n 0TCTpaHUTE BUHTa Ha
ocTpueto (B). CmeHeTe ocTpueTo. =
3aTterHeTe 34paBo ramkara.
MpoBepku 1 Mepkn 3a 6e3onacHoCT: .
a) MopabpkanTe BCUYKM ravikm M GONTOBE CTerHaTtv, 3a Aa ocurypure’
0o6po paboTHO CbCTOSIHME HA MalLMHaTa.

6) MNpoBepsiBaviTe 4YeCTO KOLIa 3a TpeBa 3a Npu3Hauy Ha M3HOCBaHe Wnun
noepeau. |
B) B cnyyaiiHa MalmHM ¢ MHOXECTBO OCTpuMeTa, 6baeTe BHUMATENHU, TbI
KaTo eHO BbPTALLO Ce OCTPME MOXe Aa Npeau3BrKa BbpTeHe Ha ApYro ocTpue.

r) KoraTo npaBuTe HacTpOWKKN Ha MalLMHaTa, npenopbyBaMe Aa 6baeTe UsKNoYUTENHO BHUMATENHK, 3a Aa
npenoTBpaTuTe 3akfeLlBaHe Ha NPbCTUTE CU MEXAY BbPTALLMTE Ce HOXOBE M HEMOABWWKHUTE KOMMOHEHTH
Ha MalwuHaTa.

e) BuHaru octassanTe MmawmHata ga ce oxnagw, npeau Aa s cbxpaHssare.

f) Korato usBbpliBaTe onepauum nNo noagpbXKa Ha ocTpuetata, He 3abpaBsinte, 4Ye JOpW Korato
3axpaHBaHETO € M3KITIYeHO, OcTpueTaTa MoraTt a Nnpoabrikar Aa ce ABUxKarT.

X) OT cbobpaxeHus 3a 6€30NacHOCT, CMEHAWTE U3HOCEHUTE UNK AedekTHUTE YacTu; Manonaeavrte camo
OpWrMHanHM pesepBHM 4YacTu 1 akcecoapu.

h) 3anonseaiite camo peaepBHOTO OCTpue, bonTaHaoCTpMETO U poTopa, MPeAHa3HaYeHn 3a TO3U NPOAYKT.
i) CmaxeTe KOHEKTOpUTe Ha KonenaTta.

j) CbxpaHsBaiTe MalmHaTa Ha CyXO M YUCTO MSCTO. He si cbXxpaHsiBanTe B ONM3OCT 4O KOPO3MBHU
mMaTtepuany unu U3TOYHMUM Ha TOMMMHA (KOTRK, Neykw).

He n3xBbpnsinTe enekTpuyecko, NPOMMULLIIEHO eNeKTPOHHO o6opyABaHe U KOMMNOHEHTHU
YacTu B KOHTelHepa 3a 6utoBu otnagbuu! UHdopmauusa 3a OEEO. B3emaitku npeasug
pasnopeabute Ha OUG 195/2005 - oTHOCHO ona3BaHeTO Ha OKomnHarta cpega u OUG

. 5/2015. MoTpe6butenute TpsiGBa Aa B3emart npeaBuA cnegHWTe yKasaHUA 3a npedaBaHe
Ha eNeKTpUYecKkn oTnagbLm, NOCOYEHU NO-[ony:

MoTpebutenute ca 3agbimKeHW fa He U3XBBPNAT OTNaAbLM OT eneKTPUYECcKo U eneKTPOHHO 06opyaBaHe
(OEEO) kaTto HecopTupaHu 6utoBu oTnagbum 1 ga cvbupar Tean OEEO pasgenHo.

- CbbupaHeTo Ha To3u oTnaabk, HapeyeH (OEEOQ), we ce ussbpBa ypes Cnyxbata 3a obLiecTBeHO
cbbrpaHe BbB BCEKU OKPBI M Ype3 LeHTPOBE 3a cbbupaHe, opraHusnpaHi oT MKOHOMWYECKM onepaTtopu,
oTopusmpanm ga cbbupatr OEEO. UHdopmauusita e npegoctaBeHa oT AMUHUCTpaumusaTa Ha doHaa 3a
okonHa cpeda www.afm.ro unu oT cnncaHneTo Ha EBponeiickus Cbio3.

- MNoTpeburenute morat Aa npegasat OEEO 6e3nnaTtHo B NOCOYEHUTE NO-rope NyHKTOBe 3a cbbupaxe.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3NMPABHOCTH

MpoGnem Bb3MOXHa npu4nHa NMOKPUBAHE
batepusita e paspenera. 3apepete batepusTa.
MpennasHuaT 6yToOH e 3akapanTe konata 4o
nedekTeH. OtopusupaH cepsus Ha RURIS
[Buratenst He pa60T|/|. 3a|(apa|7|1'e KoJsiaTta oo

Redexten pauraten. OtopusupaH cepsus Ha RURIS.

KnoybT 3a CUrypHOCT He e

NOCTaBeH. BbBenete kntoya 3a CUr'YPHOCT.

3apepnete H6atepusTa.
Batepusita e paspeneHa.
MolwHocTTa Ha aswratens

Hamansaea BaTtepusita He e nocTaBeHa

MocTaBeTe GaTtepusiTa NPaBUIHO.
npaBuIHo. P P
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CwmeHeTe c HoBa baTtepusi OT CbLyus
Batepuara e gedextHa. P t
TIR.
3apepnete 6atepusiTa.
Batepusita e pa3pegeHa.
HamaneHna
NpOon3BOAMUTENHOCT. Perynupaiite Buco4MHaTa Ha KoceHe

TpeBata e TBbpAe BUCOKA.

Cunun Bubpauum.

Octpueto He e
npaBuUnHo.

MOHTUPaHO

MpoBepeTe ocTpUeTO.

OcTtpueTto e 6nokmpaHo oT
4y npegmer.

OTknNoveTe oCcTpUETO.

OcTpueTo e noBpeneHo.

CmMeHeTe ocTpueTo.

Top6ara 3a cbbupaHe e nbnHa.

ManpasHeTe Topbarta.

ManyckatenHuat
6rnokupaH.
BucounHaTa Ha KoceHe He e
HacTpoeHa NpaBumnHo.

otBOp €

HepoctatbyHo cbbupaHe MouncteTte gynkarta.

Ha TpeBsa.

PerJ'IVIpaVITe BUCOYMHATa Ha KOceHe.

OCTpVIeTO € TbMo. 3atoyeTe UM cMeHeTe OCTpUueTo.

TpeBaTa e OKOCeHa

HepaBHOMEPHO. TpesaTa e TBLPAE BUCOKA. Perynupaiite BucoumHata Ha KOCeHe.
8. DEKITAPALIUU 3A CLOTBETCTBUE
OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE HA EO
Mpoussoguten: SC RURIS IMPEX SRL €

Byn. Jeueban, He. 111, AommHucTpaTtmBHa crpaga, Kparosa, ok, PyMbHuA

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomolleH npeactasuten: nHx. Lpoe Mapuyc KatanuHi — l'eHepaneH gupektop

YNbNHOMOLLEHO N1ue 3a TEXHUYECKOTO Aocue: nHx. AnekcaHapy Pagoi — pbkosoauTen ,[poekTupaHe Ha
npoaykumsata“

OnucaHue Ha MawMHaTa: Enekrpuyeckara kocayka 3a TpeBa c 6aTepum € MHCTPYMEHT, U3MNON3BaH 3a TP €BHU
oL, NPUIOXKUM 38 BCUHKM MOBBPXHOCTU OKOMO KbLUaTa.

CepueH Homep Ha npogykTa: AASF00200001XXRUR4744E (kboeTto AA npeacrasnssa nocregHuTe Ase widpu
OT rofuHaTa Ha Npoun3BOACTBO, CUMBOMUTE 5 1 7 ca HOMEP BT Ha NapTuaaTta, cumBonuTe 7-12 ca HOMepbT Ha

npoaykTa)
MpopykT: KOca4yka 3a TpeBa ¢ 6atepun
Mopgen: RURIS Tun: RXI4744¢e

Oeuraten : Enektpuyeckn, 6e34eTkoB Bartepums : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (He e Bknto4YeHa B NPOAYKTa
: U3mecTBaHe: CamoxoaHo
Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa, npoussodumer, 8 cbomeemcmsue B cbomeemcmeue ¢ GD 1029/2008 -
OMHOCHO ycnosusima 3a [lyCKkaHe Ha MawuHu Ha nasapa, Aupekmuea 2006/42/EO - usuckeaHusi 3a
6esonacHocm u cuaypHocm, CmarHdapm EN I1SO 12100:2010 - MawuHu, CuzypHocm, Qupekmuea 2000/14/EQ,
u3smMeHeHa ¢ fJupekmuea 2005/88/EO , GD 1756/2006 - 3a oepaHu4agaHe Ha eMucuume Ha Wwym 6 OKonHama
cpeda, Qupekmuea 2014/30/EC 3a ennekmpomazHumHa cbemecmumocm (GD 487/2016 3a enekmpomagHUmHa
cbemecmumocm, akmyanusupaHa 2019 e.), Jupekmuea 2011/65/EC om 8 iwHu 2011 e. omHoOCcHO
oepaHu4eHusima 3a yriompeba Ha orpedesieHU onacHU 8elecmsa 8 efleKmpudecKkomo U efieKmpoHHOMO
obopydsaHe, usmeHeHa ¢ upexkmusa 2015/863/EC, lNpunoxeHue 2, HUe cepmughuyupame Cbomeaemcmauemo
Ha npodykma ¢ rocoyeHume cmardapmu u dekrapupame, ye moli omeaoeapsi Ha 0OCHO8HUME U3UCK8aHUSs 3a
6e3onacHocm u cuaypHocm, He npedcmaserisiea onacHocm 3a xxugoma, 30pasemo, besonacHocmma rpu paboma
u HaMa ompuuyamerHo eb3delicmaue 8bpxy... cpeda.
HonynoanucanusaT Stroe Catalin, npeacTaButen Ha Npov3BOAUTENSs, AeKnapypa Ha CBOSI OTTOBOPHOCT, Ye
NPOAYKTLT OTroBaps Ha CNegHUTe eBPONEeNCcKM cTaHaapT! U AUPEeKTUBK:
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SRENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Ee3onacHocT Ha MaLuMHWTe. OCHOBHM NOHATUSI, 0BLLM NPUHLNM

Ha npoekTupaHe. OCHOBHa TEPMUHOMNOTUS, METOA0NOrUsi. TEXHUYECKN NPUHLMNK

SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- PbyHM WMHCTPYMEHTU C eneKkTpoasuraren,

NP EHO CUMM MHCTPYMEHTM U MALLMHW 3@ TPEBHM Nnowm 1 rpaguin. besonacHoct. YacT 1: O6wWmM usnckBaHms

SREN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Pb4HU UIHCTPYMEHTV C enekTpoasuraren,

NPEHOCUMM UHCTPYMEHTU U MaLLMHKM 3a TPEBHU Nnowm u rpaguHn. besonacHoct. YacTt 4-3: Cneundonyinm

M3NCKBaHWS 32 PbYHM KOCaYKy 3a TpeBa

SREN ISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- AkycTuka. [pakTnyeckun Npenopbku 3a NpOeKTUpaHe Ha MaLLvHA

N CbOPBKEHUA C HUCKO HMBO Ha wyMm. YacT 1: NnaHunpaHe

SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- Be3onacHOCT Ha MalumHuTe. Be3onacHOCTHN pa3cTosiHMA 3a

npegoTBpaTsABaHe Ha HABMM3aHETO Ha FOPHWU U AOMNHM KPaHULM B OMACHW 30HU

SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN 1SO 5395-1:2013/AMD1:2017- 'paguHcka TexHuKa. N3nckBaHus 3a

6e30nacHOCT 3a kocayku 3a TpeBa, 0 60pyaBaHuM C ABUraTeny ¢ BbTPELLHO ropeHe. YacT 1: Tep MuHonomvsi v o6Lwm

n3nutBaHus. Namerenwne 1: Mpunoxerne G (Kog 3a nsnutsaHe Ha BuGpaumm - BUbpauum pbka-pamo v rmobdanHm

Bnbpauum)

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- "paguHcka TeXHuKa.

M3unckBaHus 3a He3onacHOCT 3a kocayku 3a TpeBa, 060pyaABaHU C ABUraTenu ¢ BbTPELLHO ropeHe. YacT 2:

Kocauku 3a TpeBa, ynpaBnssaHu oT BoAad. MameHeHve 2: [Npeanasvrenuy Ha kopnyca Ha pexelms anapat

SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- butoBu 1 nogobHu enekrpuyeckn ypeam - besonacHocr - Yact

2-29: CneundnyHN M3UCKBaHWSA 3a 3apsifHM YCTpoWcTBa 3a 6aTtepum

SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Knitouose 3a ypeaun. YacT 1: O6wwm n3mcksaHus

SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- AnkanHu u ApYru HEKUCENUHHK akymynatopu - MsncksaHus 3a

6e3onacHOCT 3a NpeHoCHMMK 3aneyaTaHn akymynaTopu u 6atepum, nspaboTeHun OT TAX, NpefgHasHayYeHn 3a

ynotpeba B npeHocumu npunoxexus. Yact 2: Jintnesn cuctemm

SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- EnekrpomarHntHa CbBMECTMMOCT. 3MCKBaHWSI 32 LOMAaKNHCKV ypeau,

eneKkTpU4YEecKn MHCTPYMeHTH 1 nofobHu anapatn. Yact 1: Emucum

SREN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — EnekTpomarHutHa CbBMeCTUMOCT. 3uckBaHms 3a [OMaKMHCKV ypeaw,

eneKkTPUYECKM UHCTPYMEHTM U NoA06HM anapam. YacT 2: YCTonumBOCT Ha cMyLueHust. CTaHoapT 3a NPOayKTOBO

CeMencTBo

SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - EnektpomarHntHa cbBmectumoct (EMC). YacT 4-2: MeToam 3a

n3nuTBaHe n namepsaHe. M3nuTeaHe 3a yCTOMYMBOCT Ha eNekTpocTaTu4eH paspsag

SRENIEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- EnexktpomariutHa cbBmecTumocT (EMC). Yacr 4-3: TexHukm

3a U3NUTBaHe U uUsMepBaHe. M3nuTBaHUs 3a YCTOMYMBOCT Ha U3NBYBAHN PaAN0YEeCTOTHU €NeKTPOMarHUTHI

noneta

SR ENISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBa MOLLHOCT, U3MbYBaHN OT U3TOYHULWM HA

LIyM, Ypes U3non3BaHe Ha 3ByKOBO HansraHe

OupekTtnBa 2000/14/EO (n3meHeHa ¢ Oupektnea 2005/88/EO) — EMucum Ha LyM BbB BbHLUHA cpefa

OunpekTtnBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUMHWTE - MyCKaHe Ha nasapa Ha MaluvHn

Mocoka 2014/30/EC - oTHOCHO enekTpomarHuTHaTa cbBMmecTumocT (HG 487/2016 3a enekTpomarHuTtHata
CbBMECTUMOCT, akTyanuavpaxa 2019 r.);

OupekTtnBa 2011/65/EC o1 8 toHn 2011 r. OTHOCHO OrpaHUYEHNETO 3a ynoTpeba Ha onpeaeneHn onacH!
BellecTBa B €NEeKTPUYECKOTO U enekTpoHHOTO obopyasaHe, mameHeHa ¢ [Oupektua 2015/863/EC,
npunoxexue 2.

Mapka n nme Ha npoussogutens: ZSl Co. Ltd
Opyr1 n3nonssaHu CTaHAApTU UNK cneuudukaunmn:
e SRENISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBreHue Ha Ka4ecTBOTO
e SRENISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBreHve Ha okonHata cpeaa
e 1SO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasreHvne Ha 30paBoCrnoBHUTE U 6e3onacHu yCrnoBus Ha TPyA.
3abenexka: TexHn4yeckara AOKYMeHTaLusA e cCo6CTBeHOCT Ha NPoU3BOAUTENS.

3abenexka: Tas3u geknapauusi € B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.

Cpok Ha BanuaHocT: 10 roauHu oT gartarta Ha ogobpeHue.

MsicTo u gata Ha nsnaeaHe: KparnoBa, 09.12.2025 r.

FoavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2025 r.

PernctpauvoHneH Homep: 1536/09.12.2025

yﬂ'anOM.OLLl,eHO niue 1 noanuc: WHxeHep Ctpoe Mapuyc KatanuH

I leHepaneH meHnoxbp Ha SC RURIS IMPEX SRL
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OEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE HA EO
Mpoussoguten: SC RURIS IMPEX SRL
Byn. Jeueban, He. 111, AomuHucTpaTtmBHa crpaga, Kparosa, ok, PyMbHus
Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
YnbnHomolleH npeactasuten: uHx. Lpoe Mapuyc KatanuH — l'eHepaneH gupektop
YObAHOMOLLEHO NvUe 33 TEXHUYECKOTO gocue: nHixk. Anekcanapy Pagoi — pbkoBoguten ,[poekTupaHe Ha
npogykuusita*
OnucaHue Ha MawMHata: Enekrpuyeckara kocayka 3a TpeBa c 6aTepum e MHCTPYMEHT, U3MON3BaH 3a TP €BHU
NAOLN, NPUMOXUM 338 BCUYKU MOBBPXHOCTM OKOJO KbluaTa.
CepueH Homep Ha npoaykTa: AASF00200001XXRUR4744E (kbaeTo AA npeacrasnsaBsa nocreaHuTe ase widpu
OT rofuHaTa Ha Npoun3BOACTBO, CUMBOMUTE 5 1 7 ca HOMEP BT Ha NapTuaaTta, cumBonuTe 7-12 ca HOMepbT Ha

npoAaykTa)

MpoAykT: Kocauka 3a TpeBa ¢ 6atepumn

Mogen: RURIS Tun: RX4744e

Oeuraten : Enektpuyeckn, 6e34eTkoB Bartepums : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (He e Bknto4yeHa B NPOAYKTa
Pa6otHa wupuHa: 470 mm UsmecTBaHe: CaMoxoaHO

M3amepeHo HMBO Ha 3BykoBa molyHocT: 93,8 dB(A) NapaHTMpaHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT: 96 dB(A)
HWBOTO Ha MOLLHOCT akycTu4HO e cepTudumumparHo ot TUV Sud upes ceptudukat Ne OR/015232/038/
01.09.2025, B cboTBETCTBME C pasnopendute Ha Oupektnsa 2000/14/EO n SR EN ISO 3744:2011.
Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa, npouszeodumersi, 8 cbomeemcmeaue ¢ PeuweHue Ha npasumesicmeomo
1029/2008 - omHOCHO ycriogusima 3a ryckaHe Ha MaluHU Ha rna3apa, Jupexkmuea 2006/42/EO - usuckeaHus 3a
6e3onacHocm u cueypHocm, CmaHdapm EN ISO 12100:2010 - Mawuru. CueypHocm, Qupekmuea 2000/14/EO,
u3meHeHa c [Jupekmuea 2005/88/EO , GD 1756/2006 - 3a ogpaHu4asaHe Ha WyMo8ume eMucuu 8 OKosiHama
cpeda, Qupekmuea 2014/35/EC , GD 409/2016 - 3a CbOPBXXEHUS C HUCKO HanpexeHue, Qupexkmuea 2014/30/EC
3a eflekmpomMagHuUmHa cbemecmumocm (GD 487/2016 3a ennekmpomacHUMHa Cb8MecmuMocm, akmyasuaupaHa
2019 2.), AUPEKTUBA 2011/65/EC om 8 toHu 2011 2. 0mHOCHO OgpaHu4YeHusima 3a yriompeba Ha onpedeneHu
oracHu geujecmea 8 e/lekmpu4ecKomo U eflekmpoHHomo obopydeaHe, uameHeHa ¢ Jupekmusa 2015/863/EC,
lpunoxeHue 2, Hue cepmughuyupame cbomeemcmeuemo Ha npodykma C [ocoyeHume cmaHoapmu u
Oeknapupame, 4ye moli omaos8apsi Ha OCHOBHUMe U3UCK8aHUs1 3a 6e3ornacHocm u cuaypHocm, He 3acmpauwasa
)xueoma, 30pasemo, 6e3onacHocmma fpu paboma u He oka3ga ompuyameriHo 8b3delicmeue 8bPXy OKOIHama
cpeda.
Honynoanucanuat Stroe Catalin, npegcTtasuten Ha Npouv3BoauUTENs, Aeknapvpa Ha CBOSl OTFOBOPHOCT, Ye
NPOAYKTbT OTroBaps Ha CNegHNTE eBPONENCKN CTaHaAapTN U NP EKTUBK:
SRENISO 3744:2011 - AkycTuka. OnpefensiHe Ha HUBaTa Ha 3ByKOBa MO LLHOCT, M3MbYBaHN OT U3TOYHULM Ha
LIyM, Ype3 U3non3BaHe Ha 3ByKOBO HansraHe

e SRENISO 9001 - CvcTema 3a ynpaBneHne Ha Ka4ecTBOTO

e SRENISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBsfieHMe Ha OKOJiHaTa cpega

e 1S0O 45001:2018 - Cuctema 3a ynpaBneHune Ha 30paBoCrnoBHUTE U 6e3onacHu yCrnoBms Ha TpyA.
3abenexka: TexHu4yeckara AOKYMEHTaLusA e co6CTBeHOCT Ha NPoU3BOAUTENS.
Cneuundukaums: Tasm geknapaums e B CbOTBETCTBME C opurMHana. Cpok Ha BanugHoct: 10 roguHn ot
nartaTa Ha ogobpeHue.
Msicto u nata Ha usgasaHe: Kpainosa, 09.12.2025 r.
lFoavHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkaTa CE: 2025 r.
PeructpauvoreH Homep: 1537/09.12.2025
YnbnHOMOLEHO nuue U noanuc: WhuxeHep Ctpoe Mapuyc KaranuvH
eHepaneH meHnpxbp Ha SC RURIS IMPEX SRL
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Kosiarka akumulatorowa
RURIS RXl4744e

1. WSTEP

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

3.DANE TECHNICZNE

4. PRZEGLAD MASZYNY

5. MONTAZ

6.KONSERWACIJA | PRZECHOWYWANIE

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

8. DEKLARACJE ZGODNOSCI
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1. WSTEP

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS izaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli! RURIS dziata
na rynku od 1993 roku i przez ten czas stat sie silng markg, ktéra zbudowata swojg reputacje nie tylko
dotrzymujgc obietnic, ale takze poprzez ciaggte inwestycje, majgce na celu zapewnienie klientom
niezawodnych, wydajnych i wysokiej jakos$ci rozwigzan.

Jestesmy przekonani, ze docenig Panstwo nasz produktibedg cieszy¢ sie jego wydajnosciag przez dtugi
czas. RURIS oferuje swoim klientom nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem
relacji z klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i posprzedazowe. Klienci RURIS majg do dyspozyciji
calg sie¢ sklepow partnerskich i punktow serwisowych.

Aby cieszy¢ sig zakupionym produktem, prosimy o dokladne zapoznanie sig¢ z instrukcja obstugi.
Postepujgc zgodnie z instrukcja, gwarantujemy diugie uzytkowanie.

Firma RURIS stale pracuje nad udoskonalaniem swoich produktéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie
prawo do zmiany m.in. ich ksztaltu, wygladu i dziatania, bez obowigzku wczes$niejszego informowania o
tym fakcie.

Dziekujemy raz jeszcze za wybor produktéw RURIS!

Informacje i wsparcie klienta:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Uwaga! Re st uri moze by¢
projekty z usta z
Ewakuowac .

Uwagal!
Niebezpieczenstwo!

Przed przystgpieniem do
konserwacji wyjmij
kluczyk ze stacyijki

samochodu

Wytacez silnik, jesli
zostawiasz samochdd bez
nadzoru.

Uwaga! topatki nadal sie
obracajg po wytaczeniu
silnika.

Obuwie ochronne dla
pracownikéw .

Operator musi nosi¢ srodki
ochrony indywidualnej
(PPE). Podczas
uzytkowania maszyny
nalezy nosi¢ okulary
ochronne chronigce przed
przedmiotami wyrzucanymi
w powietrze oraz nosi¢
ochronniki stuchu, takie jak
hetm z izolacjg akustyczng.

Przed uzyciem nalezy
przeczytac instrukcje
obstugi.
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Uwazaj na ostre ostrza.
Stosuj $rodki ochrony rak.

Nie wystawia¢ na Nie nalezy pracowaé na
dziatanie deszczu . stromych zboczach.

Poczekaj przechodnie w
oddali z obszar z surowe
(co najmniej 5m)

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wyja¢
akumulator.

2.2. OSTRZEZENIA

Kosiarka zostata zaprojektowana do uzytku zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej
instrukcji. Jak w przypadku kazdego rodzaju sprzetu mechanicznego, btad lub nieostroznos¢ operatora
mogg spowodowac obrazenia ciata.

ZAWSZE PRZECZYTAJ TE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM PRODUKT

Ostrzezenie

Warto$¢ emisji drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze rozni¢ sie od
deklarowanej wartosci catkowitej, w zaleznosci od sposobu uzytkowania narzedzia.

Potrzeba okreslenia srodkéw bezpieczenstwa majgcych na celu ochrone operatora opiera sie na
oszacowaniu narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania (biorgc pod uwage wszystkie czesci
cyklu operacyjnego, takie jak czas zatrzymania maszyny i jej pracy na biegu jatowym, a takze czas
rozruchu).

Ostrozny:

To urzadzenie NIE MOZE byé uzywane przez dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy. Lokalne przepisy
mogg ogranicza¢ wiek operatora.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE! PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE. ZACHOWAJ JA DO WGLADU W
PRZYSZLOSCI.

Srodki bezpieczenstwa dotyczace obstugi kosiarek elektrycznych

szkolenie

a) Przeczytaj uwaznie instrukcje. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym uzytkowaniem
maszyny.

b) Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom niezaznajomionym z instrukcjg obstugi kosiarki. Lokalne
przepisy moga ogranicza¢ wiek operatora.

c) Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli w poblizu znajdujg sie ludzie, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.

d) Operator lub uzytkownik odpowiada za wypadki lub zagrozenia, na ktére narazone sg osoby trzecie lub
ich mienie.

Przygotowanie

a) Podczas uzytkowania maszyny nalezy zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.

b) Doktadnie sprawdz obszar, na ktérym bedzie uzywana maszyna i usun wszystkie przedmioty, ktére
mogtyby zosta¢ wyrzucone przez maszyne.

c) Przed uzyciem nalezy zawsze wizualnie sprawdzi¢ urzgdzenie, aby upewni¢ sie, ze ostrze, Sruby ostrza
i zespot tnacy nie sg zuzyte ani uszkodzone. Zuzyte ostrza i $ruby nalezy wymieni¢, aby zapewni¢
optymalne dziatanie i uzytkowanie. Uszkodzone lub nieczytelne etykiety nalezy wymienic.
funkcjonowanie
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a) Uzywaj urzadzenia wytgcznie w ciggu dnia lub przy dobrych warunkach sztucznego o$wietlenia;
b) Jesli to mozliwe, nalezy unika¢ uzywania maszyny na mokrej trawie;
c) Zawsze zachowuj stabilng pozycje na pochytosciach;
d) Podczas koszenia trawnika chodz, nie biegaj;
e) Kosi¢ trawnik w poprzek zbocza, a nie w gére i w dot.
f) Zalecamy szczeg6lng ostroznos$¢ przy zmianie kierunku jazdy na zboczach;
g) Nie nalezy kosic¢ trawnika na zboczach o zbyt duzym nachyleniu;
h) Zalecamy zachowanie szczegdlnej ostroznosci podczas przyciggania samochodu do siebie;
i) Nie przechylaj urzadzenia podczas transportu.
j) Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi ostonami lub bez urzgdzen zabezpieczajgcych, na przyktad
bez zatoZzonego pojemnika na trawe.
k) Uruchom maszyne ostroznie, postepujac zgodnie z instrukcjg i trzymajac stopy zdala od ostrza (ostrzy);
1) Nie przechylaj maszyny podczas jej uruchamiania;
m) Nie umieszczaj rak ani stép w poblizu lub pod obracajgcymi sie czesciami.
n) Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, gdy jest ono wigczone.
0) Zatrzymaj maszyne i odtgcz akumulator, upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci catkowicie sie
zatrzymaty:
- Zawsze, gdy opuszczasz samochod.
- Przed usunigciem blokad lub odblokowaniem otworu wylotowego trawy.
- Przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub jakgkolwiek interwencjg przy urzadzeniu.
- Po uderzeniu w obcy przedmiot sprawdz maszyne pod katem uszkodzen i dokonaj niezbednych napraw
przed ponownym uruchomieniem i rozpoczeciem uzytkowania;
p) Jezeli urzadzenie zaczyna nieprawidtowo wibrowa¢, nalezy natychmiast je sprawdzi¢:
sprawdz, czy nie ma uszkodzen
wymieni¢ lub naprawi¢ wszelkie uszkodzone podzespoty
sprawdz i dokre¢ wszystkie luzne czgsci
Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi ostonami lub bez urzagdzen zabezpieczajacych.

3.DANE TECHNICZNE

Typ silnika Elektryczny, bezszczotkowy
. Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (tacznie 40 V, nie wchodzi w
Bateria
sktad produktu)
Numer portu baterii 4 (2 do uzytku, 2 do przechowywania)
Wysokos$¢ robocza 25-75 mm , 7 krokéw
Szerokos¢ robocza 470 mm
przemieszczenie samonaped
Funkcje Zbieranie, wyrzut tylny, wyrzut boczny, mulczowanie
Predkos¢ 3300 obr./min
Maksymalny zalecany obszar 750 mkw.
roboczy )
MIESZKANIA Metal
Objetos¢é worka kolekcjonerskiego 65 litréw
1. Worek zbierajgcy Premium z funkcjg FillSense —
sygnalizuje poprzez nadmuchanie, kiedy worek
zbierajgcy jest petny i nie mozna juz efektywnie
Cech zbiera¢ wody
y 2. Uchwyty aluminiowe
3. Funkcja przechowywania pionowego
4. Zintegrowany panel sterowania na uchwycie
kosiarki
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5. Rekojes¢ wyposazona w ochrong z pianki
technicznej EVA (Eco-Foam) - z funkcjg ttumienia
drgan

6. Lampy robocze LED

7. Przedni metalowy zderzak

Srednica kota przedniego 8 cali (20 cm)
Srednica tylnego kota 11 cali (27,5 cm)
Poziom wibracji 1,35 m/s2 'K=1,5m/ $2
Masa netto z akcesoriami 28 kg

4. PRZEGLAD MASZYNY

. Panel sterowania

. Dzwignia startowa

. Dzwignia dokrecania uchwytu
. Dolny uchwyt

Pokrywa baterii

. Swiatta robocze

. Wydech boczny

Kota

. Torba kolekcjonerska

©ONO A WN

Panel sterowania

10. Przetgcznik zmiany trybu

11. Kontrolka baterii

12 Wskaznik trybu automatycznego
13. Wskaznik trybu maksymalnego
14. Wtacznik/wytgcznik

15. Przetacznik predkosci

Zdjecia majg charakter wylacznie informacyjny. Dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian konstrukcyjnych i funkcjonalnych w maszynie przedstawionej w niniejszej instrukcji.

Akumulator korzysta z funkcji ,,a UP-Innovation RURIS”. Funkcja ta wspomaga akumulator, gdy
osiagnie on krytyczny prog roztadowania. Firma Ruris opracowata innowacje w systemie ogniw
wewnatrz akumulatora, dzigki ktorej akumulator mozna natadowaé¢ po ditugim okresie
roztadowania. Dzieki temu uzytkownicy RURIS moga cieszy¢ sie niezawodnoscig i
innowacyjnoscig tego urzadzenia. Po okresie przechowywania zaleca si¢ tadowanie w odstepach
od 6 miesiecy do 1 roku.

5. MONTAZ
Wyjmij maszyne z pudetka, odblokuj dolny uchwyt i ztéz jg do zgdanej pozycji. Zablokuj dolny uchwyt, a
nastepnie nasun na niego gorny uchwyt.

(1] [2]
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Przymocuj gérmy uchwyt do dolnego za pomoca dotgczonych $rub.

Zt6z kosz na trawe i podtacz go do kosiarki.

b L b L 10

8 cucdd

Uruchamianie i zatrzymywanie samochodu

Aby uruchomi¢ maszyne, nalezy nacisng¢ przycisk bezpieczenstwa (1), a
nastepnie dzwignie startowg (2) znajdujaca sie na gérnym uchwycie
maszyny.

Aby zatrzymac nalezy zwolni¢ dzwignie.
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Stosowac¢ bez worka zbiorczego

Zablokuj otwdr wylotowy ostong, aby wigczy¢ funkcje
mulczowania. Podnie$ tylng klape maszyny, a nastepnie
zabezpiecz pokrywe, aby zablokowa¢ otwor wylotowy, po
czym zwolnij klape maszyny.

N
@ cLick)

&

Podtaczanie akumulatora

Przed podtaczeniem akumulatora do kosiarki upewnij sig, ze jest natadowany. Otwérz pokrywe komory
akumulatora, a nastepnie wyjmij kluczyk ze stacyjki. Wté6z natadowany akumulator do komory akumulatora
kosiarki, az ustyszysz kliknigcie, wtéz kluczyk do komory akumulatora, a nastepnie zamknij pokrywe
komory akumulatora.

V-

Zdjecia maja wylacznie charakter informacyjny.

a8 cLcd

PRZEMYSt. WYSOKOSCI D E CIECIE

UWAGA: Maszyna jest dostarczana z dolng wysokoscig koszenia. Wysoko$¢ koszenia nalezy
wyregulowa¢ w nastepujgcy sposoéb.

Dzwignia regulacji wysokosci znajduje sie z przodu maszyny. Aby wyregulowaé wysokos$¢ koszenia,
przesun jg o jeden zabek do przodu lub do tytu.

UWAGA: W przypadku nieréwnego lub niestabilnego terenu nalezy ustawi¢ wyzszg wysokos$¢ koszenia.
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6.KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Utrzymanie lamacze
Czysty okres Jestem z trawa i brud . Oczy$¢ ostrze migkkg szczoteczkg, nie uzywaj strumienia wody.

RURIS

Na poczatku sezonu ogrodniczego doktadnie sprawdz ostrze. Jesli jest bardzo stepione, naostrz je lub

wymien.

8
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Jesli ostrze jest uszkodzone lub zuzyte, nalezy je wymieni¢ na nowe.

Uwagal Zachowaj nastepujace srodki ostroznosci:

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci zatrzymaj maszyne, odtgcz akumulator i odczekaj, az ostrze
catkowicie si¢ zatrzyma.

Uwaga! Podczas konserwacji lub wymiany ostrza nalezy nosi¢ solidne
rekawice ochronne.

Uzywaj wytagcznie specjalnego ostrza zamiennego.

Nie wyjmuj ostrza bez waznego powodu.

Wymiana ostrza

Potéz maszyne na boku. Przytrzymaj ostrze (C) jedng reka.

Za pomoca klucza (A) poluzuj i wyjmij Srube ostrza (B). Wymien ostrze.
Dokre¢ nakretke mocno.

Kontrole i $rodki bezpieczenstwa:

a) Utrzymuj wszystkie nakretki i $ruby mocno dokrecone, aby mie¢ < |
pewnos$¢, ze maszyna jest w dobrym stanie technicznym. !
b) Czegsto sprawdzaj, czy pojemnik na trawe nie nosi $ladéw zuzycia lub
uszkodzen.

c) W przypadku maszyn z wieloma ostrzami nalezy uwazaé, poniewaz]|
obracajace sie jedno ostrze moze powodowac¢ obrét innego ostrza. -
d) Podczas dokonywania jakichkolwiek regulacji maszyny zalecamy zachowanie szczegdlnej ostroznosci,
aby zapobiec przytrzasnieciu palcéw pomiedzy obracajgcymi sie ostrzami a statymi elementami maszyny.
e) Przed schowaniem urzadzenia nalezy zawsze odczeka¢, az ostygnie.

f) Podczas konserwaciji ostrzy nalezy pamietac, ze ostrza moga sie nadal porusza¢, nawet po wytgczeniu
zrodfa zasilania.

g) Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czgsci. Nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw.

h) Uzywaj wytgcznie ostrza zamiennego, $ruby ostrza i wirnika przeznaczonych do tego produktu.

i) Nasmaruj tgczniki kot.

j) Przechowuj maszyne w suchym i czystym miejscu. Nie przechowu;j jej w poblizu materiatéw zracych ani
zrodet ciepta (kottow, piecow).

Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego, elektronicznego i podzespotéw przemystowych do

odpadéw domowych! Informacje dotyczace ZSEE. Zgodnie z przepisami OUG 195/2005 -

dotyczacymi ochrony srodowiska oraz OUG 5/2015, konsumenci powinni wzigé pod
B uwage ponizsze wskazéwki dotyczace przekazywania odpadéw elektrycznych:

Konsumenci sg zobowiazani nie wyrzuca¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE) do
niesegregowanych odpadéw komunalnych i zbiera¢ ten ZSEE selektywnie.

- Zbiérka tego rodzaju odpadéw (ZSEE) bedzie realizowana za posrednictwem Publicznej Stuzby Zbidrki w
kazdym powiecie oraz w punktach zbiorki organizowanych przez podmioty gospodarcze upowaznione do
zbierania ZSEE. Informacje pochodzg ze strony Administracji Funduszu Ochrony Srodowiska www.afm.ro
lub z czasopisma Unii Europejskie;j.

- Konsumenci mogg bezptatnie odda¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w punktach zbiorki
wskazanych powyzej.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna NAPRAWIC

Akumulator jest roztadowany. Nataduj baterie.

Zabierz samochdéd do

Przycisk bezpieczenstwa jest Autoryzowane centrum serwisowe

uszkodzony. RURIS
Silnik nie pracuje. Zabierz samochdd do
Silnik uszkodzony. Autoryzowane centrum serwisowe
RURIS.

Klucz bezpieczenstwa nie zostat

. Wprowadz klucz bezpieczenstwa.
wiozony.
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Akumulator jest roztadowany. Nataduj baterie.

Bateria nie jest wiozona

Moc silnika spada prawidiowo.

W16z baterie prawidtowo.

Wymien baterie na nowg tego samego
typu.
Nataduj baterie.

Akumulator jest uszkodzony.

Akumulator jest roztadowany.

Obnizona wydajnos¢. . Dostosuj wysoko$é koszenia
Trawa jest za wysoka.

Ostrze nie jest prawidtowo Sprawdz ostrze.

zamontowane.
Silne wibracie. Ostrze jest zablokowane przez .
] obey przedmiot. Odblokuj ostrze.
Ostrze jest uszkodzone. Wymien ostrze.
Worek na zbiorke jest petny. Opréznij torbe.
Otwor decho jest y .
Niewystarczajgce zbieranie zablokowan;v.y W ! Wyczys¢ otwor.
trawy. Wysoko$é koszenia nie jest
ustawiona prawidtowo. Dostosuj wysoko$é koszenia.
Ostrze jest tepe. Naostrz lub wymien ostrze.

Trawnik jest nierdwno

skoszony. Trawa jest za wysoka. Dostosuj wysokos¢ koszenia.
8. DEKLARACJE ZGODNOSCI
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Producent: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Alexandru Radoi — Dyrektor ds. Projektowania Prod ukciji
Opis urzadzenia: Kosiarka elektryczna zasilana akumulatorem to urzadzenie przeznaczone do pielgegnacii
trawnikow i wszystkich powierzchni wokét domu.

Numer seryjny produktu: AASF00200001XXRUR4744E (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku produkgj,
znaki 5 i 7 to numer partii, a znaki 7-12 to numer produktu)

Produkt: kosiarka akumulatorowa

Model: RURIS Typ: RXl4744e

Silnik : elektryczny, bezszczotkowy Akumulator : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nie wchodzi w skiac
produktu)

Szerokosé robocza: 470 mm Wypornos$é¢: samobiezna

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z GD 1029/2008 - w sprawie warunkéw wprowadzania
maszyn do obrotu, Dyrektywa 2006/42/WE - wymagania bezpieczenristwa i ochrony, Norma EN ISO 12100:2010
- Maszyny, Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2000/14/WE zmieniona Dyrektywa 2005/88/WE , GD 1756/2006 - w
sprawie ograniczenia emisji hatasu do S$rodowiska, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (GD 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowana w 2019r.),

Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym zmieniona Dyrektywg 2015/863/UE, Zatgcznik 2,

certyfikowaliSmy zgodnos$¢ produktu z okre$lonymi normami i o$wiadczamy, ze jest on zgodny z gtéwnymi
wymaganiami bezpieczenistwa i ochrony, nie stwarza zadnego zagrozenia dla Zycia, zdrowia, bezpieczeristwa
pracy i nie ma negatywnego wptywu na $rodowisko. wptyw na $rodowisko.

Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:

10
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SR ENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 — Bezpieczenstwo maszyn. Pojecia podstawowe, ogélne zasady
projektowania. Podstawowa terminologia, metodologia. Zasady techniczne
SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022 — Narzedzia reczne, narzedzia transportowe oraz
maszyny do pielegnaciji trawnikéw i ogrodéw o napedzie elektrycznym. Bezpieczenstwo. Cze$¢ 1: Wymagania
ogolne
SREN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021 - Narzedzia reczne, narzedzia przeno$ne
oraz maszyny do pielegnagcji trawnikéw i ogrodéw o napedzie elektrycznym. Bezpieczenstwo. Cze$¢ 4-3:
Wymagania szczeg6towe dotyczgce kosiarek do trawy prowadzonych recznie
SRENISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009 — Akustyka. Praktyczne zalecenia dotyczgce projektowania maszyn
i urzadzen o niskim poziomie hatasu. Cze$¢ 1: Planowanie
SREN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019 — Bezpieczenstwo maszyn. Odlegtosci bezpieczehstwa zapobiegajace
wejsciu konczyn gérmych i dolnych do stref niebezpiecznych
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/EN ISO 5395-1:2013/AMD1:2017 — Maszyny ogrodnicze. Wymagania
bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silniki spalinowe. Cze$¢ 1: Terminologia i badania
wspolne. Poprawka 1: Zatgcznik G (Kodeks badan drgan — Drgania na konczyny gérne i drgania globalne)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017 — Maszyny ogrodnicze.
Wymagania bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silniki spalinowe. Czes$¢ 2: Kosiarki do trawy
obstugiwane przez operatora pieszego. Poprawka 2: Ostony obudowy zespotu tngcego
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004 - Sprzet elektryczny do uzytku domowegoi podobnego -
Bezpieczenstwo - Cze$¢ 2-29: Wymagania szczego6towe dotyczace tadowarek akumulatorow
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018 — t.gczniki do urzadzen. Czg$¢ 1: Wymagania ogdlne
SR EN 62133-2:2017/IEC 62133-2:2017 — Akumulatory alkaliczne i inne niekwasowe — Wymagania
bezpieczenstwa dla przenosnych akumulatoréw szczelnych i baterii z nich wykonanych, przeznaczonych do
uzytku w zastosowaniach przenosnych. Czgs¢ 2: Systemy litowe
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021 — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Wymagania dotyczace sprzetu
gospodarstwa domowego, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen. Cze$¢ 1: Emisja
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Wymagania dotyczace sprzetu
gospodarstwa domowego, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen. Czgs$¢ 2: Odpornos$é. Norma dla grupy
wyrobow
SREN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC). Czg$¢ 4-2: Metody
badan i pomiaréw. Badanie odpornosci na wytadowania elektrostatyczne
SR EN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020 — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC). Cze$¢ 4-3:
Metody badan i pomiaréw. Badania odpornosci na promieniowane pola elektromagnetyczne o czestotliwosci
radiowej
SR EN ISO 3744:2011 — Akustyka. Wyznaczanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej przez zrédta hatasu
na podstawie pomiaru ci$nienia akustycznego
Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywg 2005/88/WE) — Emisja hatasu w $rodowisku zewnetrznym
Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie do obrotu maszyn
Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);
Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, zmieniona dyrektywg 2015/863/UE, zatacznik 2.
Marka i nazwa producenta: ZSl| Co. Ltd
Inne stosowane normy i specyfikacje:
e SRENISO 9001 - System zarzadzania jakos$cig
e SRENISO 14001 - System zarzadzania Srodowiskowego
e IS0 45001:2018 - System Zarzadzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.
Uwaga: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres wazno$ci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Krajowa, 09.12.2025
Rok stosowania oznakowania CE: 2025
Numer rejestracyjny: 1536/09.12.2025
Osoba upowaznionai podpis: Inzynier Stroe Marius Catalin

P Dyrektor Generalny SC RURIS IMPEX SRL
i “ DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
— S
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Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Alexandru Radoi — Dyrektor ds. Projektowania Prod ukciji
Opis urzadzenia: Kosiarka elektryczna zasilana akumulatorem to urzadzenie przeznaczone do pielgegnaciji
trawnikow i wszystkich powierzchni wokdét domu.

Numer seryjny produktu: AASFO0200001XXRUR4744E (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku produkgiji,
znaki 5 i 7 to numer partii, a znaki 7-12 to numer produktu)

Produkt: kosiarka akumulatorowa

Model: RURIS Typ: RXl4744e
Silnik : elektryczny, bezszczotkowy Akumulator : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nie wchodzi w skiac
produktu)

Szerokos¢ robocza: 470 mm Wypornos$¢: samobiezna
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 93,8 dB(A) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 96 dB(A)
Poziom mocy akustycznej certyfikowany jest przez TUV Sud poprzez Certyfikat nr OR/015232/038/01.09.2025,
zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2000/14/WE i SR EN ISO 3744:2011
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z Rozporzadzeniem Rzgdu 1029/2008 - w sprawie
warunkow wprowadzania maszyn do obrotu, Dyrektywa 2006/42/WE - wymagania dotyczgce bezpieczenstwa i
ochrony, Normg EN ISO 12100:2010 - Maszyny. Bezpieczeristwo, Dyrektywa 2000/14/WE zmieniona dyrektywa
2005/88/WE , GD 1756/2006 - w sprawie ograniczenia emisji hatasu do $rodowiska, Dyrektywa 2014/35/UE , GD
409/2016 - w sprawie urzgdzeri niskonapieciowych, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnoSci
elektromagnetycznej (GD 487/2016 w sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, zaktualizowana 2019),
DYREKTYWA 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym zmieniona dyrektywg 2015/863/UE,
zatgcznik 2, certyfikowalismy zgodnos$¢ produktu z okreslonymi normami i oSwiadczamy, Ze spetnia on gtéwne
wymagania bezpieczenstwa i ochrony, nie zagraza zyciu, zdrowiu, bezpieczeristwu pracy i nie ma negatywnego
wptywu na Srodowisko.
Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, oswiadcza na witasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:
SREN ISO 3744:2011 — Akustyka. Wyznaczanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej przez zrédta hatasu
na podstawie pomiaru ci$nienia akustycznego

e SRENISO 9001 - System zarzadzania jakoscig

e SRENISO 14001 - System zarzagdzania srodowiskowego

e 1SO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.
Specyfikacja: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem. Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Krajowa, 09.12.2025
Rok stosowania oznakowania CE: 2025

Numer rejestracyjny: 1537/09.12.2025

Osoba upowaznionai podpis: Inzynier Stroe Marius Catalin
1
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1. yBOAO

MowTtoBaHM kynye!

XBana BaM Ha oanyuu ga kynute npowussop komnaHnje RURIS 1 Ha noBepetwy koje CTe ykasanu Halloj
komnanuju! RURIS je Ha TpxuwTy oa 1993. roauHe n TOKOM TOr BpeMeHa je nocTao jak 6peHa, Koju je
n3rpagvo cBojy penyTaumjy ncnyrwasajyhiv csoja o6ehara, anu v KOHTUHYMPaHUM yrarakbuma yecmepeHnm
Ha nomoh Kynuuma noysgaHuM, eduKacHUM 1 KBarnuTETHUM pelleHVma.

YBepeHn cMmo Aa heTe LeHWTWU Haw NpOW3BOA M YXMBaTW Y HEroBMM nepdopmaHcaMa [yro BpemeHa.
PYPUC cBojum KynumMma He Hyau camo malumHe, Beh komnneTHa pelwewa. BaxaH enemMeHT y ogHocy ca
KynueM je caBeToBak€e U Mpe 1 nocne npoAaje, a kynuuma PYPUC-a je Ha pacnonarawy 4utaBa Mpexa
napTHepCKMX MPOAaBHMLA M CEPBUCHNX MecTa.

[la 6ucTe yxmBanv y npor3BoAy KOju CTe Kynunu, NaxrbMBO NpoyunTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby. MNpahewe
ynyTcTaBa he Bam rapaHToBaTh AyroTpajHy ynotpeoby.

Komnanuja RURIS kOHTWMHYMpaHO paaw Ha pa3Bojy CBOjUX MPOM3BOAA U CTOra 3afp)aBa NpaBo Aa Meka,
nsmeRy ocranor, kuxos 06nvk, nrnea n nepcdopmarce, 6e3 obasese Aa To yHanpes caonwTy.

XBana Bam jow jegHom wro cTe ogabpanu RURIS npoussoge!

MHdopmaumje 1 nogpLuka 3a KOPUCHUKeE:
TenedoH: 0351.820.105

umejn: info@ruris.ro

2. BESBEQHOCHA YMYTCTBA
2.1. YNIO30PEHbA HA MALLUUHU

Maxta! MNoHoBO CT yp 1
MO>xe BUTK NpojekTn o ycTa
oa EBakyumwmre ce .

Yno3opetwe! OnacHocT!

M3Bagute kibyy u3
ayTomobuna npe
ofpxaBarba

Wckrbyuute aytomobun ako
ra octaBute 6e3 Haa3opa.

Onpes! Jlonatuue

HacTaBrbajy Aa ce okpehy 3alTuTHe umnene 3a

1 HaKOH LUTO je MOTOop pagHuke
UCKIbYYEH.
Onepartop mMopa Aa Hocu
NIWYHY 3aLUTUTHY onpemy
(N30). Ako je mawmHa y
Mpe ynoTpe6e ynoTpebu, Mmopate HocUTH
npoyuTajTe ynyTcTBO 3a SalTUTHE Haodape ofl
npeameta usbaveHnx y
ynoTpeby.

BasdyXx, a 3aliTuTa 3a cnyx,
Kao LUTO je aKyCTUYHO
130M0BaHa kauura, Mopa ce
HOCUTU.
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Masute Ha owTt ymBa.
Hocwute onpemy 3a A31TE Ha OLITPE Ce4nBa

3aWWTUTY PyKY.

He pagute Ha cTpmum

He nanarati kuwm . naguHama.

S

[pu ce nponasHium y
narsuHu og obnact oa
cupoBoO (Hajmawe 5
MUNUOHA)

Mpe ogpxaBara,
usBagute Gatepujy.

2.2. YNO30PEHA

Bawa kocunuua je gusajHupaHa ga ce KOpuCTM y cknagy ca ynyTcTBuma 3a 6e3benaH pag HaBedeHum y
oBoM ynyTcTBy. Kao n ko 6uno Koje BpcTe enekTpu4He onpeme, rpeLlka unm Henaxwa oneparepa mory
[0BECTU A0 NoBpeaa.

YBEK NPOYUTAJTE OBA YMNYTCTBA MPE YNOTPEBE MNMPOU3BO/[

Yno3opewe

Emucuje Bubpaumja Tokom cTBapHe ynoTpebe enekTpu4HOr anarta Mory ce pasnukosaTy o AeknapucaHe
YKyNHe Bpe4HOCTW, y 3aBUCHOCTM 04 Ha4mHa kopuwhewa anara.

Motpeba 3a naeHTndpukoBawem 6e3benHOCHUX Mepa 3a 3alTUTY onepaTtepa 3acHUBa Ce Ha MpoLeHU
M3MOXEHOCTN Y CTBapHUM ycrnosuma ynoTpebe (yaumajyhn y 063up cBe AenoBe pafHOr LyKyca, Kao LTo
je Bpeme Kafa je MalmMHa 3aycTaBrbeHa M Kaja pagu y NpasHoM xody, Mopes BpeMeHa NnokpeTawa).
MaxrbunBo:

OBy mawuHy HE CMEJY pa kopucTe geua n ocobe cacMareHM UsnyKnM, CEH30 PHUM MU MEHTANHUM
crnoco6HocTuMa, unun 6e3 UckycTea 1 3Hama. JlokanHu NponMcu Mory orpaHMyaBaTh CTapocT oneparepa.
He possonute geum oa ce urpajy ca ypehajem.

Be3begHocHa ynytcTBa

BAXHO! MAXIbBO MNMPOYUTAJTE YNYTCTBO TMPE YNOTPEBE. CAYYBAJTE 3A BYOAYRY
PE®EPEHLNJY.

Be36enHe Mepe 3a papg ca eNeKTPUYHMM Kocunuuama 3a TpaBy

obyka

a) MaxremBo NpoumnTajTe ynyTcTBa. YNO3HajTe ce ca koMaH4ama v NpaBuUIiHOM ynoTpebom maluvHe.

6) Hukaga He Jo3BorbaBajTe Aeum unn ocobamakoje HUCY yno3HaTe ca ynyTCTB/MMA Aa KOPUCTE KOCUMNULLY.
JlokanHu nponucy Mory orpaHu4aBaTh CTapoCT KOPUCHMKA.

1) Hukaga He KopuCTUTE MalUMHy AOK Cy y 6nmn3vHu rbyaum, nocebHo Aeua, Unv XUBOTUHE.

r) Onepatop MM KOPUCHWK je 0AroBopaH 3a Hecpehe unn pusuke kojuma cy usnoxena tpeha nvua unm
HMXOBa MMOBMHA.

Mpunpema

a) [lok kopucTuTe MaLLMHy, yBeK Hocute ogrosapajyhy 3alTutHy onpemy.

6) MaxrbuBo npernegajte nogpydje rae he ce mawmHa KOPUCTUTUM U YKIOHWTE CBE nNpeameTte koje 6u
MalmHa morna ga nsbaum.

u) MNpe ynotpebe, yBek BM3yenHo nperneaajTe MalwHy kako 6McTe ce yBepunu [a Ce4MBO, 3aBpPTHMU
CeymBa 1 CKINOM 3a Ceyerbe HUCY UCTpoleHn unu owTtehenn. 3ameHnTe UCTPOLLEHa ceymBa U 3aBpTHe
paau onTumanHor paga u ynotpebe. 3ameHute olwteheHe Unu HeunTke eTUKeTe.

dyHKLMOHUCabEe

a) Kopuctute malwmHy camo TOKOM JaHa unm y 4o6pum yCrnoBMMa BELLTAYKOT OCBETIbEH:3;

6) N3berasajTe kopuwhewe MalLMHe Ha MOKPOj Tpasu, Kag rog je To moryhe;

1) YBek ogpxaBajTe cTabunaH nonoxaj Ha naguHama;

3
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r) XoaajTe, He TpuuTe Kada KocuTe TpaBhak;
e) Kocute TpaBhak nonpeko Harnba, a He rope-4orne rno emy.
@) Mpenopyuyyjemo nocebHy naxwwy NPUINKOM NPOMEHe NpaBLa Ha NaguHama;
r) He kocute TpaBhak Ha npeTepaHo CTPMUM NaguHama;
x) MNpenopy4yjemo nocebHy naxrwy NPUNUKOM By4era ayTomobuna npema cebu;
i) He HarmwuTe MalwmHy nNpunvkoM TpaHcnopTa.
j) Hvkaga He kopucTUTE MalUMHY Ca HEUCMpPaBHUM 3aALTUTHUM LUTUTHULMMA unn 6e3 CUrypHOCHUX
ypehaja, Ha npumep 6e3 nocTaBrbeHOTr cakynrbaya TpaBse.
K) MaxrbmBo NoKpeHWTe mMalumHy, npatehu ynytcTea u Apxehu Hore fare oA ceyvBal/ceunBa;
n) He HarukbunTe MallmMHy NpUMKOM NOKpeTaka;
M) He cTaBrbajte pyke unu Hore 6nu3y unv ucnod potupajyhux genosa.
H) He TpaHcnopTyjTe MalMHy AOK je YKIby4eHa.
0) BaycTaBuTe MalLmHy 1 uckibyuuTe batepujy, yBepuTte ce fa Cy CBW MOKPETHU AEMOBU NOTMYHO
3ayCTaBIbEHU:
- Kap rog HanycTtute aytomo6wun.
- Mpe yknarwawa 6rnokaga unu oTnywaeaka kaHana 3a nsbauveame Tpase.
- MNpe npoBepe, unwhera unm 6GuNo KakBe MHTepBeHUMWje Ha ypehajy.
- HakoH ygapa y ctpanu npegmert. NpoBepvTe mMalmHy Aa nu uma owwrtehera u n3BpLunTe cBe noTpebHe
nonpaeke npe NoOHOBHOT NOKpeTaka U pada MallnHe;
n) AKo MalmHa novHe HeyobuyajeHo fa Bubpupa, ogmax je nposepuTe:
nposepuTe Aa nu nma owTeherwa
3aMeHnTe Unu nonpasute cee owTeheHe KOMMOHeHTe
npoBepwuTe 1 3aTerHute cee nabase genose
Hukapga He KOpUCTWUTE MaLUMHY Ca HEUCNPaBHUM 3ALUTUTHUM LITUTHULMMA wunu 6e3 curypHocHKX ypehaja.

3. TEXHUYKU MOOALIN

Tun moTopa EnektpuyHu, 6e3 yeTkmua
Batepuja ﬂl/lTM]yM-JOHCKa. 6atepuja 2 x 20 V 4 Ah (ykynHo 40V,
HYje yKIbyyeHa y Nnpou3Bog)
Bpoj nopta 6arepuje 4 (2 3a ynoTtpeby, 2 3a cknaguwtexe)
PapHa BucuHa 25-75 mMm , 7 Kopaka
PapHa wupuHa 470 mm
nomepate CcamomnoroH
OVHKLMI Cakynrbame, 3aghe nsbaumsarwe, 604HO
yHkuuje n3bauuBame, Manympame
Bp3uHa 3300 obpTaja y MUHYTU
MakcumanHa npenopy4yeHa pagHa 750 KBAmpPATHUX METApA
noBplUMHA
CTAHOBAHKE Metan
3anpemuHa Bpehe 3a cakynrbame 65 nutapa
1. Tpemuym Bpeha 3a cakynrbarwe ca PyHKUMjOM
FillSense - curHanuanpa, HagyBaBaweM, kaga je
Bpeha 3a cakynrbarbe MyHa v BULLE He MOXe
edmKkacHo cakynrbaTm
2. AnymuHuWjyMcke pydke
3. ®yHKUMja BEpTUKANHOr CKnagullTea
Kapaktepuctuke 4. WHTerpvcaHa KoHTponHa Tabna Ha apLium
kocunuue
5. Pyuyka onpemrbeHa TeXHWYKOM 3awTutom oa EVA
(exko-neHe) - ca PYHKUMjOM MpUryLLIMBaHa
BMbpaunja
6. JIE[ pagHa cBeTna
7. Tlpeatbn meTanHu 6paHvk
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MpeYyHuk npeawer Touka 8” (20 um)
MpeyHuK 3agwer Touka 11”7 (27,5 um)
Hueo BuGpaumja 1,35 m/c2 K=1,5m/ &
HeTo TexxuHa ca gogatTHOM onpemMom 28 Kkr

4. NPErNEQ MALUMHE

. KoHTponHa Tabna

. Pyunua 3a nokpetamwe

. Pyunua 3a 3atesame pyuke
. Dora pyuka

. Moknonay 6atepuje

. PagHa ceetna

. Boynn n3gys

. ToykoBmn

. Topba 3a cakynrbare

O©CoO~NOOUA WN =

KoHTponHa Tabna

10. Mpekngay 3a NpoOMeEHy pexunma
11. Mnpgukatopcka namnuua 6atepuje
12 ViHgvkaTop ayToMaTCKOr pexvuma
13. HaukaTop MakcumanHor pexuma
14. MNpekngay 3a
YKIby4MBar-€/UCKIbyYrBaHe

15. Mpekngay 6p3vHe

Cnuke cy camo y uHdopMaTuBHe cBpxe, AobGaBrbay 3agpkaBa MpaBo Aa U3BPLUM CTPYKTYpHE M
(PyHKUMOHaNHe U3MeHe Ha MalWHU NPeACTaBibLEHOj Y OBOM YMyTCTBY.

Bartepuja nma kopuctu op dyHkumje ,,a UP- Innovation RURIS*. OBa chyHKkUMja nomaxe Gatepmju
Kada AOCTMIHE KPUTUMYHM Npar npaxkwera. Ruris je ocMucnno nHosaumjy y cucremy henmja ynyrap
Oarepuje, nomoRy Koje ce Gatepuja MOXe NMOHOBO HaNMyYHUTU HAKOH AyXer nepuopa npaxHeka.
Crora, kopucHuun RURIS-a mory yxuBatu y noysgaHoctu u uHoBatmBHoctM RURIS-a. HakoH
cKnaguliTewa, npenopy4vyje ce nywewe y UHTepsany op 6 meceum ao 1 rogute.

5. MOHTAXA

M3BaguTe MawmHy u3 KyTuje, OTKIbyYajTe AOkY PYYKY U MPEKIONUTE je y XerbeHn Nonoxaj. 3akrbyyajte
[OHY PYYKY, @ 3aTUM NMPEKO He NPEBYLUTE rOPHY PYUKY.
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MpuyBpCTUTE FrOPHLY PYUKY Ha AOHY PYyYKy NOMONy NpUMoXeHWX Bujaka.

CactaBute Bpehy 3a cakynrbawe Tpase, a 3aTUM je NOBeXWUTE ca KOCUMMLIOM.

b L b L 10

8 cucdd

3]

Mamsewe, 3aycTaBrbake ayToMmobuna

[a 6ucTe NoKpeHynu MaluuHy, NPUTUCHUTE CUrypHOCHO ayrme (1), a
3aTUM pyuuLy 3a nokpeTare (2) Koja ce Hanasu Ha roph0j ApLULy

MaLumHe.
[a 6ucTe 3aycTaBunu, OTNyCcTUTE py4uLly.
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KopucTtute 6e3 kece 3a cakynrbawe
Briokupajte oTBOp 3a M3bauuBare noknonuem Aa Gucte
akTUBMpanu yHKuMjy Manuuparsa. MoaurHute 3agu
noknonay MalumHe, 3aTum NpUYBPCTUTE Nokronay aa Gucte
6rnokvpanu oTBop 3a u3bauvBawe, a 3atuM OTMyCTUTE
noknonat, MalvHe.

N
@ cLick)

5

NMoBe3nBawe Gatepuje

Mpe Hero wTo nosexeTe 6aTepujy ca KOCUNMLOM, yBepuTe ce Aa je HanyweHa. OTBopuTe noknonay
oferbka 3a 6atepujy, a 3aTUM U3BaauUTE Kibyd 3a Narbewe. YMETHUTE HanykeHy 6atepujy y oaerak 3a
6aTepujy kocunuue OOK He YyjeTe KNUK, YMETHWUTE KIbyd 3a narbewe y oferbak 3a 6artepujy, a 3atum
3aTBOpWTE Nokrnonay ogerka 3a 6arepujy.

VY

Cnuke cy caMo y uHopMaTUBHE CBpXe.

a8 cLcd

AO0YCTAPWBUCUHE O E CEYEHE

HAMOMEHA: Bawa malmHa ce ucnopyuyje ca BUCMHOM KOLUeHa Y HACKOM nonoxajy. MNogecute BucuHy
Kollera Ha cnenehn HaumH.

Pyunua 3a nopelsaBawe BUCMHE Hamnasu ce Ha Npeam0j CTpaHu MawwHe. [la 6ucte nogecunu BUCKUHY
KOLLeH-a, MoMepuTe je Hanpea Wnu Hasad 3a jefaH CTeneH.

HAMOMEHA: 3a HepaBaH unu HecTabunaH TepeH, NoAecUTe BUCKHY KOLLEHa Ha BULLM NMOMOXa;.
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OOPXABAHE U CKITAOULUTEHE

OppxaBare jame
YuncTo nepuop Ja cam of Tpaea u nprbaBwTnHa OunCTUTE CEYMBO MEKOM YETKOM, HEMOjTE KOPUCTUTU

RURIS

Mnas soae.
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Ha noueTky GaluTeHcKe Ce30He Nax/bMBO Mperneaajte ceunBo. AKo je Beoma Tyno, HaowWTpuTe ra wunu
3aMeHuTe.

Ako je ceumBo owTeheHo NN UCTPOLLEHO, 3aMEHUTE ra HOBUM.

Yno3sopete! MNowrtyjtTe cnegehe mepe NpegoCTPOXHOCTY:

3aycTaBuTe MalUMHy, UCKIbyuuTe GaTepujy n cadekajte fa ce Ce4YMBO MOTMYHO 3ayCTaBu Mpe Hero LITo
n3BpLmMTEe 6UNO KakBy onepauujy.

Onpes! Kopuctute 3awtuTHe pykasuLe 3a Telke ycrnose paga npunukoM
oJpKaBakba Unu 3ameHe ceuunBa.

KopucTtnte camo ogpeheHy pe3epBHy ceumBy.

He yknawajte ceumBo 6e3 gobpor pasnora.

3ameHa ceumBa

OkpeHnnTe mMalmHy Ha 6ok. [ipxwuTe ceunso (C) jeqHOM pykom.
KopucTute kibyd (A) Aa 6ucte OTNYCTUNM U YKIIOHWUIN 3aBpTak Ce4YnBa
(B). 3ameHnTe ceuuBo. £==
YBpcCTO 3aTerHnTe HaBpTKY.
Be3benHocHe npoBepe u mMepe: .
a) [pxwuTe cBe HaBPTKe W BUjKe YBPCTO 3aTerHyTe kako 6ucte ocurypanu’
fa je MawwuHa y Ao6pomM pafHOM cTamby.

6) YecTo npoBepaBajTe cakynrbad TpaBe Aa Nu nMa 3HakoBa xabara nnu
owrTeherba. |
u) Y cnyyajy mawmHa ca Buwe ce4vvBa, OyauTe onpesHn jep jegHo
poTupajyhe ceunBo MoXe u3asBatu poTauujy Apyror cevmsa.

n) MNpunvkom nogeluaBara MallmMHe, npenopyyyjemo aa byaerte nsy3eTHO OnpesHu Kako bucte cnpeyunnu
Aa BaM nNpcTu gocnejy namehy potupajyhux Hoxesa 1 UKCHUX KOMMOHEHTU MaLlVHe.

e) YBek ocTaBuTe MaluMHy [Aa ce OxNaau npe cknagvTtersa.

&) Mpunrkom ogpikaBara ceunBa, UMajTe Ha YMy [a Yak v Kaga je u3Bop Hanajawba UCKIby4eH, cevmBa
MOTy HacTaBuTu a ce kpehy.

r) W3 6GesbepgHocHuWx pasnora, 3aMeHWTe WCTpOLUeHe Wnu HewcnpasHe pAenose; Kopuctute camo
opwWruHarnHe pesepBHe AenoBe U JOA4aTHY Onpemy.

x) KopucTtute camo pesepBHO CEYMBO, BMjaK CeuMBa U pOTOp HameHeHe 3a OBaj NPOM3BOA.

i) MoamaxuTe KOHEKTOpEe TOYKOBA.

j) MawwuHy 4yBajTe Ha CyBOM M YMCTOM MecCTy. He cknaguwtute je y 6nmsuHN KOpo3UBHUX MaTtepujana unm
n3Bopa Tonnote (6ojnepa, wnoperta).

He GauajTe enekTpuMuHy, UHOYCTPUjCKY E€NEKTPOHCKY OMpemMy U HeHe KOMMOHEHTe Yy

kyhHu otnap! UHdopmaunje o WEEE. Yaumajyhu y o63up ogpenbe OUG 195/2005 - o

3aWwTUTM XKUBOTHe cpeauHe m OUG 5/2015. MoTtpowaunm he ysetn y o63up cnepehe
BN VHAvKauuje 3a npepajy eneKTpUUYHOT OTnaaa HaBedeHe y HacTaBKy:

MoTpowaun cy obaBe3Hn ga He opnaxy OTnagHy enekTpuuHy u enekTpoHcky onpemy (OEEO) kao
HecopTupaHu KoMyHanHu otnag un Aa osaj OEEO cakynrbajy 04BOjeHo.

- Cakynrbare oBor otnaganos Hasmsom (WEEE) Bplunhe ce npeko JaBHe cnyxbe 3a cakynsbatey CBakoMm
OKPYTYy M MPEKO LieHTapa 3a cakynibake Koje OpraHusyjy ekoHoMcku onepartepm oenawheHn 3a cakynrbarbe
WEEE. VHdopmaumje npyxa Ynpasa ®doHAa 3a 3aWITUTY XMBOTHE cpeauHe www.afm.ro unu vaconuc
EBponcke yHuje.

- MoTpowayn mory 6ecnnatHo nNpeaaTh enekTPUYHN 1 eNeKTPOHCKM OTNaj Ha rope HaBeAeHM MecTuMa
3a cakynrbawe.

7. PELLABAHKE NMPOBJNTIEMA

MpoGbnem Moryhu y3pok NMOMNPABKA

bartepuja je ucnpaxmeHa. HanyHute 6atepujy.
CurypHocHo gyrve je OpBesnTe ayTo A0
He1cnpaeHo. OenawheHn cepsuc PYPUC-a

MoTop He paaw. MoToD Hewcn OpBesuTe ayTo A0

P pasaH. Osnawhenn cepsuc PYPUC-a.

BesbenHocHu krey Hje YHecuTe 6e36€4HOCHU KIbyu.
YMETHYT.
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CHara moTopa ce cmatbyje

Batepuja je ucnpaxmeHa.

HanyHnute 6atepujy.

Barepuja Huje npaBunHo
YMETHyTa.

MpaBunHo ymeTHuTe Gatepujy.

Batepuja je HencnpasHa.

3ameHuTe HOBOM BaTepujoM uctor
Tmna.

CmareHe nepdopmaHce.

Batepuja je ncnpaxmwena.

HanyHnute 6atepujy.

TpaBa je npesucoka.

Mopecute BUCUHY KOLLeHa

Jake Bubpaumje.

CeunBo
NOCTaBIbLEHO.

Huje npasunHo

lMpoBepu ceunso.

CeumBo je 6nokvpaHo nomohy
CTpaHu Npeamer.

OTKIby4ajTe CeunBo.

CeuuBo je owTeheHo.

3ameHuTe ceymBo.

HepnoBsorbHO cakynrbamwe
Tpase.

Keca 3a cakynrbatse je nyHa.

McnpasHute Topby.

M3nyBHM oTBOp je 6rokupaH.

OuucTute pyny.

BucuHa kolwera Huje npaBunHo
noJetueHa.

Mopecute BUCUHY KOLUEeH-a.

TpaBHak je HepaBHOMEPHO
MOKOLLIEH.

OwrTpuua je Tyna.

Ha0Lqu|/|Te nnmn 3amMeHnTe CedunBo.

Mopecute BUCUHY KOLUEeHa.

TpaBa je npesucoka.

8. U3JABE O YCATJIALLEHOCTHU
MU3JABA O YCKNAHEHOCTU E3

Mpouzsohau: CLL PYPUC UMIMEKC CPN c €

Bea. Jeueban, 6p. 111, YnpaBHa 3rpaga, Kpajosa, Jorb, PymyHuja

Fon. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

OsnawheHun npeactaBHuk: nHX. Ctpoe Mapujyc KatanuH — reHepantun gupektop

OsnauwheHo nuue 3a TEXHUYKM focuje: MHX. AnekcaHapy Pafoj — AMpeKkTop NpousBoaHe

Onwuc malwmHe: EnektpuyHa kocunuua Ha 6aTepumje je anart Koju ce KOpUCTY 3a TpaBHake, MPUMEHIBMB Ha
CBUM MoBpLUMHaMa OKO kyhe.

Cepuijckun 6poj npounssoaa: AASF00200001XXRUR4744E (roe AA npepacTasrba nocrneane Ase umdpe roavHe
npousBoah-€, 3HakoBu 5 n 7 cy 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 cy 6poj npomnssoza)

MpousBoa: kocunuua 3a TpaBy Ha b6aTepuje

Mogen: PYPUC Tun: RXI4744e

MoTop : EnektpuyHn, 6e3 yetkmua Bartepuja : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (Huje ykrby4eHa y nponssog
PapHa wvpuHa: 470 mm  3anpemuHa: CamoxoaHa

Mu, CL PYPUC UMIIEKC CPJ1 Kpajosa, npoussohay, y cknady Y cknady ca GD 1029/2008 - o ycriosuma 3a
cmassbarbe MauuHa Ha mpxuwme, JQupekmueom 2006/42/E3 - 3axmesu 3a 6e3bedHocm, CmaHOapdom EN
1SO 12100:2010 - MawuHe, be3bedHocm, Qupekmueom 2000/14/E3 uzmen-eHom Jupekmueom 2005/88/E3 ,
GD 1756/2006 - o oepaHuyasary emucuje byke y xusomHy cpeduHy, Adupekmueom 2014/30/EY o
eflekmpomazHemHoj komnamubunHocmu (GD 487/2016 o enekmpomasHeMHOj KOMIamubuIHOCMU, axypupaHa
2019), Qupekmueom 2011/65/EY 00 8. jyHa 2011. 0 ogpaHuyer uma yriompebe 00peheHux ornacHuUx cyrncmanuu
y eneKmpuUYHOj U efleKmpoHCKoj ornpemu uamer-eHom [upekmusom 2015/863/EY, lMNpuroe 2, cepmugbuxkosarnu
CMO ycaenaweHocm ripousgoda ca HagedeHUM cmaHOapOuma u u3jasrbyjeMo 0a je y ckrady ca arnagHuUM
3axmesuma 3a 6esbedHocm, 0a He npedcmaessba orracHoOCcM 1o xusom, 30pasrbe, 6e3bedHocm Ha pady u Oa
Hema HezamueaH ymuuyaj Ha OKpyXeHe.

Honenotnucann Ctpoe KatanuH, npeacTtaBHWK npou3sohaya, usjaBrbyje Ha CONCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je
npousBoA y cknagy ca criegehvm eBporncKkMM cTaHgapAvma u AupekTreama:
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SR EN ISO 12100:2011/ EN 1SO 12100:2011 - Be36egHoct MawumHa. OCHOBHW KOHLENTW, ONLUTU NP UHLMMA
npojektoBara. OCHOBHa TepMUHOMOrMja, MeTofonoruja. TEXHNYKN NPUHLMNN
SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- PyyHn anatun ca enekTpuU4HUM MOTOPOM,
NpeHOCUBM anaTu u MallvHe 3a TpaBhake u 6awre. besbenHocT. eo 1: OnwTK 3axTeBn
SREN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Py4Hun anaTtu ca enekTpu4H“M MOTOPOM,
NpeHOCUBM anaTtu 1 MallvHe 3a TpaBhake 1 6awre. be3begHocrt. leo 4-3: MNocebHn 3axTeBn 3a KOCUNULE 3a
TpaBHaKe ca KojuMa ce py4yHo ynpaerba
SR EN ISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- AkycTuka. NpakTuyHe npenopyke 3a NpojekToBake MalumHa v
onpemMe ca HUCKMM HnBooM Byke. [eo 1: MNMnaHupare
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- be3benHoct mawmHa. besbegHocHa pacTojarba 3a cnpevaBake
ynacka roptpmnx 1 AoHkMWX eKCTpemMuTeTa y onacHe 30He
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN ISO 5395-1:2013/AMD1:2017- BawTeHcke mawmHe. besbeaHocHmn
3axTeBM 3a Kocunuue ornpemsbeHe MOTOpMMa ca YHyTpallkuMm caropeBareM. [eo 1: TepmuHonomja u
yobuyajeHa ncnumsara. AMaHgmat 1: Mpunor G (Mponmc 3a ncnutneare BUbpauuja - Bubpauyje Lake n pyke
n rnobanHe Bubpauuje)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- BawuTeHcke MaLLVHe.
Be3benHocHN 3axTeBn 3a KocunmLe onpemrbeHe MOTOpUMa ca yHyTpallkUM caropesarseM. [leo 2: Kocunvue 3a
TpaBy KojumMa ynpasrba newak. AMaHamaH 2: 3awtutHuum kyhuwra ceynBa
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- KyhHu 1 CnMYHM eneKkTpuyHn anapatu - beabeaHocr - [leo 2-29:
MocebHun 3axTeBM 3a Nywaye 6atepuja
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- NMpekunaaum 3a ypehaje. [leo 1: OnwTy 3axTeBn
SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- AnkanHu v Apyru Hekucenm akymynatopu - beabegHocHu 3axTesm 3a
npeHocuBe 3aTBOpeHe akyMynaTope 1 6atepuje HanpasrbeHe 0/ b UX, HaMekeHe 3a ynoTpeby y NpeHocKBIM
annukaunjama. fleo 2: JIuTnjymcku cuctemu
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- EnexktpomarHetHa komnatnbmnHoct. 3axTeBu 3a kyhHe anapare,
enekTpuyHe anare u crnuyHe anapare. [leo 1: Emucuja
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — EnektpomarHetHa komnatubunHocT. 3axTeBu 3a kyhHe anapare,
enekTpuyHe anare u crimyHe anapare. [leo 2: Mmynutet. CtaHgapa nopoavue npovssoga
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - EnektpomarHeTHa komnatmbunHoct (EMC). [leo 4-2: TexHuke
MCNUTMBaKA U Mepera. TeCT MMyHOCTU Ha ENeKTPOCTaTUYKO NpaxHeHe
SREN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- EnektpomarHeTHa komnatnountoct (EMC). [leo 4-3: TexHuke
ncnMTMBama U Mepewa. icnmtmsama MMyHOCTU Ha 3paveHa pagnmodpeKkBeHTHa enekTpoMarHeTHa nosba
SR ENISO 3744:2011 - AkycTuka. Ogpehusarse H1MBOA 3BYyYHE CHare Kojy eMuTyjy n3Bopu byke kopuherem
3BYYHOT MpUTUCKA
OupekTtnea 2000/14/E3 (u3merbeHa AupektuBom 2005/88/E3) — EMucuja Gyke y cnosballbeM OKpYXery
OupektnBa 2006/42/E3 - 0 MalwmHama - CTaBrbake MalunMHa Ha TpXULWTe
Cmep 2014/30/EY - o enektpomarHetHoj komnatubunHocm (HG 487/2016 o enekTpomarHetHoj

KomnatubunHocTu, axypupaHo 2019);
AupekTtnBa 2011/65/EY oa 8. jyHa 2011. roanHe o orpaHnyaBarby ynotpebe oapefeHnx onacHux CyncTaHy y

€NeKTPUYHOj N eNEeKTPOHCKOj onpemMu, usMmerseHa Aupektusom 2015/863/EY, Mpunor 2.

Mapka n ume npowmssohaya: ZSl| Co. Ltd

OcTtanu kopuwheHu ctaHaapaun unu cneuudmkalmje:

e CP EH MCO 9001 - Cuctem ynpaBrbara KBanuTeTom

e CP EH MCO 14001 - Cctem ynpaBrbatba 3alTUTOM XUBOTHE CpeauHe

e IS0 45001:2018 - Cuctem ynpasrbama 3apasrbeM 1 6e3benHolwny Ha paay.
HanomeHa: TexHM4YKa AOKYMeHTauumja je BnacHMWTBO npoussohaya.
HanomeHa: OBa feknapauuja je y cknagy ca OpuUruHanom.
Pok Baxewa: 10 roavHa og gatyma ogobpetsa.
MecTo 1 gatym usgasana: KpajoBa, 09.12.2025.
FoauHa npumeHe CE o3Hake: 2025.
Bpoj pernctpaumje: 1536/09.12.2025
OsnawheHo nuue n noTnuc: Wrxerwep CTpoe Mapujyc KatanuH

] eHepanHn anpektop CL PYPUC MMIEKC CPJ




SRB RURIS

W3JABA O YCKITABEHOCTU E3

Mpouzsohau: CLL PYPUC UMIMEKC CP
Bea. fJeueban, 6p. 111, YnpaBHa 3rpaga, Kpajosa, Jorb, PymyHuja
Fon. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
OsnawheHnn npeacTaBHuk: nx. CTpoe Mapujyc KatanvH — reHepanHu gupexktop
OsnauwheHo nuue 3a TexHWIkM aocuje: HxX. Anekcanapy Panoj — AMpekTop NnpousBoaH-e
Onuc mawmHe: EnekTpryHa kocunuua Ha 6aTepuje je anar Koju ce KOpUCTU 3a TpaBkake, NPUMEHIBLUB Ha
CBUM MOBpLUMHAaMa OKO Kyhe.
Cepuijckun 6poj nponasoga: AASF00200001XXRURA4744E (roe AA npeacrtaemba nocneare Ase uudpe roavHe
npou3Boak€, 3HakoBu 5 n 7 cy 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 cy 6poj npounssosa)
Mpoussoa: kocunuua 3a TpaBy Ha baTepuje
Mogen: PYPUC Tun: RXl4744e
MoTop : Enektpunynu, 6e3 yeTkuua Batepwmja : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (Huje ykrbydeHa y Npov3Bop
PagHa wupunHa: 470 Mmm 3anpemuHa: CamoxoaHa
M3mepeHnn HMBO 3BY4He cHare: 93,8 dB(A) MapaHTOoBaHu HMBO 3By4YHe cHare: 96 dB(A)
HuBo cHare akycTuke je ceptudmkoBaH og crpaHe TUV Sud kpo3s ceptudmkar 6p. OR/015232/038/ 01.09.2025,
y cknagy ca oapenbama [dupektuse 2000/14/E3 n SR EN ISO 3744:2011.
Mu, CLY PYPUC UMTIIEKC CPJ1 Kpajosa, npoussofjay, y cknady ca BrnaduHom odnykom 1029/2008 - y eesu ca
ycrioguma 3a cmassbarbe MawuHa Ha mpxuwme, Qupekmueom 2006/42/E3 - 3axmesuma 3a 6e36edHocm u
cueypHocm, CmaHdapdom EN ISO 12100:2010 - Mawune. be3bedHocm, Qupekmuea 2000/14/E3 u3zmer-eHa
Hupexkmueom 2005/88/E3, GD 1756/2006 - 0 oepaHu4asatby emucuje byke y xugomHoj cpeduHu, Jupekmusa
2014/35/EY , GD 409/2016 - o HuckoHaroHckoj orpemu, Hupekmuea 2014/30/EY o enekmpomagHemHo
kommnamubunHocmu (GD 487/2016 o ennekmpomacHemHoj KomrnamubunHocmu, axypupaHa 2019), ANPEKTUBA
2011/65/EY 00 8. jyHa 2011. 0 oepaHu4ersuma yrnompebe o0pefieHux onacHUX CyrncmaHuyu y enekmpu4Hoj u
eneKmpoHCKoj onpemu usmerseHa [upekmusom 2015/863/EY, lMNpunoe 2, cepmugbukosasu cMo ycaenauieHocm
npoussoda ca HagedeHUM cmaHOapduma u u3jasrbyjemo 0a je y cknady ca enasHuUM 3axmesuma 6e3bedHocmu,
0a He yepoxasa xusom, 30passbe, 6e3bedHocm Ha pady u 0a Hema HeeamueaH ymuuyaj Ha XU8omHy CPeouHy.
Honenotnucann Ctpoe KatanvH, npeacraeHuk npoussohaya, n3jaBrbyje Ha CONCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je
npousBoA y cknagy ca criegehvm eBporncKkMM cTaHgapAvMMma v aupekTreama:
SR ENISO 3744:2011 - AkycTtuka. OgpefuBare H1MBOa 3ByYHE CHare Kojy emMuTYjy n3Bopm Gyke KopuLuhersem
3BYYHOT MpUTUCKa

e CP EH MCO 9001 - Cuctem ynpasrbaka KBanuteTom

° CP EH UCO 14001 - CcTem ynpaerbara 3alTUTOM XUBOTHE CpeanHe

e 1SO 45001:2018 - CncTem ynpaBrbama 3gpaBrbem 1 6e3begHowwhy Ha paay.
HanomeHa: TexHM4YKa AOKYMeHTauuja je BnacHMWTBO npousBohaya.
Cneuundukauvja: OBa geknapaumja je y cknagy ca opuruHanom. Pok Baxewa: 10 roguHa og gatyma
opobpemna.
MecTo 1 patym usgasana: Kpajosa, 09.12.2025.
Fo,qua npumere CE o3Hake: 2025.

X 12.2025

OBnawheHo nuue U NoTNuc: Whxewep Ctpoe Mapujyc KatanuH
lenepannu gupektop CL PYPUC UMIEKC CPIl
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HRV RURIS

1. UVOD
Postovani kupce!

Hvala vam na kupnji RURIS proizvodai na povjerenju koje ste ukazali nasoj tvrtki! RURIS je na trziStu od
1993. godine i tijekom tog vremena postao je snazan brend koji je izgradio svoj ugled ispunjavanjem
obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima pouzdanim, ucinkovitim i
kvalitetnim rieSenjima.

Uvjereni smo da cete cijeniti nas proizvod i dugo uzivati u njegovim performansama. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, ve¢ cjelovita rieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje
prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mreZzu partnerskih trgovina i servisnih
mjesta.

Kako biste uzivali u proizvodu koji ste kupili, pazljivo procitajte korisnicki priruénik. Slijedenjem uputa
osigurat ¢ete dugotrajnu upotrebu.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti o tome.

Jos jednom hvala Sto ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105

e-posta: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA STROJU

Paznja! Ponovno st uri
moze biti projekti od usta od
Evakuiraj se .

Upozorenje! Opasnost!

Izvadite klju¢ iz
automobila prije
odrzavanja

Ugasite automobil ako ga
ostavljate bez nadzora.

Oprez! Ostrice se
nastavljaju okretati i
nakon §to je motor

iskljucen.

Zastitne cipele za radnike

Operater mora nositi
osobnu zastitnu opremu
(OZO). Ako se stroj koristi,
morate nositi zastitne
naocale protiv predmeta koji
lete u zrak, a morate nositi i
zastitu za sluh, poput
akusti¢no izolirane kacige.

Prije upotrebe procitajte
upute za uporabu.

Budite oprezni s oStrim
Nosite opremu za zastitu oStricama.

ruku.
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HRV RURIS

Ne radite na strmim

Ne izlagati kiSi . padinama.

Drzi se prolaznici u daljini
Prije odrzavanja, izvadite od podrucje od sirovo
bateriju. (najmanje 5 m)

2.2, UPOZORENJA

Va$a kosilica za travu dizajnirana je za koriStenje u skladu s uputama za siguran rad navedenima u ovom
priruéniku. Kao i kod bilo koje vrste elektricne opreme, pogreska ili nepaznja operatera mogu rezultirati
tjelesnim ozljedama.

UVIJEK PROCITAJTE OVE UPUTE PRIJE UPORABE PROIZVOD

Upozorenje

Emisije vibracija tijekom stvarne upotrebe elektricnog alata mogu se razlikovati od deklarirane ukupne
vrijednosti, ovisno o nacinu koriStenja alata.

Potrebaza utvrdivanjem sigurnosnih mjera za zastitu operatera temelji se na procjeniizloZenosti u stvarnim
uvjetima upotrebe (uzimaju¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa, kao $to su vrijeme kada je stroj
zaustavljen i kada radi u praznom hodu, uz vrijeme pokretanja).

Pazljivo:

Ovaj stroj NE SMIJU koristiti djeca i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili bez iskustva i znanja. Lokalni propisi mogu ograni€avati dob operatera.

Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

Sigurnosne upute

VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRIJE UPORABE. SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU.

Sigurne mjere za rad elektri¢nih kosilica

trening

a) Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravilnom upotrebom stroja.

b) Nikada ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uputama da koriste kosilicu. Lokalni propisi
mogu ograniCavati dob rukovatelja.

c) Nikada ne koristite stroj dok su u blizini ljudi, posebno djeca ili Zivotinje.

d) Operater ili korisnik odgovoran je za nesrece ili rizike kojima su izloZzene trece strane ili njihova imovina.
Priprema

a) Tijekom koriStenja stroja uvijek nosite odgovaraju¢u zastitnu opremu.

b) PazZljivo pregledajte podrucje gdje ¢e se strojkoristiti i uklonite sve predmete koje bi strojmogao odbaciti.
c) Prije upotrebe uvijek vizualno pregledajte stroj kako biste bili sigurni da oStrica, vijci oStrice i sklop za
rezanje nisu istroSeni ili oStec¢eni. Za optimalan rad i upotrebu zamijenite istro§ene oStricei vijke. Zamijenite
ostecene ili netitljive naljepnice.

funkcioniranje

a) Stroj koristite samo danju ili u uvjetima dobrog umjetnog osvijetljenja;

b) Izbjegavajte koristenje stroja na mokroj travi, kad god je to moguce;

c) Uvijek odrzavaijte stabilan polozaj na padinama;

d) Hodajte, nemojte tréati dok kosite travnjak;

e) Travnjak kosite popreko nagiba, a ne gore-dolje po njemu.

f) Preporucujemo posebnu pozomost prilikom promjene smjera na padinama;

g) Ne kosite travnjak na pretjerano strmim padinama;

h) Preporu¢ujemo posebnu pozornost prilikom povlagenja automobila prema sebi;

i) Ne naginjite stroj prilikom transporta.

j) Nikada ne koristite stroj s neispravnim zastitnim Stitnicima ili bez sigurnosnih uredaja, na primjer bez
postavljenog sakupljaca trave.

3
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k) Pazljivo pokrenite stroj, slijedeéi upute i drzite noge podalje od ostrice(a);
1) Ne naginjite stroj prilikom pokretanja;
m) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod rotirajucih dijelova.
n) Ne prevozite stroj dok je napajanje uklju¢eno.
0) Zaustavite stroj i odspojite akumulator, provjerite jesu li se svi pokretni dijelovi potpuno zaustavili:
- Kad god napustite automobil.
- Prije uklanjanja blokada ili od€epljivanja kanala za izbacivanje trave.
- Prije provjere, ¢iS¢enja ili bilo kakve intervencije na uredaju.
- Nakon udara u strani predmet. Provjerite ima li na stroju oSteéenja i izvrSite sve potrebne popravke prije
ponovnog pokretanja i rada stroja;
p) Ako stroj po€ne neuobicajeno vibrirati, odmah ga provjerite:
provjeriti ima li oStecenja
zamijenite ili popravite sve oStecene komponente
provjerite i zategnite sve labave dijelove
leada ne Kkoristite stroj s neispravnim zastitnim Stitnicima ili bez sigurnosnih uredaja.

3. TEHNICKI PODACI

Vrsta motora Elektriéni, bez Cetkica

. Li-ion 2 x 20 V 4 Ah (ukupno 40 V, nije uklju¢eno u
Baterija )

proizvod)

Broj prikljucka baterije 4 (2 za upotrebu, 2 za pohranu)
Radna visina 25-75 mm , 7 koraka
Radna Sirina 470 mm
pomak vlastiti pogon

s Sakupljanje, straznje izbacivanje, bo¢no izbacivanje,
Funkcije malCiranje
Ubrzati 3300 okretaja u minuti
Maksnﬂalno preporucéeno radno 750 m?
podrucje
KUCISTE Metal
Volumen sakupljacke vrece 65 litara

1. Vrhunska vreéa za sakupljanje s funkcijom
FillSense - napuhivanje signalizira kada je vre¢a za
sakupljanje puna i viSe ne moze ucinkovito
sakupljati

2. Aluminijske ru¢ke

Znacajke 3. Funkcija vertikalnog skladiStenja
4. Integrirana upravljatka ploca na rucki kosilice
5. Ruc¢ka opremljena zastitom od tehnicke pjene EVA

(Eco-Foam) - s funkcijom priguSivanja vibracija

6. LED radna svjetla
7. Prednji metalni branik

Promjer prednjeg kotaca 8" (20 cm)

Promjer straznjeg kotaca 27,5 cm

Razina vibracija 1,35 m/s2 ‘K=1,5m/ %2

Neto tezina s priborom 28 kg
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4. PREGLED STROJA

. Upravljacka ploca

. Poluga za pokretanje

. Rucica za zatezanje rucke
Donja ru¢ka

Poklopac baterije

. Radna svijetla

. Bocni ispuh

. Kotaci

. Vreéica za sakupljanje

©ONDOTAWN

Upravljacka plo¢a

10. Prekida¢ za promjenu nacina rada
11. Indikatorska lampica baterije

12 Pokazatelj automatskog nacina

rada

13. Pokazatelj maksimalnog nacina

14. Prekida¢ za uklju€ivanje/isklju¢ivanje
15. Prekidac brzine

rada

Slike su samo u informativne svrhe, dobavlja¢ zadrzava pravo na strukturne i funkcionalne
promjene stroja predstavljenog u ovom priruéniku.

Baterija ima koristi od funkcije "a UP- Innovation RURIS". Ova funkcija pomaze bateriji kada
dosegne kriticni prag praznjenja. Ruris je osmislio inovaciju u sustavu ¢elija unutar baterije,
pomocu koje se baterija moze ponovno napuniti nakon dugog razdoblja praznjenja. Stoga korisnici
RURIS-a mogu uzivati u pouzdanosti i inovativhosti RURIS-a. Nakon skladiStenja preporucuje se
punjenje u intervalima od 6 mjeseci do 1 godine.

5. MONTAZA

lzvadite stroj iz kutije, otkljuajte donju ru¢ku i preklopite ga u Zeljeni polozaj. Zaklju€ajte donju ru¢ku, a
zatim preko nje navucite gornju rucku.

| [2]

Priévrstite gornju ru¢ku na donju ruéku pomocéu priloZenih vijaka.
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B:

Sastavite vre¢u za sakupljanje trave, a zatim je spojite na kosilicu.

3]

8 cucd
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Pokretanje, zaustavljanje automobila

Za pokretanje stroja pritisnite sigurnosnu tipku (1), a zatim ru€icu za
pokretanje (2) koja se nalazi na gornjoj rucki stroja.
Za zaustavljanje, otpustite polugu.
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Koristiti bez vreée za sakupljanje

Blokirajte otvorza izbacivanje poklopcem kako biste aktivirali
funkciju maléiranja. Podignite straznji poklopac stroja, zatim
pri¢vrstite poklopac kako biste blokirali otvor za izbacivanje,
a zatim otpustite poklopac stroja.

Spajanje baterije

Prije spajanja baterije na kosilicu, provjerite je li napunjena. Otvorite poklopac odjeljka za bateriju, a zatim
izvadite klju¢ za paljenje. Umetnite napunjenu bateriju u odjeljak za bateriju kosilice dok ne Cujete klik,
umetnite klju¢ za paljenje u odjeljak za bateriju, a zatim zatvorite poklopac odjeljka za bateriju.

VS

Slike su samo u informativne svrhe.

& cLicd

ADUSTARY VISINE D E REZANJE

NAPOMENA: Va$ se stroj isporucuje s visinom koSnje u donjem poloZzaju. Podesite visinu koSnje na
sljedeci nacin.

Rucica za podeSavanije visine nalazi se na prednjoj strani stroja. Za podeSavanje visine koSnje pomaknite
je naprijed ili natrag za jedan stupan;.

NAPOMENA: Za neravan ili nestabilan teren, podesite visinu koSnje na visi polozaj.
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ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

Upravljanje lame
Cisto razdoblje Ja sam od trava i prljavstina O istite oStricu mekom €etkom, nemojte koristiti mlaz vode.

RURIS

Na pocetku vrtne sezone pazljivo pregledajte ostricu. Ako je jako tupa, naostrite je ili zamijenite.

8
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Ako je oStrica oStecena ili istro8ena, zamijenite je novom.

Upozorenje! Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih mjera opreza:

Zaustavite stroj, odspojite akumulator i pricekajte da se oStrica potpuno zaustavi prije izvodenja bilo kakve
radnje.

Oprez! Prilikom odrzavanja ili zamjene ostrice koristite zastitne rukavice za_
teSke uvjete rada.

Koristite samo predvidenu zamjensku oStricu.

Ne uklanjajte oStricu bez dobrog razloga.

Zamjena oStrice

Okrenite stroj na bok. Drzite oStricu (C) jednom rukom. > s
Pomocu kljuéa (A) otpustite i odvmite vijak oStrice (B). Zamijenite oStricu.
Cvrsto zategnite maticu.
Sigurnosne provjere i mjere:

a) Drzite sve matice i vijke ¢vrsto zategnutima kako biste osigurali da Je < |
stroj u dobrom radnom stanju.

b) Cesto provjeravajte ko$aru za travu na znakove istro§enosti ili
ostecenja.

c) U slucaju strojeva s vise ostrica, budite oprezni jer jedna rotirajucal
oStrica moze uzrokovati rotaciju druge ostrice. 4
d) Prilikom podesavanja stroja preporu¢ujemo da budete izuzetno oprezni kako blste sprijecilida vam prstl
dospiju izmedu rotiraju¢ih nozeva i fiksnih dijelova stroja.

e) Uvijek pustite stroj da se ohladi prije skladi$tenja.

f)Prilikom odrzavanjanozeva, imajte na umu dase noZevi mogu nastaviti okretati ¢ak i ako je izvor napajanja
iskljucen.

g) Iz sigurnosnih razloga zamijenite istroSene ili neispravne dijelove; Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

h) Koristite samo zamjensku oS$tricu, vijak oStrice i rotor namijenjene za ovaj proizvod.

i) Podmazite konektore kotaca.

j) Stroj Cuvajte na suhom i €istom mjestu. Ne skladiStite ga u blizini korozivnih materijala ili izvora topline
(bojleri, Stednjaci).

Ne bacajte elektricnu, industrijsku elektroni¢ku opremu i sastavne dijelove u kuéni otpad!
Informacije o EE otpadu. Uzimajuci u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti okoliSa i OUG
5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedeée upute za predaju elektricnog otpada navedene

EEEm U nastavku:

PotroSaci su duzni ne odlagati otpadnu elektricnu i elektroni€ku opremu (EE otpad) kao nesortirani
komunalni otpad te odvojeno prikupljati taj EE otpad.

- Prikupljanje ovog otpadapodnazivom (EE otpad) provodit ¢e se putem Javne sluzbe za prikupljanje unutar
svake zupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni za
prikupljanje EE otpada. Informacije pruza Uprava Fonda za zastitu okoliSa www.afm.ro ili Casopis Europske
unije.

- Potro$ac¢i mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Problem Moguci uzrok POPRAVITI

Baterija je prazna. Napunite bateriju.

Odvezite auto do

Sigurnosni gumb je neispravan. RURIS ovlasteni servis

Motor ne radi. Odvezite auto do

Motor neispravan. RURIS ovlasteni servis.

Sigurnosni kljué¢ nije umetnut. Unesite sigurnosni klju¢.

Baterija je prazna. Napunite bateriju.

Snaga motora se smanjuje

Baterija nije pravilno umetnuta. Ispravno umetnite bateriju.




HRV RURIS

Baterija je neispravna. Zamijenite novom baterijom istog tipa.

Baterija je prazna. Napunite bateriju.

Smanjene performanse. P -
. . Podesite visinu rezanja
Trava je previsoka.

Ostrica nije pravilno postavljena. | Provjerite oStricu.

Ostrica je blokirana pomoc¢u

Jake vibracije. strani predmet.

Otkljucajte oStricu.

Ostrica je oStecena. Zamijenite oStricu.
Vreca za sakupljanje je puna. Ispraznite vrecicu.
Nedovoljno sakupljanje Ispusni otvor je blokiran. Ocistite rupu.
trave. Visina rezanja nije ispravno
postavljena. Podesite visinu rezanja.
Ostrica je tupa. Naostrite ili zamijenite oStricu.

Travnjak je neravnomjerno

pokosen. Trava je previsoka Podesite visinu rezanja.
8. IZJAVE O SUKLADNOSTI
1ZJAVA EZ-a O SUKLADNOSTI
Proizvodac: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, br. 111, upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska

Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlastena osoba za tehni¢ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — direktor produkcijskog dizajna

Opis stroja: Elektricna kosilica na baterije je alat koji se koristi za travnjake, primjenjiv na svim povrsinama oko
kuce.

Serijski broj proizvoda: AASF00200001XXRUR4744E (gdje AA predstavija posljednje dvile znamenke godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)

Proizvod: kosilica za travu na baterije

Model: RURIS Vrsta: RX14744e

Motor : Elektri¢ni, bez ¢etkica Baterija : Pw= 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nije uklju¢ena u proizvod)
Radna Sirina: 470 mm Istisnak: Samohodni

Mi, SCRURIS IMPEXSRL Craiova, proizvodac, u skladu U skladu s GD 1029/2008 - o uvjetima stavijanja strojeva
na trziste, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim zahtjevima, Normom EN ISO 12100:2010 - Strojevi, Sigumost,
Direktivom 2000/14/EZ izmijenjenom Direktivom 2005/88/EZ , GD 1756/2006 - o ograni¢enju emisija buke u
okolis, Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o elektromagnetskqg
kompatibilnosti, azurirana 2019.), Direktivom 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enjima upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi izmijenjenom Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2, certificirali smo
Ssukladnost proizvoda s navedenim standardima i izjavijujemo da je u skladu s glavnim sigurnosnim zahtjevima,
da ne predstavija opasnost za Zivot, zdravlje, sigurnost na radu i da nema negativan utjecaj na okolis.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sljede¢im europskim standardima i direktivama:

SREN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Sigurnost strojeva. Osnovni pojmovi, op¢a nacela projektiranja.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehni¢ka nacela

SREN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- Rucni alati s elektri¢nim motorom, prenosivi alati
i strojevi za travnjake i vrtove. Sigurnost. 1. dio: Op¢i zahtjevi

SR EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Rucni alati s elektricnim motorom,
prenosivi alati i strojevi za travnjake i vrtove. Sigurnost. Dio 4-3: Posebni zahtjevi za kosilice za travu kojima se
rukuje

10



HRV RURIS

SRENISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- Akustika. Prakti¢ne preporuke za projektiranje strojeva i opreme s
niskim stupnjem buke. 1. dio: Planiranje
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- Sigurnost strojeva. Sigurnosne udaljenosti za sprjeCavanje ulaska
gornjih i donjih udova u opasne zone
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN ISO 5395-1:2013/AMD1:2017- Vrini strojevi. Sigurnosni zahtjevi za
kosilice opremliene motorima s unutarnjim izgaranjem. 1. dio: Terminologija i uobi¢ajenaispitivanja. lzmjena 1:
Prilog G (Propisi za ispitivanje vibracija - Vibracije $ake i ruke te globalne vibracije)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- Vrtni strojevi. Sigurnosni
zahtjevi za kosilice opremljene motorima s unutarnjim izgaranjem. Dio 2: Kosilice s ru¢nim upravljanjem. lzmjena
2: Zastitnici kucista rezne jedinice
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Kucanski i slicni elektri¢ni uredaiji - Sigurnost - Dio 2-29: Posebni
zahtjevi za punjace baterija
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Sklopke za uredaje. 1. dio: Op¢i zahtjevi
SREN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- Alkalni i drugi nekiseli akumulatori - Sigurnosni zahtjevi za prijenosne
zatvorene akumulatore i baterije izradene od njih, namijenjene za upotrebu u prijenosnim primjenama. Dio 2:
Litijevi sustavi
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektricne alate i slicne aparate. 1. dio: Emisija
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektrine alate i slicne uredaje. Dio 2: Otpornost. Norma za obitelj proizvoda
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Elektromagnetska kompatibilnost (EMC). Dio 4-2: Tehnike
ispitivanja i mjerenja. Ispitivanje imunosti na elektrostaticko praznjenje
SR EN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC). Dio 4-3: Tehnike
ispitivanja i mjerenja. Ispitivanja imunosti na zra¢ena radiofrekventna elektromagnetska polja
SREN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje razine zvu¢ne snage koju emitiraju izvori buke pomocu zvuénog
tlaka
Direktiva 2000/14/EZ (izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ) — Emisije buke u vanjskom okruzenju
Direktiva 2006/42/EZ - o strojevima - stavljanje strojeva na trziSte
Smijer 2014/30/EU - o elektromagnetskoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetskoj kompatibilnosti,

azurirana 2019.);
Direktiva 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i

elektroni¢koj opremi, izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2.

Naziv robne marke i proizvodaca: ZSI Co. Ltd

Drugi koristeni standardi ili specifikacije:

e SRENISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom

e SRENISO 14001 - Sustav upravljanja okoliSem

e 1S0 45001:2018 - Sustav upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehni¢ka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Napomena: Ova izjava je u skladu s originalom.
Razdoblje vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 09.12.2025.
Godina primjene CE oznake: 2025.
Registarski broj: 1536/09.12.2025
Ovlastena osoba i potpis: InZenjer Stroe Marius Catalin

f Generalni direktor SC RURIS IMPEX SRL
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EZ-a O SUKLADNOSTI
Proizvodac: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, br. 111, upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska
Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni direktor
Ovlastena osoba za tehni€ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — direktor produkcijskog dizajna
Opis stroja: Elektricna kosilica na baterije je alat koji se koristi za travnjake, primjenjiv na svim povr§inama oko
kuce.
Serijski broj proizvoda: AASF00200001XXRUR4744E (gdje AA predstavlja posljednje dviie znamenke godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)
Proizvod: kosilica za travu na baterije

Model: RURIS Vrsta: RXl4744e
Motor : Elektri¢ni, bez Cetkica Baterija : Pw= 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nije uklju¢ena u proizvod)
Radna Sirina: 470 mm Istisnak: Samohodni

lzmjerena razina zvu¢ne snage: 93,8 dB(A) Zajam¢ena razina zvuéne snage: 96 dB(A)
Razina snage akustike certificirana je od strane TUV Sud putem certifikata br. OR/015232/038/ 01.09.2025, u
skladu s odredbama Direktive 2000/14/EZ i SR EN ISO 3744:2011.
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu s Vladinom Odlukom 1029/2008 - o uvjetima stavijanja
strojeva na trziste, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim i za$titnim zahtjevima, Normom EN ISO 12100:2010 -
Strojevi. Sigurnost, Direktiva 2000/14/EZ izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ , Direktiva 1756/2006 - o
ogranicenju emisija buke u okolis, Direktiva 2014/35/EU , Direktiva 409/2016 - o niskonaponskoj opremi, Direktiva
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (Direktiva 487/2016 o elektromagnet skoj kompatibilnosti,
aZurirana 2019.), DIREKTIVA 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enjima upotrebe odredenih opasnih tvan u
elektricnoj i elektroni¢koj opremi izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2, certificirali smo sukladnost
proizvoda s navedenim standardima iizjavijujemo daje u skladu s glavnim sigurnosnim zahtjevima, da ne ugroZava
Zivot, zdravlje, sigurnost na radu i da nema negativan utjecaj na okolis.
Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sljedec¢im europskim standardima i direktivama:
SREN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje razine zvu¢ne snage koju emitiraju izvori buke pomocu zvucnog
tlaka

e SRENISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom

e SRENISO 14001 - Sustav upravljanja okolisem

e  1S0O 45001:2018 - Sustav upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehni¢ka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Specifikacija: Ova izjava je u skladu s originalom. Razdoblje vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 09.12.2025.
Godina primjene CE oznake: 2025.
Reg.LSlaLS.KLQLQJ.‘_5_3_L0_9 12.2025
Ovlastena osoba i potpis: InZenjer Stroe Marius Catalin
Generalni direktor SC RURIS IMPEX SRL
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Akumulatorska kosilica
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1. UVOD
Postovani kupce!

Hvala vam na va$oj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste ukazali nasoj kompaniji!
RURIS je na trziStu od 1993. godine i tokom tog vremena postao je snazan brend, koji je izgradio svoju
reputaciju ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima
pouzdanim, efikasnim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da ¢éete cijeniti nas proizvod i uZivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS
svojim kupcima ne nudi samo masine, ve¢ kompletna rieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je
savjetovanje i prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih
prodavnica i servisnih mjesta.

Da biste uzivali u proizvodu koji ste kupili, pazljivo pro¢itajte uputstvo za upotrebu. Slijedenjem uputstava,
osiguracete dugotrajnu upotrebu.

Kompanija RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda i stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obaveze da o tome unaprijed obavijesti.

Jos jednom hvala Sto ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA MASINI

Paznja! Ponovno st uri
mozda bude projekti od usta
od Evakuacija .

Upozorenje! Opasnost!

Izvadite klju¢ iz
automobila prije
odrzavanja

Ugasite automobil ako ga
ostavljate bez nadzora.

Oprez! Lopatice se
nastavljaju okretati i
nakon gaSenja motora.

Zastitne cipele za radnike .

Operater mora nositi licnu
zastitnu opremu (OZO). Ako
se masina koristi, morate
nositi zastitne naocale protiv
predmeta koji lete u vazduh,
a morate nositi i zaStitu za
sluh, kao $to je akusti¢no
izolovana kaciga.

Prije upotrebe procitajte
uputstvo za upotrebu.

Budite oprezni s oStrim
Nosite opremu za zastitu nozevima.

ruku.
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Ne radite na strmim

Ne izlagati kiSi . padinama.

Drzi se prolaznici u daljini
Prije odrzavanja, izvadite od podrucje od sirovo
bateriju. (najmanje 5 m)

2.2, UPOZORENJA

Vas$a kosilica za travu je dizajnirana za upotrebu u skladu sa uputstvima za siguran rad navedenim u ovom
priruéniku. Kao i kod bilo koje vrste elektricne opreme, greska ili nepaznja rukovaoca mogu dovesti do
tjelesnih povreda.

UVIJEK PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRIJE UPOTREBE PROIZVOD

Upozorenje

Emisije vibracija tokom stvarne upotrebe elektricnog alata mogu se razlikovati od deklarisane ukupne
vrijednosti, ovisno o nacinu upotrebe alata.

Potreba za identifikacijom sigurnosnih mjera za za$titu operatera zasniva se na procjeni izloZzenosti u
stvarnim uslovima upotrebe (uzimajué¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa, kao $to su vrijeme kada je
masina zaustavljena i kada radi u praznom hodu, pored vremena pokretanja).

Pazljivo:

Ovaj uredaj NE SMIJU koristiti djeca i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva i znanja. Lokalni propisi mogu ograni¢avati dob operatera.

Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Sigurnosne upute

VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO PRIJE UPOTREBE. SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU.

Sigurne mjere za rukovanje elektri€nim kosilicama

obuka

a) Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravilnom upotrebom stroja.

b) Nikada ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uputama da koriste kosilicu. Lokalni propisi
mogu ograniavati dob korisnika.

c) Nikada ne koristite masinu dok su u blizini ljudi, posebno djeca ili Zivotinje.

d) Operater ili korisnik je odgovoran za nesrece |li rizike kojima su izloZzene trece strane ili njihova imovina.
Priprema

a) Tokom koriStenja masine uvijek nosite odgovaraju¢u zastitnu opremu.

b) Pazljivo pregledajte podrucje gdje ¢e se masina koristiti i uklonite sve predmete koje bi masina mogla
odbaciti.

c) Prije upotrebe, uvijek vizualno pregledajte stroj kako biste se uvjerili da noz, vijci noza i sklop za rezanje
nisu istroSeni ili oSte¢eni. Zamijenite istroSene nozeve i vijke za optimalan rad i upotrebu. Zamijenite
oStecene ili necitke naljepnice.

funkcioniranje

a) Koristite masinu samo tokom dana ili u dobrim uslovima vje$tackog osvetljenja;

b) Izbjegavaijte koristenje masine na mokroj travi, kad god je to moguce;

c) Uvijek odrzavajte stabilan polozaj na padinama;

d) Hodajte, nemojte tréati dok kosite travnjak;

e) Kosite travnjak popreko nagiba, a ne gore-dolje po njemu.

f) Preporu¢ujemo posebnu paznju prilikom promjene smjera na padinama;

g) Ne kosite travnjak na pretjerano strmim padinama;

h) Preporuc¢ujemo posebnu paznju prilikom povlaenja automobila prema sebi;

i) Ne naginjite masinu prilikom transporta.
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j) Nikada ne koristite masinu sa neispravnim zastitnim $titnicimaili bez sigurnosnih uredaja, na primjer bez
postavljenog sakupljaca trave.
k) Pazljivo pokrenite masinu, slijedec¢i upute i drzeéi stopala dalje od noza/a;
1) Ne naginjite masinu prilikom pokretanja;
m) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod rotiraju¢ih dijelova.
n) Ne transportujte masinu dok je uklju¢ena struja.
0) Zaustavite masSinu i iskljuite akumulator, provjerite da li su se svi pokretni dijelovi potpuno zaustavili:
- Kad god napustite automobil.
- Prije uklanjanja blokada ili od&epljivanja kanala za izbacivanje trave.
- Prije provjere, ¢iS¢enja ili bilo kakve intervencije na uredaju.
- Nakon udara u strani predmet. Provjerite maSinu na o$tecenja i izvrSite sve potrebne popravke prije
ponovnog pokretanja i rada masine;
p) Ako masina po¢ne neuobicajeno vibrirati, odmah je provijerite:
provjerite ima li oSte¢enja
zamijenite ili popravite sve oSte¢ene komponente
provijerite i zategnite sve labave dijelove
leada ne koristite masinu sa neispravnim zastitnim $titnicima ili bez sigurnosnih uredaja.

3. TEHNICKI PODACI

Tip motora Elektri¢ni, bez etkica

Baterija Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (ukl_Jpno 40V, nije uklju¢eno u
proizvod)

Broj prikljucka za bateriju 4 (2 za upotrebu, 2 za skladiStenje)

Radna visina 25-75 mm , 7 koraka

Radna Sirina 470 mm

pomjeranje vlastiti pogon

Funkcije Sakupljanje, straznje inqu;i;ir\;ﬁjrge, boc&no izbacivanje,

Brzina 3300 o/min

I'\)n:‘ll(rsgiir::ma preporucena radna 750 kvadratnih metara

STANOVANJE Metal

Zapremina sakupljacke vrece 65 litara

1. Premium vre¢a za sakupljanje s funkcijom
FillSense - signalizira, naduvavanjem, kada je
vre¢a za sakupljanje puna i viSe ne moze efikasno
sakupljati

2. Aluminijske ru¢ke
Karakteristike 3. Funkcija vertikalnog skladiStenja
4. Integrisana kontrolna plo¢a na drsci kosilice
5. Rucka opremljena zastitom od tehniCke pjene EVA
(Eco-Foam) - s funkcijom priguSivanja vibracija
6. LED radna svjetla
7. Prednji metalni branik
Precnik prednjeg tocka 8" (20 cm)
Pre€nik zadnjeg tocka 27,5 cm
Nivo vibracija 1,35 m/s2:K=1,5m/ %
Neto tezina sa priborom 28 kg
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4. PREGLED MASINE

. Kontrolna plo¢a

. Poluga za pokretanje

. Rucica za zatezanje rucke
. Donja ru¢ka

. Poklopac baterije

. Radna svijetla

. Bocni ispuh

. ToCkovi

. Vreéa za sakupljanje

O©CoONOOURAWN=

Kontrolna plo¢a

10. Prekida¢ za promjenu nacina rada
11. Indikatorska lampica baterije

12 Indikator automatskog nacina rada
13. Indikator maksimalnog nacina

14. Prekidac za
uklju¢ivanje/isklju€ivanje

15. Prekidacg brzine

rada

Slike su samo u informativne svrhe, dobavlja¢ zadrzava pravo na strukturne i funkcionalne
promjene na masini predstavljenoj u ovom priruéniku.

Baterija ima koristi od funkcije "a UP- Innovation RURIS". Ova funkcija pomaze bateriji kada
dostigne kriti€ni prag praznjenja. Ruris je osmislio inovaciju u sistemu c¢elija unutar baterije,
pomocu koje se baterija moze ponovo napuniti nakon dugog perioda praznjenja. Na taj nacin,
korisnici RURIS-a mogu uzivati u pouzdanosti i inovacijama RURIS-a. Nakon skladistenja,
preporucuje se punjenje u intervalima od 6 mjeseci do 1 godine.

5. MONTAZA

lzvadite masinu iz kutije, otklju¢ajte donju ruc¢ku i preklopite je u Zeljeni polozaj. Zaklju¢ajte donju rucku,
a zatim preko nje prevucite gornju ru¢ku.

Pri¢vrstite gornju ru¢ku na donju ru€ku pomocu priloZenih vijaka.
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B:

Sastavite vre¢u za sakupljanje trave, a zatim je priklju¢ite na kosilicu.

3]

8 cucd
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Pokretanje, zaustavljanje automobila

Da biste pokrenuli masinu, pritisnite sigurnosno dugme (1), a zatim ru¢icu ——
za pokretanje (2) koja se nalazi na gornjoj ru¢ki masine.
Za zaustavljanje, otpustite polugu.
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Koristiti bez vreée za sakupljanje

Blokirajte otvorza izbacivanje poklopcem kako biste aktivirali
funkciju maléiranja. Podignite zadnji poklopac masine, zatim
pri¢vrstite poklopac kako biste blokirali otvor za izbacivanje,
a zatim otpustite poklopac masine.

Spajanje baterije

Prije spajanja baterije na kosilicu, provjerite je li napunjena. Otvorite poklopac odjeljka za bateriju, a zatim
izvucite klju¢ za paljenje. Umetnite napunjenu bateriju u odjeljak za bateriju kosilice dok ne Cujete klik,
umetnite klju¢ za paljenje u odjeljak za bateriju, a zatim zatvorite poklopac odjeljka za bateriju.

ik

Slike su samo u informativne svrhe.

& cLicd

ADUSTARY VISINE D E REZANJE

NAPOMENA: Vasa maSina se isporucuje sa visinom ko$nje u donjem polozaju. Podesite visinu ko$nje na
sljedeci nacin.

Rucica za podeSavanje visine nalazi se na prednjoj strani masine. Da biste podesili visinu ko3nje,
pomaknite je naprijed ili nazad za jedan stepen.

NAPOMENA: Za neravan ili nestabilan teren, podesite visinu koSnje na visi polozaj.
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ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

Odrzavanje jagnje
Cisto period Ja sam od trava i prijav§tina Ocistite oStricu mekom €etkom, nemojte koristiti mlaz vode.

RURIS

Na pocetku vrtne sezone pazljivo pregledajte ostricu. Ako je jako tupa, naostrite je ili zamijenite.

8
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Ako je oStrica oStecena ili istro8ena, zamijenite je novom.
Upozorenje! Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih mjera opreza:
Zaustavite masinu, iskljucite akumulator i sa¢ekajte da se oStrica potpuno zaustavi prije nego Sto izvrSite
bilo kakvu operaciju.
Oprez! Koristite zastitne rukavice za teSke uslove rada prilikom odrzavanja_
ili zamjene ostrice.
Koristite samo predvidenu zamjensku oStricu.
Ne skidajte oStricu bez dobrog razloga.
Zamjena oStrice
Okrenite masinu na bok. Drzite ostricu (C) jednom rukom. > s
Koristite klju¢ (A) da otpustite i uklonite vijak ostrice (B). Zamijenite ostrlcu
Cvrsto zategnite maticu.
Sigurnosne provjere i mjere:
a) Drzite sve matice i vijke ¢vrsto zategnutima kako biste osigurali da Je < |
masina u dobrom radnom stanju.
b) Cesto provjeravajte ko$aru za travu na znakove istro§enosti ili
ostecenja.
c¢) U sluéaju masina sa vise noZeva, budite oprezni jer jedan rotirajuc¢i noZ|
moze uzrokovati rotaciju drugog noza. . 4
d) Prilikom podeSavanja maSine, preporu¢ujemo da budete izuzetno oprezni kako biste sprijecili da vam
prsti dodu izmedu rotiraju¢ih noZeva i fiksnih komponenti masine.
e) Uvijek ostavite maSinu da se ohladi prije skladi$tenja.
f)Prilikom odrzavanjanozeva, imajte na umu dase noZevi mogu nastaviti okretati ¢ak i ako je izvor napajanja
iskljucen.
g) Iz siguosnih razloga, zamijenite istroSene ili neispravne dijelove; Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.
h) Koristite samo zamjensku oS$tricu, vijak oStrice i rotor namijenjene za ovaj proizvod.
i) Podmazite konektore kotaca.
j) MaSinu ¢uvajte na suhom i ¢istom mjestu. Ne skladistite je u blizini korozivnih materijala ili izvora topline
(kotlova, pecti).

Ne bacajte elektrinu, industrijsku elektronicCku opremu i komponente u kuéni otpad!

Informacije o WEEE. Uzimajuéi u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti okoliSa i OUG

5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada
BB havedene u nastavku:

Potro$aci su duzni da ne odlazu otpadnu elektriénu i elektronsku opremu (EE) kao nesortirani komunalni
otpad i da ovaj EE otpad sakupljaju odvojeno.
- Prikupljanje ovog otpada pod nazivom (EE otpad) vrsit ¢e se putem Javne sluzbe za prikupljanje unutar
svake zupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni za
prikupljanje EE otpada. Informacije pruza Uprava Fonda za okoli§ www.afm.ro ili Casopis Europske unije.
- PotroSaci mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Problem Moguéi uzrok POPRAVAK
Baterija je prazna. Napunite bateriju.
Sigurnosno dugme je Odvezite auto do
neispravno. Ovla$éeni servis RURIS-a

Motor ne radi. Odvezite auto do

Motor neispravan. Ovlasceni servis RURIS-a.

Sigurnosni klju¢ nije umetnut. Unesite sigurnosni kljuc.

Baterija je prazna. Napunite bateriju.

Snaga motora se smanjuje Baterija nije pravilno umetnuta. Ispravno umetnite bateriju.

Baterija je neispravna. Zamijenite novom baterijom istog tipa.
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Smanjene performanse.

Baterija je prazna.

Napunite bateriju.

Trava je previsoka.

Podesite visinu rezanja

Jake vibracije.

Ostrica nije pravilno montirana.

Provijerite oStricu.

Ostrica je blokirana pomoc¢u
strani predmet.

Otkljucajte oStricu.

Ostrica je o$tecena.

Zamijenite oStricu.

Neadekvatno sakupljanje
trave.

Vreca za sakupljanje je puna.

Ispraznite vrecu.

lzduvni otvor je blokiran.

Ocistite rupu.

Visina rezanja nije pravilno
podesena.

Podesite visinu rezanja.

Ostrica je tupa.

Naostrite ili zamijenite oStricu.

Travnjak je neravhomjerno

pokosen. Podesite visinu rezanja.

Trava je previsoka.

8. IZJAVE O USKLADENOSTI
IZJAVA O USKLADENOSTI EZ-a

Proizvodaé: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Krajova, Dolj, Rumunija

Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — Generalni direktor

Ovlastena osoba za tehni¢ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — Direktor dizajna produkcije

Opis masine: Elektri¢na kosilica na baterije je alat koji se koristi za travnjake, primjenjiv na svim povrsinama
oko kuce.

Serijski broj proizvoda: AASF00200001XXRUR4744E (gdje AA predstavija posljednje dvije cifre godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)

Proizvod: kosilica za travu na baterije

Model: RURIS Tip: RXl4744e
Motor : Elektri¢ni, bez ¢etkica Baterija : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nije uklju¢ena u proizvod)
Radna Sirina: 470 mm Zapremina: Samohodna

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvoda¢, u skladu U skladu sa GD 1029/2008 - o uslovima stavijanja
masina na trziSte, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim i zaStitnim zahtjevima, Standardom EN ISO 12100:2010
- Masine, Sigumnost, Direktivom 2000/14/EZ izmijenjenom Direktivom 2005/88/EZ , GD 1756/2006 - o
ogranicenju emisije buke u okolinu, Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o
elektromagnetnoj kompatibilnosti, aZzurirana 2019.), Direktivom 2011/65/EU od 8. juna 2011. o ograni¢enjima
upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremiizmijenjenom Direktivom 2015/863/EU,
Prilog 2, certificirali smo uskladenost proizvoda sa navedenim standardima i izjavijujemo da je u skladu sa glavnim
sigurnosnim i zastitnim zahtjevima, da ne predstavija nikakvu opasnost za Zivot, zdravlje, sigurnost na radu i da
nema negativan uticaj na okolina.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sljede¢im evropskim standardima i direktivama:

SRENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Sigurnost masina. Osnovni koncepti, opsti principi projektovanja.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehni¢ki principi

SREN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- Rucni alati s elektri¢nim motorom, prenosivi alati
i maSine za travnjake i vrtove. Sigurnost. Dio 1: Opc¢i zahtjevi

SR EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Rucni alati s elektricnim motorom,
prenosivi alati i maSine za travnjake i vrtove. Sigurnost. Dio 4-3: Posebni zahtjevi za kosilice za travu kojima se
rukuje
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SREN ISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- Akustika. Prakti¢ne preporuke za projektovanje masina i opreme
sa niskim nivoom buke. Dio 1: Planiranje
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- Sigurnost masina. Sigurnosne udaljenosti za sprjeCavanje ulaska
gornjih i donjih ekstremiteta u opasne zone
SRENISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN 1SO 5395-1:2013/AMD1:2017- Bastenske masine. Sigurnosni zahtjevi za
kosilice opremljene motorima sa unutra$njim sagorijevanjem. Dio 1: Terminologija i uobi€ajena ispitivanja.
Amandman 1: Prilog G (Propis za ispitivanje vibracija - Vibracije $ake i ruke i globalne vibracije)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- BaStenske masine.
Sigurnosni zahtjevi za kosilice opremljene motorima sa unutrasnjim sagorijevanjem. Dio 2: Kosilice za travu kojima
upravlja ruéni voza¢. Amandman 2: Zastitnici ku¢iSta rezne jedinice
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Kucanski i sli¢ni elektricni aparati - Sigurnost - Dio 2-29: Posebni
zahtjevi za punjace baterija
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Prekidaci za uredaje. Dio 1: Op¢i zahtjevi
SREN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- Alkalni i drugi nekiseli akumulatori - Sigurnosni zahtjeviza prenosive
zatvorene akumulatore i baterije napravljene od njih, namijenjene za upotrebu u prenosivim primjenama. Dio 2:
Litijumski sistemi
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektricne alate i slicne aparate. Dio 1: Emisija
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektri¢ne alate i slicne aparate. Dio 2: Imunost. Standard za porodicu proizvoda
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Elektromagnetna kompatibilnost (EMC). Dio 4-2: Tehnike
ispitivanja i mjerenja. Ispitivanje imunosti na elektrostaticko praznjenje
SR EN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC). Dio 4-3: Tehnike
ispitivanja i mjerenja. Ispitivanja imunosti na zra¢ena radiofrekventna elektromagnetska polja
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje nivoa zvuéne snage koju emituju izvori buke koristenjem zvuénog
pritiska
Direktiva 2000/14/EZ (izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ) — Emisije buke u vanjskom okruzenju
Direktiva 2006/42/EZ - o maSinama - stavljanje masina na trziste
Smijer 2014/30/EU - o elektromagnetnoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetnoj kompatibilnosti,
azurirana 2019.);
Direktiva 2011/65/EU od 8. juna 2011. o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i
elektronskoj opremi, izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2.
Naziv robne marke i proizvodaca: ZSI Co. Ltd
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
e SRENISO 9001 - Sistem upravljanja kvalitetom
e SRENISO 14001 - Sistem upravljanja okoliSem
e 1S0O 45001:2018 - Sistem upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehni¢ka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Napomena: Ova deklaracija je u skladu s originalom.
Rok vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Krajova, 09.12.2025.
Godina primjene CE oznake: 2025.
Registarski broj: 1536/09.12.2025
Ovlastena osoba i potpis: InZenjer Stroe Marius Catalin
;'"" Generalni direktor SC RURIS IMPEX SRL
!
¥ o
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IZJAVA O USKLADENOSTI EZ-a

Proizvodaé¢: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Krajova, Dolj, Rumunija
Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Ovlasteni predstavnik: Ing. Stroe Marius Catalin — Generalni direktor
OvlaStena osoba za tehni€ku dokumentaciju: Ing. Alexandru Radoi — Direktor dizajna produkcije
Opis masine: Elektriéna kosilica na baterije je alat koji se koristi za travnjake, primjenjiv na svim povr§inama
oko kuce.
Serijski broj proizvoda: AASF00200001XXRUR4744E (gdje AA predstavija posljednje dvije cifre godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, a znakovi 7-12 su broj proizvoda)
Proizvod: kosilica za travu na baterije
Model: RURIS Tip: RXl4744e
Motor : Elektri¢ni, bez Cetkica Baterija : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nije uklju¢ena u proizvod)
Radna Sirina: 470 mm Zapremina: Samohodna
Izmjereni nivo zvu¢ne snage: 93,8 dB(A) Garantovani nivo zvu¢ne snage: 96 dB(A)
Power Level acoustic je certificiran od strane TUV Sud putem certifikata br. OR/015232/038/ 01.09.2025, u
skladu s odredbama Direktive 2000/14/EZ i SR EN ISO 3744:2011.
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu s Vladinom Odlukom 1029/2008 - u vezi s uvjetima
stavljanja masina na trziSte, Direktivom 2006/42/EZ - sigurnosnim i zastitnim zahtjevima, Standardom EN ISO
12100:2010 - Masine. Sigumost, Direktiva 2000/14/EZ izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ , Direktiva GD
1756/2006 - o ograni¢enju emisije buke u okoliSu, Direktiva 2014/35/EU , Direktiva GD 409/2016 - o
niskonaponskoj opremi, Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o
elektromagnetskoj kompatibilnosti, azurirana 2019.), DIREKTIVA 2011/65/EU od 8. juna 2011. o ograni¢enjima
upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2,
certificirali smo uskladenostproizvoda s navedenim standardima i izjavljujemo da je u skladu s glavnim sig urnosnim
zahtjevima, da ne ugroZava Zivot, zdravlje, sigurnost na radu i da nema negativan utjecaj na okolis.
Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sljedec¢im evropskim standardima i direktivama:
SREN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje nivoa zvuéne snage koju emituju izvori buke koristenjem zvuénog
pritiska

e SRENISO 9001 - Sistem upravljanja kvalitetom

e SRENISO 14001 - Sistem upravljanja okolisem

e 1S0O 45001:2018 - Sistem upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehni¢ka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Specifikacija: Ova izjava je u skladu s originalom. Rok vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mijesto i datum izdavanja: Krajova, 09.12.2025.
Godina primjene CE oznake: 2025.
Reg.LS.taLS.KLQLQJ.‘_5_3_L0_9 12.2025
Ovlastena osoba i potpis: InZenjer Stroe Marius Catalin

i Generalni direktor SC RURIS IMPEX SRL
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Akumulatorova kosacka
RURIS RXl4744e¢

1. UvOoD

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

3. TECHNICKE UDAJE

4. PREHLAD STROJA

5. MONTAZ

6. UDRZBA A SKLADOVANIE

7. RIESENIE PROBLEMOV

8. VYHLASENIA O ZHODE
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SK RURIS

1. UVOD
Vazeny zakaznik!

Dakujeme vam za va$e rozhodnutie zakUpit si produkt RURIS a za déveru, ktort ste vloZili do nasej
spolo¢nosti! RURIS pdsobina trhu od roku 1993 a pocas tohto obdobia sa stala silnou znackou, ktora si
vybudovala reputaciu dodrziavanim svojich slubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc
zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedceni, Ze sinas produkt ocenite a budete sa z jeho vykonu tesit dlho. RURIS neponuka svojim
zédkaznikom len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo
pred aj po predaji, pric¢om zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych
miest.

Aby ste si mohli produkt, ktory ste si zakupili, uzivat, pozorne si precitajte pouzivatelsku priru€ku.
Dodrziavanim pokynov si zaru€ite jeho dlhé pouZivanie.

Spolo¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo na zmenu,
okrem iného, ich tvaru, vzhladu a vykonu bez toho, aby bola povinna tuto skutoénost vopred oznamit.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Informacie a podpora zadkaznikov:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1. UPOZORNENIA NA STROJI

Pozor! Znovu si to urobte .
mdZze byt projekty z Usta z
Evakuujte .

Varovanie!
Nebezpecenstvo!

Pred udrzbou vyberte
kli€ z auta

Ak nechate auto bez
dozoru, vypnite ho.

Pozor! Noze sa otacaju aj
po vypnuti motora.

Ochranna obuv pre
pracovnikov .

Obsluha musi nosit osobné
ochranné prostriedky
(OOP). Ak sa stroj pouziva,
musite nosit ochranné
okuliare proti predmetom
vrhanym do vzduchu a
ochranu sluchu, napriklad
protihlukovo izolovanu
prilbu.

Pred pouzitim si precitajte
navod na pouZzitie.
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Davaijte si pozor na ostré
Noste ochranné Cepele.

prostriedky na ruky.

Nepracujte na strmych

Nevystavujte dazdu . svahoch.

Vydrz okoloiduci v dialke z
Pred udrzbou vyberte oblast z surovy (najmenej 5
batériu. m)

2.2. UPOZORNENIA

Va$a kosackana travu bolanavrhnuta na pouzivanie v sulade s pokynmiprebezpecnu obsluhuuvedenymi
v tomto navode. Rovnako ako pri akomkolvek type elektrického zariadenia, chyba alebo nedbanlivost
obsluhy méze viest k zraneniu os0b.

PRED POUZITIM SI VZDY PRECITAJTE TIETO POKYNY PRODUKT

POZOR

Emisie vibracii po€as skuto¢ného pouzivania elektrického naradia sa m6zu liSit od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od spésobu pouzivania naradia.

Potreba identifikovat bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhy je zaloZzend na odhade expozicie za
skutoénych podmienok pouzivania (s prihliadnutim na vSetky asti prevadzkového cyklu, ako napriklad
Cas, kedy je stroj zastaveny a kedy bezi na volnobeh, okrem ¢asu spustenia).

Pozor:

Tento stroj NESMU pouzivat deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti. Miestne predpisy méZzu obmedzovat vek
obsluhy.

Nedovolte detom hrat sa so spotrebicom.

Bezpecnostné pokyny

DOLEZITE! PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD. USCHOVAJTE S| HO PRE
BUDUCE POUZITIE.

Bezpecné prevadzkové opatrenia pre elektrické kosacky na travu

tréning

a) Pozorne si precitajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim stroja.

b) Nikdy nedovolte detom alebo osobam, ktoré nie su oboznamené s navodom na obsluhu, pouZivat
kosacku na travu. Miestne predpisy mézu obmedzovat vek obsluhy.

c) Nikdy nepouzivajte stroj, ak sa v jeho blizkosti nachadzaju ludia, najma deti, alebo zvierata.

d) Prevadzkovatel alebo pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo rizika, ktorym su vystavené tretie
strany alebo ich majetok.

Priprava

a) Pocas pouzivania stroja vzdy noste vhodné ochranné prostriedky.

b) Starostlivo skontrolujte oblast, kde sa bude stroj pouzivat, a odstrarite vSetky predmety, ktoré by stroj
mohol vymrstit.

c) Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte stroj, €i Cepel, skrutky Cepele a rezna zostava nie su
opotrebované alebo poskodené. Pre optimalnu prevadzku a pouzivanie vymerite opotrebované Cepele a
skrutky. Vymernte poSkodené alebo necitatelné Stitky.

fungovanie

a) Stroj pouzivajte iba cez den alebo za dobrych umelych svetelnych podmienok;

b) Ak je to mozné, vyhnite sa pouZivaniu stroja na mokrej trave;

3
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c) Na svahoch vzdy udrziavajte stabilni polohu;
d) Pri koseni travnika kracajte, nebehaijte;
e) Travnik koste naprie¢ svahom a nie hore a dole po rfiom.
f) Odporu¢ame davat zvlastnu pozornost pri zmene smeru na svahoch;
g) Nekoste travnik na prili§ strmych svahoch;
h) Odpora¢ame venovat zvlastnu pozornost pri tahani vozidla smerom k sebe;
i) Pri preprave stroj nenaklanajte.
j) Nikdy nepouzivajte stroj s chybnymi ochrannymi krytmi alebo bez bezpecnostnych zariadeni, napriklad
bez nasadeného zberného kos$a na travu.
k) Stroj Startujte opatrne, dodrzZiavajte pokyny a drzte nohy v bezpeénej vzdialenosti od noza (Cepeli);
1) Pri Startovani stroj nenaklanajte;
m) Nedavajte ruky ani nohy do blizkosti alebo pod rotujuce ¢asti.
n) Neprepravujte stroj, ked je zapnuty.
0) Zastavte stroj a odpojte batériu, uistite sa, Ze vSetky pohyblivé ¢asti sa Uplne zastavili:
- Vzdy, ked opustite auto.
- Pred odstranenim upchatia alebo uvolnenim vystupného Zl'abu na travu.
- Pred kontrolou, istenim alebo akymkolvek zasahom do zariadenia.
- Po néraze do cudzieho predmetu. Pred opatovnym spustenim a prevadzkou stroja skontrolujte, €i nie je
stroj poSkodeny, a vykonajte vSetky potrebné opravy.
p) Ak stroj za¢ne abnormalne vibrovat, ihned ho skontrolujte:
. skontrolujte poSkodenie
vymente alebo opravte akékolvek poSkodené komponenty
skontrolujte a dotiahnite vSetky uvolnené Casti
Nikdy nepouzivajte stroj s chybnymi ochrannymi krytmi alebo bez bezpe€nostnych zariadeni.

3. TECHNICKE UDAJE

Typ motora Elektricky, bezkefkovy

- Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (celkom 40 V, nie je sucastou
Batéria i

balenia)
Cislo portu batérie 4 (2 na pouzitie, 2 na skladovanie)
Pracovna vyska 25 —-75 mm, 7 krokov
Pracovna Sirka 470 mm
vytlak vlastny pohon
Funkei Zber, zadné vyhadzovanie, bo¢né vyhadzovanie,
unkcle mul€ovanie

Rychlost’ 3300 ot./min.
Maximalna odporuc¢ana pracovna 750 m?
plocha
BYVANIE Kov
Objem zberného vreca 65 litrov

1. Prémiové zberné vrecko s funkciou FillSense -
signalizuje nafuknutim, ked' je zberné vrecko piné a
uz nedokaze efektivne zbierat

Hlinikové rukovate

Funkcia vertikalneho skladovania

Integrovany ovladaci panel na rukovéati kosacky
Rukovat vybavena technickou penou EVA (Eco-
Foam) - s funkciou timenia vibracii

LED pracovné svetla

Predny kovovy naraznik

Priemer predného kolesa 8" (20 cm)

Funkcie

arON

N o

Priemer zadného kolesa 11” (27,5 cm)
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Uroveii vibracii 1,35 m/s2 'K=1,5m/ 2

Cista hmotnost s prislusenstvom 28 kg

4. PREHLAD STROJA

. Ovladaci panel

. Startovacia paka

. Utahovacia paka rukovate
. Spodna rukovat

Kryt batérie

Pracovné svetla

. Boény vyfuk

. Kolesa

. Zberatelska taska

©ONO A WN

Ovladaci panel

10. Prepina¢ zmeny rezimu

11. Kontrolka batérie

12 Indikator automatického rezimu
13. Indikator maximalneho rezimu
14. Vypina¢

15. Prepina¢ rychlosti

Obrazky sluzia len na informacné ucely, dodavatel' si vyhradzuje pravo na konstrukéné a funkéné
zmeny stroja prezentovaného v tejto prirucke.

Batéria vyuziva vyhody funkcie ,a UP- Innovation RURIS“. Tato funkcia pomaha batérii, ked
dosiahne kriticki hranicu vybitia. Ruris priSiel s inovaciou v systéme ¢lankov vo vnutri batérie,
vd'aka ktorej je mozné batériu dobit’ po dlhom ¢ase vybitia. Pouzivatelia RURIS si tak m6zu uzivat’
spolahlivost’ ainovacie RURIS. Po skladovani sa odporuc¢a nabijat’ v intervale 6 mesiacov az 1 rok.

5. MONTAZ
Vyberte stroj z krabice, odomknite spodnu rukovat a zloZte ju do pozZadovanej polohy. Zaistite spodnu
rukovat a potom na fu nasadte hornd rukovat.

| [2]

Pripevnite hornu rukovét k spodnej rukovati pomocou dodanych skrutiek.
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B:

Zostavte zberny vak na travu a potom ho pripojte ku kosacke na travu.

3]

8 cucd

Startovanie, zastavenie auta

Na spustenie stroja stlaéte bezpecnostné tlacidlo (1) a potom Startovaciu

paku (2) umiestnend na hornej rukovati stroja.

Pre zastavenie uvolnite paku.
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Pouzivajte bez zberného vrecka

Zakryte vypustny otvor krytom, aby ste aktivovali funkciu
mul€ovania. Zdvihnite zadnu klapku stroja, potom zaistite
kryt, aby ste zablokovali vypustny otvor, a potom uvolnite
klapku stroja.

Pripojenie batérie

Pred pripojenim batérie ku kosacke sa uistite, Ze je nabita. Otvorte kryt priestoru pre batériu a potom
vytiahnite klu¢ zapalovania. VloZte nabitu batériu do priestoru pre batériu kosacky, kym nebudete podut
cvaknutie, vlozte kIU€ zapalovania do priestoru pre batériu a potom zatvorte kryt priestoru pre batériu.

VY

Obrazky sluzia len na informacéné ucely.

& cLicd

AU S TARY VYSKY D E REZANIE

POZNAMKA: Va$ stroj sa dodava s vyskou kosenia v najniz$ej polohe. Vysku kosenia nastavte
nasledovne.

Paka na nastavenie vySky sa nachadza v prednej Casti stroja. Ak chcete nastavit vySku kosenia, posurite
ju o jeden stuperi dopredu alebo dozadu.

POZNAMKA: V pripade nerovného alebo nestabilného terénu nastavte vysku kosenia do vy$sej polohy.



RURIS

SK

6. UDRZBA

SKLADOVANIE

Udrzba lames

Cisty obdobie Ja som z trava a Spina Cepel Cistite makkou kefkou, nepouzivajte prud vody.
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Na zaciatku zahradnickej sezony starostlivo skontrolujte Cepel. Ak je velmi tupd, naostrite ju alebo ju
vymerite.
Ak je Cepel poSkodena alebo opotrebovand, vymeiite ju za novu.
Varovanie! Dodrziavajte nasledujuce bezpe€nostné opatrenia:
Zastavte stroj, odpojte batériu a pred vykonanim akejkolvek operacie pockajte, kym sa ndz Uplne nezastavi.
Pozor! Pri udrzbe alebo vymene &epele pouzivajte odolné ochranné_
rukavice.
Pouzivajte iba ur€enu nahradnu Cepel.
Nevyberajte Cepel bez dobrého dévodu.
Vymena Cepele
Otocte stroj na bok. Drzte ¢epel (C) jednou rukou. ¥ s
Pomocou klu€a (A) uvolnite a odstrante skrutku cepele (B). Vymente
Cepel. ===
Maticu bezpecéne utiahnite.
Bezpecnostné kontroly a opatrenia:

a) Udrzujte vSetky matice a skrutky pevne dotiahnuté, aby ste zabezpecnl
Ze stroj je v dobrom prevadzkovom stave.
b) Zberny kbS8 na travu ¢asto kontrolujte, €i nejavi znamky opotrebovania
alebo poskodenia. |
c)V pripade strojov s viacerymi ¢epelami davajte pozor, aby jeden rotujici
ndz neviedol k otacaniu iného noza.
d)Pri nastavovani stroja odporu¢ame postupovat mimoriadne opatrne, aby ste predisli privretiu prstov medz
rotujuce noze a pevné Casti stroja.
e) Pred uskladnenim nechajte stroj vzdy vychladnut.
f) Pri vykonavani udrzby noZov nezabudnite, Ze aj ked je zdroj napajania vypnuty, noze sa mézu nadalej
otacat.
g) Z bezpecnostnych dévodov vymerite opotrebované alebo chybné diely; pouzivajte iba originalne
nahradné diely a prislusenstvo.
h) Pouzivajte iba nahradnu ¢epel, skrutku ¢epele a rotor ur¢ené pre tento produkt.
i) Namazte spojky kolies.
j) Stroj skladujte na suchom a ¢istom mieste. Neskladujte ho v blizkosti korozivnych materialov alebo zdrojov
tepla (kotly, sporaky).

Nevyhadzujte elektrické, priemyselné elektronické zariadenia a ich suciastky do

domového odpadu! Informacie o elektroodpade. V sulade s ustanoveniami nariadenia

OUG 195/2005 — o ochrane zivotného prostredia a nariadenia OUG 5/2015. Spotrebitelia
B by mali pri odovzdavani elektroodpadu dodrziavat’ nasledujice pokyny:

Spotrebitelia si povinni nelikvidovat elektroodpad (Elektronicky a elektronicky odpad) ako netriedeny
komunalny odpad a tento Elektronicky odpad zbierat oddelene.
- Zber tohto odpadu nazyvaného (OEEZ) sa bude vykonavat prostrednictvom Verejnej zbernej sluzby v
ramci kazdého kraja a prostrednictvom zbernych stredisk organizovanych hospodarskymi subjektmi
opravnenymi na zber OEEZ. Informacie poskytuje Sprava environmentalneho fondu www.afm.ro alebo
vestnik Eur6pskej Unie.
- Spotrebitelia mézu bezplatne odovzdat elektroodpad na vyé'éie uvedenych zbernych miestach.

7. RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozna pricina OPRAVA

Batéria je vybita. Nabite batériu.

Odvezte auto do
Autorizované servisné stredisko
RURIS

Bezpecnostné tlacidlo je
chybné.

Motor nebezi. Odvezte auto do

Porucha motora. Autorizované servisné stredisko
RURIS.

Bezpec€nostny kIUE nie je

viozeny. Zadajte bezpecnostny klu¢.
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Batéria je vybita. Nabite batériu.

Vykon motora sa zniZuje Batéria nie je spravne vlozena. VloZte batériu spravne.

Vymente za novu batériu rovnakého

Batéria je chybna. typu.

Batéria je vybita. Nabite batériu.

Znizeny vykon. < .
Trava je prilis vysoka. Nastavte vySku kosenia

Cepel nig le spravne Skontrolujte Cepel.
namontovana.

Silné vibracie. Cepel je blokovana o ,
cudzi predmet. Odomknite Cepel.
Cepel je poskodena. Vymernte Cepel.
Zberny vak je piny. Vyprazdnite vrecko.

L. i Vyfukovy otvor je zablokovany. Vycistite otvor.
Nedostato&ny zber travy.

Vy&ka kosenia nie je spravne
nastavena. Nastavte vySku kosenia.

Cepel je tupa. Naostrite alebo vymente Cepel.
Travnik je pokoseny

nerovnomerne. Trava je prilis vysoka. Nastavte vySku kosenia.
8. VYHLASENIA O ZHODE
VYHLASENIE O ZHODE ES
Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, nie. 111, Administrativha budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Opravnena osoba pre technicki dokumentdciu: Ing. Alexandru Radoi — riaditel vyrobného dizajnu

Popis stroja: Elektricka kosacka na travu s batériovym pohonom je nastroj pouzivany na travniky, pouzitelny
na vSetkych povrchoch okolo domu.

Sériové Cislo produktu: AASF00200001XXRUR4744E (kde AA predstavuje posledné dve Cislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 predstavuju Cislo SarZe a znaky 7 — 12 predstavuju €islo produktu)

Produkt: kosacka na travu na batérie

Model: RURIS Typ: RXl4744e
Motor : Elektricky, bezkefkovy Batéria : Pw= 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nie je su€astou balenia)
Pracovna Sirka: 470 mm Vytlak: Samohybny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v stlade V sulade s nariadenim GD 1029/2008 — o podmienkach
uvadzania strojovych zariadeni na trh, smernicou 2006/42/ES — bezpecnostné poZiadavky, normou EN ISO
12100:2010 — Stroje, Bezpecnost, smernicou 2000/14/ES zmenenou a doplnenou smernicou 2005/88/ES ,
nariadenim GD 1756/2006 — o obmedzeni emisii hluku v Zivotnom prostredi, smernicou 2014/30/EU o
elektromagnetlckej kompat:blhte (GD 487/2016 o elektromagnet/ckej kompatibilite, aktualizovana 2019),
smernicou 2011/65/EU z 8. jiina 2011 o obmedzeniach pouz:vama urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach zmenenou a doplnenou smernicou 2015/863/EU, priloha 2, certifikujeme zhodu
vyrobku so stanovenymi normami a vyhlasujeme, Ze splfia hlavné poZiadavky na bezpecnost a ochranu,
nepredstavuje Ziadne nebezpecenstvo pre Zivot, zdravie, bezpecnost prace a nema Ziadny negativny vplyv na
prostredie.

NizSie podpisany Stroe Catalin, zadstupca vyrobcu, vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok je v stlade s
nasledujucimi eurépskymi normami a smernicami:

10
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SRENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Bezpecnost strojov. Zakladné pojmy, vSeobecné principy navrhu.
Zakladna terminoldgia, metodika. Technické principy
SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022- Ru¢né naradie s elektrickym motorom, prenosné
naradie a zahradné stroje. Bezpe&nost. Cast 1: VSeobecné poziadavky
SR EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Ru¢né naradie s elektrickym motorom,
prenosné naradie a zahradné stroje. Bezpednost. Cast 4-3: Osobitné poziadavky na ruéne vedené kosacky na
travu
SR EN ISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- Akustika. Praktické odporuc¢ania pre navrhovanie strojov a
zariadeni s nizkou hlugnostou. Cast 1: Planovanie
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019- Bezpecnost strojov. Bezpeéné vzdialenosti na zabranenie vstupu
hornych a dolnych kon&atin do nebezpeénych zon
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN ISO 5395-1:2013/AMD1:2017- Zahradné stroje. Bezpecnostné
poziadavky nakosacky na travu vybavené spalovacimimotormi. Cast 1: Terminolégia a spoloéné skugky. Zmena
1: Priloha G (Predpis pre vibracné skusky - Vibracie ruka-rameno a globalne vibracie)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- Zahradné stroje.
Bezped&nostné poZiadavky na kosagky na travu vybavené spalovacimi motormi. Cast 2: Kosagky na travu s
ruénou obsluhou. Zmena 2: Ochranné kryty krytu kosacky
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Elektrické spotrebi¢e pre domacnost a podobné ucely -
Bezped&nost - Cast 2-29: Osobitné poZiadavky na nabijagky batérii .
SREN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Spinace pre spotrebie. Cast 1: VSeobecné poziadavky
SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- Alkalické a iné nekyselinové akumulatory - Bezpe€nostné poziadavky
na prenosné uzavreté akumulatory a batérie z nich vyrobené, uréené na pouZitie v prenosnych aplikaciach. Cast
2: Litiové systémy
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagneticka kompatibilita. PoZiadavky na domace spotrebice,
elektrické naradie a podobné zariadenia. Cast 1: Emisie
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagneticka kompatibilita. PoZiadavky na domace spotrebice,
elektrické naradie a podobné zariadenia. Cast 2: Odolnost. Norma pre skupinu vyrobkov
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-2: Skusobné a
meracie techniky. Skuska odolnosti voci elektrostatickému vyboju.
SREN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-3: Skusobné
a meracie techniky. Skusky odolnosti vo¢i vyzarovanym radiofrekvenénym elektromagnetickym poliam
SR ENISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu vyZzarovaného zdrojmi hluku pomocou
akustického tlaku
Smernica 2000/14/ES (zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku vo vonkajSom prostredi
Smernica 2006/42/ES — o strojovych zariadeniach — uvadzanie strojovych zariadeni na trh
Smer 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej kompatibilite,
aktualizované 2019);
Smernica 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouZivania ur€itych nebezpenych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach, zmenena a doplnena smernicou 2015/863/EU, priloha 2.
Znacka a nazov vyrobcu: ZSI Co. Ltd
Iné pouzité normy alebo Specifikacie:
e SRENISO 9001 - Systém manazérstva kvality
e SRENISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
e 1SS0 45001:2018 - Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technicka dokumentacia je majetkom vyrobcu.
Poznamka: Toto vyhlasenie je v sulade s origindlom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvalenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 09.12.2025
Rok pouzitia oznacenia CE: 2025
Registraéné &islo: 1536/09.12.2025
Opravnena osoba a podpis: InZinier Stroe Marius Catalin
f-" Generalny riaditel SC RURIS IMPEX SRL
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VYHLASENIE O ZHODE ES
Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, nie. 111, Administrativha budova, Craiova, Dolj, Rumunsko
Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Opravneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel
Opravnena osoba pre technickl dokumentdciu: Ing. Alexandru Radoi — riaditel vyrobného dizajnu
Popis stroja: Elektricka kosacka na travu s batériovym pohonom je nastroj pouzivany na travniky, pouzitelny
na vSetkych povrchoch okolo domu.
Sériové ¢islo produktu: AASF00200001XXRUR4744E (kde AA predstavuje posledné dve Cislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 predstavuju Cislo Sarze a znaky 7 — 12 predstavuju €islo produktu)
Produkt: kosacka na travu na batérie

Model: RURIS Typ: RXl4744e
Motor : Elektricky, bezkefkovy Batéria : Pw= 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (nie je su¢astou balenia)
Pracovna Sirka: 470 mm Vytlak: Samohybny

Namerana hladina akustického vykonu: 93,8 dB(A) ZaruCena hladina akustického vykonu: 96 dB(A)
Uroven vykonu akusticka je certifikovana spolo€nostou TUV Sud prostrednictvom certifikatu ¢. OR/015232/038/
01.09.2025 v sulade s ustanoveniami smernice 2000/14/ES a normy SR EN ISO 3744:2011.
My, SCRURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v stlade s rozhodnutimviady 1029/2008 — o podmienkach uvadzania
strojovych zariadeni na trh, smernicou 2006/42/ES — bezpecnostné a ochranné poZiadavky, normou EN ISO
12100:2010 — Strojové zariadenia. Bezpecnost, smernica 2000/14/ES zmenena a doplnena smernicou
2005/88/ES , GD 1756/2006 - o obmedzeni emisii hluku v Zivotnom prostredi, smernica 2014/35/EU , GD
409/2016 - o zariadeniach nizkeho napétia, smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (GD
487/2016 o elektromagnetickej kompatibilite, aktualizovana 2019), SMERNICA 2011/65/EU z 8. juna 2011 o
obmedzeniach pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach zmenena a
doplneng smernicou 2015/863/E U, priloha 2, certifikujeme zhodu vyrobku so stanovenyminormami a vyhlasujeme,
Ze splria hlavné poZiadavky na bezpecnost a ochranu, neohrozuje Zivot, zdravie, bezpeénost pri praci a nema
negativny vplyv na Zivotné prostredie.
NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok je v sulade
s nasledujucimi eur6pskymi normami a smernicami:
SREN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu vyZarovaného zdrojmi hluku pomocou
akustického tlaku

e SRENISO 9001 - Systém manazérstva kvality

e SRENISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva

e  1S0O 45001:2018 - Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technicka dokumentacia je majetkom vyrobcu.
Specifikacia: Toto vyhlasenie je v sulade s origindlom. Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 09.12.2025
Rok pouzitia oznacenia CE: 2025
Registra¢né gislo: 1537/09.12.2025
Opravnena osoba a podpis: InZinier Stroe Marius Catalin

f Generalny riaditel SC RURIS IMPEX SRL
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1. INTRODUZIONE
Gentile Cliente!

Grazie per aver deciso di acquistare un prodotto RURIS e per la fiducia che avete riposto nella nostra
azienda! RURIS ¢ presente sul mercato dal 1993 e in questo periodo € diventato un marchio solido, che
ha costruito la sua reputazione mantenendo le promesse, ma anche investendo costantemente per offrire
ai clienti soluzioni affidabili, efficienti e di qualita.

Siamo convinti che apprezzerete il nostro prodotto e ne godrete a lungo le prestazioni. RURIS non offre ai
suoi clienti solo macchine, ma soluzioni complete. Un elemento fondamentale del rapporto conil cliente €
la consulenza pre e post vendita: i clienti RURIS hanno a disposizione un'intera rete di negozi partner e
punti di assistenza.

Per godere appieno del prodotto acquistato, ti preghiamo di leggere attentamente il manuale d'uso.
Seguendo le istruzioni, ti garantiamo un utilizzo prolungato.

La societa RURIS lavora costantemente allo sviluppo dei propri prodotti e pertanto si riserva il diritto di
modificarne, tra l'altro, la forma, I'aspetto e le prestazioni, senza I'obbligo di comunicarlo in anticipo.

Grazie ancora una volta per aver scelto i prodotti RURIS!

Informazioni e supporto clienti:
Telefono: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
2.1. AVVERTENZE SULLA MACCHINA

Attenzione ! Ritorna indietro
potrebbe essere progetti da
bocca da Evacuare .

Attenzione! Pericolo!

Rimuovere la chiave
dall'auto prima della
manutenzione

Spegnere l'auto se la si
lascia incustodita.

Attenzione! Le lame
continuano a ruotare
anche dopo aver spento il
motore.

Scarpe protettive da lavoro

L'operatore deve indossare
Dispositivi di Protezione
Individuale (DPI). Se la

macchina € in uso, &
obbligatorio indossare
occhiali protettivi contro
oggetti lanciati in aria e
protezioni acustiche, come
un casco fonoisolante.

Leggere il manuale di
istruzioni prima dell'uso.
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Fare attenzione alle lame
Indossare dispositivi di affilate.

protezione per le mani.

Non lavorare su pendii

Non esporre alla pioggia . ripidi.

Aspetta passanti in
lontananza da zona da la
materia prima (almeno 5m)

Prima di effettuare la
manutenzione, rimuovere
la batteria.

2.2. AVVERTENZE

Il vostro tosaerba & stato progettato per essere utilizzato in conformita con le istruzioni di funzionamento
sicuro descritte in questo manuale. Come per qualsiasi tipo di apparecchiatura elettrica, errori o
disattenzioni dell'operatore possono causare lesioni personali.

LEGGERE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO IL PRODOTTO

Avvertimento

Le emissioni di vibrazioni durante I'uso effettivo dell'utensile elettrico possono differire dal valore totale
dichiarato, a seconda delle modalita di utilizzo dell'utensile.

La necessita di individuare misure di sicurezza per la protezione dell'operatore si basa su una stima
dell'esposizione in condizioni d'uso reali (tenendo conto di tutte le parti del ciclo operativo, come il tempo
in cui la macchina € ferma e quando € al minimo, oltre al tempo di avviamento).

Attento:

Questa macchina NON DEVE essere utilizzata da bambini e persone con ridotte capacitafisiche, sensoriali
o mentali, o prive di esperienza e conoscenza. Le normative locali potrebbero limitare I'eta dell'operatore.
Non lasciare che i bambini giochino con I'apparecchio.

Istruzioni di sicurezza

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE PRIMA DELL'USO. CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

Misure di sicurezza per I'uso dei tosaerba elettrici

formazione

a) Leggere attentamente le istruzioni. Familiarizzare conicomandie conil corretto utilizzo della macchina.
b) Non permettere mai a bambini o persone che non abbiano familiarita con le istruzioni di utilizzare il
tosaerba. Le normative locali potrebbero limitare I'eta dell'operatore.

c) Non utilizzare mai la macchina in presenza di persone, in particolare bambini, o animali nelle vicinanze.
d) L'operatore o I'utente & responsabile degliincidenti o dei rischia cui sono soggettiterzio le loro proprieta.
Preparazione

a) Durante I'utilizzo della macchina, indossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale.

b) Ispezionare attentamente l'area in cui verra utilizzata la macchina e rimuovere tutti gli oggetti che
potrebbero essere scagliati dalla macchina.

c) Prima dell'uso, ispezionare sempre visivamente la macchina per assicurarsi che la lama, le viti della
lama e il gruppo di taglio non siano usurati o danneggiati. Sostituire le lame e le viti usurate per un
funzionamento e un utilizzo ottimali. Sostituire le etichette danneggiate o illeggibili.

funzionamento

a) Utilizzare la macchina solo di giorno o in buone condizioni di luce artificiale;

b) Evitare, quando possibile, di utilizzare la macchina su erba bagnata;

c) Mantenere sempre una posizione stabile sui pendii;

d) Camminare, non correre quando si taglia I'erba;

3
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e) Tagliare il prato in senso trasversale rispetto al pendio e non in senso verticale.
f) Si raccomanda particolare attenzione nei cambi di direzione sui pendii;
g) Non tagliare I'erba su pendii eccessivamente ripidi;
h) Si raccomanda di prestare particolare attenzione quando si tira I'auto verso di sé;
i) Non inclinare la macchina durante il trasporto.
j) Non utilizzare mai la macchina con protezioni difettose o senza dispositivi di sicurezza, ad esempio senza
il raccoglierba in posizione.
k) Avviare la macchina con cautela, seguendo le istruzioni e tenendo i piedi lontani dalla/e lama/e;
1) Non inclinare la macchina durante I'avviamento;
m) Non mettere mani o piedi vicino o sotto le parti rotanti.
n) Non trasportare la macchina mentre & accesa.
o) Arrestare la macchina e scollegare la batteria, accertarsi che tutte le parti mobili si siano fermate
completamente:
- Ogni volta che si lascia I'auto.
- Prima di rimuovere gli intasamenti o di sbloccare lo scivolo di scarico dell'erba.
- Prima di effettuare controlli, pulizie o qualsiasi intervento sul dispositivo.
- Dopo aver urtato un oggetto estraneo, controllare che la macchina non sia danneggiata ed effettuare le
riparazioni necessarie prima di riavviarla e utilizzarla;
p) Se la macchina inizia a vibrare in modo anomalo, controllarla immediatamente:
controllare i danni
sostituire o riparare eventuali componenti danneggiati
controllare e serrare eventuali parti allentate
Non utilizzare mai la macchina con protezioni difettose o senza dispositivi di sicurezza.

3. DATI TECNICI

Tipo di motore Elettrico, senza spazzole

Batteria Li-lon 2 x20 V 4 Ah (totale 40 V, non incluso nel
prodotto)

Numero di porta della batteria 4 (2 perl'uso, 2 per lo stoccaggio)

Altezza di lavoro 25-75mm , 7 passaggi

Larghezza di lavoro 470 millimetri

spostamento autopropulsione

Funzioni Raccolta, scaricgapézis;rer-]r;c:ﬁéscarico laterale,

Velocita 3300 giri/min

Area di lavoro massima consigliata 750 mq

ALLOGGIO Metallo

Volume del sacco di raccolta 65 litri

1. Sacco raccoglitore Premium con funzione
FillSense: segnala, gonfiandosi, quando il sacco
raccoglitore € pieno e non riesce piu a raccogliere
in modo efficiente

2. Maniglie in alluminio
3. Funzione di archiviazione verticale
Caratteristiche 4. Pannello di controllo integrato sull'impugnatura del

tosaerba

5. Manico dotato di protezione in schiuma tecnica
EVA (Eco-Foam) - con funzione di smorzamento
delle vibrazioni

6. Lucidilavoro a LED

7. Paraurti anteriore in metallo

Diametro della ruota anteriore 8" (20 cm)
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Diametro della ruota posteriore 11" (27,5 cm)
Livello di vibrazione 1,35 m/s2 'K=1,5 m/ %2
Peso netto con accessori 28 chili

4. PANORAMICA DELLA MACCHINA

. Pannello di controllo

. Leva di avviamento

. Leva di serraggio della maniglia
. Maniglia inferiore

Coperchio della batteria

. Luci di lavoro

. Scarico laterale

. Ruote

. Borsa da collezione

©COENOOAWN

Pannello di controllo

10. Interruttore di cambio modalita
11. Spia luminosa della batteria

12 Indicatore della modalita
automatica

13. Indicatore modalita massima
14. Interruttore on/off

15. Interruttore di velocita

Le immagini sono solo a scopo informativo, il fornitore si riserva il diritto di apportare modifiche
strutturali e funzionali alla macchina presentata nel presente manuale.

La batteria beneficia della funzione "a UP - Innovation RURIS". Questa funzione assiste la batteria
quando raggiunge la soglia di scarica critica. Ruris ha introdotto un'innovazione nel sistema di
celle all'interno della batteria, grazie alla quale & possibile ricaricarla dopo un lungo periodo di
scarica. In questo modo, gli utenti RURIS possono godere dell'affidabilita e dell'innovazione di
RURIS. Dopo lo stoccaggio, si consiglia di ricaricare la batteria a intervalli di 6 mesi-1 anno.

5. ASSEMBLAGGIO

Estrarre la macchina dalla scatola, sbloccare la maniglia inferiore e ripiegarla nella posizione desiderata.
Bloccare la maniglia inferiore e far scorrere sopra di essa la maniglia superiore.
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Fissare la maniglia superiore a quella inferiore utilizzando le viti in dotazione.

Montare il sacco raccoglierba e collegarlo al tosaerba.

b L b L 10
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Avviamento, arresto dell'auto
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Per avviare la macchina, premere il pulsante di sicurezza (1) e poi la leva
di avviamento (2) posta sul manico superiore della macchina.
Per fermarsi, rilasciare la leva.

Utilizzare senza sacco di raccolta

Bloccare I'apertura di scarico con un coperchio per attivare
la funzione di pacciamatura. Sollevare lo sportello posteriore
della macchina, quindi fissare il coperchio per bloccare
I'apertura di scarico, quindi rilasciare lo sportello della
macchina.

Collegamento della batteria

Prima di collegare la batteria al tosaerba, assicurarsi che sia carica. Aprire il coperchio del vano batteria,
quindi rimuovere la chiave di accensione. Inserire la batteria carica nel vano batteria del tosaerba fino a
sentire un clic, inserire la chiave di accensione nel vano batteria, quindi chiudere il coperchio del vano
batteria.

VY

Le immagini hanno solo scopo informativo.

a8 cLcd

ADUSTARY ALTEZZE D E TAGLIO
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NOTA: la macchina viene spedita con l'altezza di taglio in posizione bassa. Regolare I'altezza di taglio
come segue.

La leva di regolazione dell'altezza si trova nella parte anteriore della macchina. Per regolare l'altezza di
taglio, spostarla in avanti o indietro di una tacca.

NOTA: in caso di terreno irregolare o instabile, aumentare l'altezza di taglio.

6.MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

M an en ta n c e zoppi
Pulito periodo lo sono da erba e sporcizia . Pulire la lama utilizzando una spazzola morbida, non utilizzare

un getto d'acqua.
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All'inizio della stagione del giardinaggio, esaminate attentamente la lama. Se & molto smussata, affilatela o
sostituitela.

Se la lama é danneggiata o usurata, sostituirla con una nuova.

Attenzione! Osservare le seguenti precauzioni di sicurezza:

Arrestare la macchina, scollegare la batteria e attendere che la lama si fermi completamente prima di
effettuare qualsiasi operazione.

Attenzione! Utilizzare guanti protettivi resistenti quando si esegue la_
manutenzione della lama o la sua sostituzione.

Utilizzare solo la lama di ricambio indicata.

Non rimuovere la lama senza una buona ragione.

Sostituzione della lama

Girare la macchina su un lato. Tenere la lama (C) con una mano. ¥ a
Utilizzare una chiave inglese (A) per allentare e rimuovere la vitedella lama

(B). Sostituire la lama. =
Stringere saldamente il dado.
Controlli e misure di sicurezza: ’
a) Mantenere tutti i dadi e i bulloni ben serrati per garantire il corretto”
funzionamento della macchina.

b) Controllare frequentemente il raccoglierbaperverificare che non visiano
segni di usura o danni. |
c) Nel caso di macchine con piu lame, fare attenzione che la rotazione di
una lama possa far ruotare un'altra lama.

d) Quando si effettuano regolazioni sullamacchina, siconsigliadiprestare la massima attenzione per evitare
che le dita rimangano incastrate tra le lame rotanti e i componenti fissi della macchina.

e) Lasciare sempre raffreddare la macchina prima di riporla.

f) Quando si eseguono operazioni di manutenzione delle lame, tenere presente che anche se la fonte di
alimentazione & spenta, le lame potrebbero continuare a muoversi.

g) Per motivi di sicurezza, sostituire le parti usurate o difettose; utilizzare solo ricambi e accessori originali.
h) Utilizzare solo la lama di ricambio, il bullone della lama e il rotore progettati per questo prodotto.

i) Ingrassare i connettori delle ruote.

j) Conservare la macchinain un luogo asciutto e pulito. Non conservarla vicino a materiali corrosivi o fonti di
calore (caldaie, stufe).

Non gettare apparecchiature elettriche, elettroniche industriali e componenti nei rifiuti
domestici! Informazioni sui RAEE. Considerando le disposizioni del Regolamento UE
195/2005 sulla tutela dell'ambiente e del Regolamento UE 5/2015, i consumatori sono

B tenuti atenere in considerazione le seguenti indicazioni per la consegna dei rifiuti elettrici
ed elettronici:

| consumatori sono tenuti a non smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) come
rifiuti urbani indifferenziati e a raccoglierli separatamente.

- La raccolta di questi rifiuti denominati (RAEE) sara effettuata tramite il Servizio Pubblico di Raccolta
all'interno di ogni contea e tramite centri di raccolta organizzati dagli operatori economici autorizzati alla
raccolta dei RAEE. Informazioni fornite dall'Amministrazione del Fondo per I'Ambiente www.afm.ro o dalla
Gazzetta dell'Unione Europea.

- | consumatori possono consegnare gratuitamente i RAEE presso i punti di raccolta sopra specificati.

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile causa AGGIUSTARE
La batteria € scarica. Caricare la batteria.
Il pulsante di sicurezza & Porta la macchina a un
difettoso. Centro Assistenza Autorizzato RURIS
I motore non & in funzione. Porta la macchina a un

Motore difettoso. Centro Assistenza Autorizzato RURIS.

La chiave di sicurezza non &

. . Inserisci la chiave di sicurezza.
inserita.
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La potenza del motore

diminuisce

La batteria € scarica.

Caricare la batteria.

La batteria non € inserita
correttamente.

Inserire la batteria correttamente.

La batteria & difettosa.

Sostituirla con una nuova batteria
dello stesso tipo.

Prestazioni ridotte.

La batteria € scarica.

Caricare la batteria.

L'erba € troppo alta.

Regolare l'altezza di taglio

Forti vibrazioni.

La lama non €& montata

correttamente.

Controllare la lama.

La lama é bloccata da un
oggetto estraneo.

Sbloccare la lama.

La lama & danneggiata.

Sostituire la lama.

Raccolta inadeguata
dell'erba.

Il sacco di raccolta & pieno.

Svuota il sacco.

La porta di scarico € bloccata.

Pulisci il buco.

L'altezza di taglio non &
impostata correttamente.

Regolare l'altezza di taglio.

Il prato & tagliato in modo
non uniforme.

La lama € smussata.

Affilare o sostituire la lama.

Regolare I'altezza di taglio.

L'erba € troppo alta.

8. DICHIARAZIONI DI CONFORMITA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Produttore: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebalo, no. 111, Edificio amministrativo, Craiova, Dolj, Romania

Obiettivo. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Rappresentante autorizzato: Ing. Stroe Marius Catalin — Direttore Generale

Persona autorizzata per il fascicolo tecnico: Ing. Alexandru Radoi — Direttore della progettazione della produzione
Descrizione della macchina: Il tosaerba elettrico a batteria & uno strumento utilizzato perla cura del prato,
applicabile a tutte le superfici intorno alla casa.

Numero di serie del prodotto: AASF00200001XXRUR4744E (dove AA rappresenta le ultime due cifre dell'anno
di fabbricazione, i caratteri 5 e 7 sono il numero di lotto, i caratteri 7-12 sono il numero del prodotto)
Prodotto: tosaerba a batteria
Modello: RURIS

Motore : elettrico, senza spazzole

Tipo: RXl4744e

Batteria : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (non inclusa nel prodotto)
Larghezza di lavoro: 470 mm  Dislocamento: semovente
Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, produttore, in conformita con GD 1029/2008 - sulle condizioni di immissione
sul mercato delle macchine, Direttiva 2006/42/CE - requisiti di sicurezza, Norma EN1SO 12100:2010 - Macchine,
Sicurezza, Direttiva 2000/14/CE modificata dalla Direttiva 2005/88/CE , GD 1756/2006 - sulla limitazione delle
emissioni acustiche nell'ambiente, Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita elettromagnetica (GD 487/2016 sulla
compatibilita elettromagnetica, aggiornato 2019), Direttiva 2011/65/UE dell'8 giugno 2011 sulla restrizione
dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche modificata dalla
Direttiva 2015/863/UE, Allegato 2, abbiamo cetrtificato la conformita del prodotto alle norme specificate e
dichiariamo che e conforme ai principali requisiti di sicurezza, non presenta alcun pericolo per la vita, la salute, la
sicurezza sul lavoro e non ha alcun impatto negativo sull'ambiente.
Il sottoscritto Stroe Catalin, rappresentante del produttore, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto
€ conforme alle seguenti norme e direttive europee:
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SRENIS012100:2011/ ENISO 12100:2011 - Sicurezza del macchinario. Concetti fondamentali, principi generali
di progettazione. Terminologia di base, metodologia. Principi tecnici
SR EN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022 - Utensili elettrici a motore portatili, utensili
trasportabili e macchine per giardinaggio e prato. Sicurezza. Parte 1: Requisiti generali
SR EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021 - Utensili elettrici a motore portatili, utensili
trasportabili e macchine per prato e giardino. Sicurezza. Parte 4-3: Requisiti particolari per tosaerba a spinta
SR EN ISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009 - Acustica. Raccomandazioni pratiche per la progettazione di
macchinari e attrezzature a bassa rumorosita. Parte 1: Pianificazione
SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019 - Sicurezza del macchinario. Distanze di sicurezza per impedire
l'ingresso degli arti superiori e inferiori nelle zone pericolose
SR EN ISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN I1SO 5395-1:2013/AMD1:2017 - Macchine da giardino. Requisiti di
sicurezza per tosaerba dotati di motore a combustione interna. Parte 1: Terminologia e prove comuni.
Emendamento 1: Allegato G (Codice di prova delle vibrazioni - Vibrazioni mano-braccio e globali)
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017 - Macchine da giardino.
Requisiti di sicurezza per tosaerba dotati di motore a combustione interna. Parte 2: Tosaerba azionati da
operatore a terra. Emendamento 2: Protezioni dell'alloggiamento dell'unita di taglio
SREN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Apparecchielettrici d'uso domestico e similare - Sicurezza - Parte
2-29: Norme particolari per caricabatterie
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018 - Interruttori per apparecchi. Parte 1: Prescrizioni generali
SR EN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017 - Accumulatori alcalini e altri accumulatori non acidi - Requisiti di
sicurezza per accumulatori portatili sigillati e batterie da essi ricavate, destinati all'uso in applicazioni portatili.
Parte 2: Sistemi al litio
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021 - Compatibilita elettromagnetica. Requisiti per elettrodomestici, utensili
elettrici e apparecchi simili. Parte 1: Emissioni
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Compatibilita elettromagnetica. Requisiti per elettrodomestici, utensili
elettrici e apparecchi simili. Parte 2: Immunita. Norma per famiglia di prodotti
SREN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Compatibilita elettromagnetica (EMC). Parte 4-2: Tecniche di prova
e misura. Prova di immunita alle scariche elettrostatiche
SREN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020 - Compatibilita elettromagnetica (EMC). Parte 4-3: Tecniche di
prova e misura. Prove di immunita ai campi elettromagnetici a radiofrequenza irradiati
SR ENISO 3744:2011 - Acustica. Determinazione dei livellidi potenza sonora emessi dalle sorgenti di rumore
mediante la misurazione della pressione sonora
Direttiva 2000/14/CE (modificata dalla direttiva 2005/88/CE) — Emissioni acustiche nel’ambiente esterno
Direttiva 2006/42/CE - relativa alle macchine - immissione sul mercato delle macchine
Direzione 2014/30/UE - sulla compatibilita elettromagnetica (HG 487/2016 sulla compatibilita elettromagnetica,
aggiornata nel 2019);
Direttiva 2011/65/UE dell'8 giugno 2011 sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche, modificata dalla direttiva 2015/863/UE, allegato 2.
Nome del marchio e del produttore: ZSI| Co. Ltd
Altri standard o specifiche utilizzati:
e SRENISO 9001 - Sistema di Gestione della Qualita
e SRENISO 14001 - Sistema di Gestione Ambientale
e IS0 45001:2018 - Sistema di gestione della salute e sicurezza sul lavoro.
Nota: la documentazione tecnica & di proprieta del produttore.
Nota: questa dichiarazione & coerente con I'originale.
Periodo di validita: 10 anni dalla data di approvazione.
Luogo e data di emissione: Craiova, 09.12.2025
Anno di applicazione della marcatura CE: 2025
Numero di registrazione: 1536/09.12.2025
Persona autorizzata e firma: Ingegnere Stroe Marius Catalin
Direttore Generale della SC RURIS IMPEX SRL
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Produttore: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebalo, no. 111, Edificio amministrativo, Craiova, Dolj, Romania
Obiettivo. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Rappresentante autorizzato: Ing. Stroe Marius Catalin — Direttore Generale
Persona autorizzata per il fascicolo tecnico: Ing. Alexandru Radoi — Direttore della progettazione della produzione
Descrizione della macchina: Il tosaerba elettrico a batteria & uno strumento utilizzato per la cura del prato,
applicabile a tutte le superfici intorno alla casa.
Numero di serie del prodotto: AASF00200001XXRUR4744E (dove AA rappresenta le ultime due cifre dell'anno
di fabbricazione, i caratteri 5 e 7 sono il numero di lotto, i caratteri 7-12 sono il numero del prodotto)
Prodotto: tosaerba a batteria

Modello: RURIS Tipo: RXl4744e
Motore : elettrico, senza spazzole Batteria : Pw= 160Wh, Li-lon 2 x20 V 4 Ah (non inclusa nel prodotto)
Larghezza di lavoro: 470 mm Dislocamento: semovente

Livello di potenza sonora misurato: 93,8 dB(A) Livello di potenza sonora garantito: 96 dB(A)
Il livello di potenza acustica € certificato da TUV Sud tramite Certificato n. OR/015232/038/ 01.09.2025, in
conformita alle disposizioni della Direttiva 2000/14/CE e SR EN ISO 3744:2011
Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, produttore, in conformita con la Decisione del Governo 1029/2008 - relativa
alle condizioni di immissione sul mercato delle macchine, la Direttiva 2006/42/CE - requisiti di sicurezza e
protezione, laNorma ENISO 12100:2010 - Macchine. Sicurezza, Direttiva 2000/14/CE modificata dalla direttiva
2005/88/CE , GD 1756/2006 - sulla limitazione delle emissioni acustiche ambientali, Direttiva 2014/35/UE , GD
409/2016 - sulle apparecchiature a bassa tensione, Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita elettromagnetica (GD
487/2016 sulla compatibilita elettromagnetica, aggiornato 2019), DIRETTIVA 2011/65/UE dell'8 giugno 2011 sulla
restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche modificata
dalla direttiva 2015/863/UE, Allegato 2, abbiamo certificato la conformita del prodotto alle norme specificate e
dichiariamo che e conforme ai principali requisiti di sicurezza e protezione, non mette in pericolo la vita, la salute,
la sicurezza sul lavoro e non ha un impatto negativo sull'ambiente.
Il sottoscritto Stroe Catalin, rap presentante del produttore, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto
e conforme alle seguenti norme e direttive europee:
SR ENISO 3744:2011 - Acustica. Determinazione dei livelli di potenza sonora emessi dalle sorgenti di rumore
mediante la misurazione della pressione sonora

e SRENISO 9001 - Sistema di Gestione della Qualita

e SRENISO 14001 - Sistema di Gestione Ambientale

e IS0 45001:2018 - Sistema di gestione della salute e sicurezza sul lavoro.
Nota: la documentazione tecnica & di proprieta del produttore.
Specifiche: La presente dichiarazione &€ conforme all'originale. Periodo di validita: 10 anni dalla data di
approvazione.
Luogo e data di emissione: Craiova, 09.12.2025
Anno di applicazione della marcatura CE: 2025
Numero di registrazione: 1537/09.12.2025
Persona autorizzata e firma: Ingegnere Stroe Marius Catalin
Direttore Generale della SC RURIS IMPEX SRL
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1. ZAVEDENI
Vézeny zakazniku!

Dékujeme vam za va$e rozhodnuti zakoupit produkt RURIS a za dudvéru, kterou jste v naSi spole¢nost
vloZili' RURIS pusobi na trhu od roku 1993 a za tuto dobu se stala silnou znac¢kou, ktera si vybudovala
reputaci dodrzovanim svych slibd, ale také neustalymi investicemi zaméfenymi na pomoc zakaznikim se
spolehlivymi, efektivnimi a kvalitnimi feSenimi.

Jsme presvédceni, Zze si nd$ produkt ocenite a budete se z jeho vykonu tésit po dlouhou dobu. RURIS
svym zakaznikim nenabizi pouze stroje, ale kompletnife$eni. Dulezitym prvkem ve vztahu se zakaznikem
je poradenstvi pfed i po prodeji, zdkaznici RURIS maiji k dispozici celou sit partnerskych prodejen a
servisnich mist.

Abyste si zakoupeny produkt mohli uzivat, peclivé si prectéte uzivatelskou pfirucku. Dodrzovanim pokynl
si zarucite jeho dlouhodobé pouzivani.

Spole¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svych produktd, a proto si vyhrazuje pravo na zmény, mimo
jiné jejich tvaru, vzhledu a vykonu, aniz by byla povinna tuto skute€¢nost pfedem sdélit.

Jesté jednou dékujeme, Ze jste si vybrali produkty RURIS!

Informace a podpora zakaznik(:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNi POKYNY
2.1. VAROVANIi NA STROJI

Pozor! Znovu si to udélejte .
muZe byt projekty z Usta z
Evakuujte se .

Varovani! Nebezpeci!

Pokud nechéavate auto bez
dozoru, vypnéte ho.

Pfed udrzbou vyjméte kli¢
Z vozu

Pozor! Noze se i po
vypnuti motoru otaceji
dal.

Ochranna pracovni obuv .

Obsluha musi pouzivat
osobni ochranné prostfedky
(OOP). Pokud je stroj v
provozu, je nutné nosit
ochranné bryle proti
pfedmétdm vrhanym do
vzduchu a ochranu sluchu,
napfiklad protihlukové
izolovanou helmu.

Pred pouzitim si prectéte
navod k pouziti.
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Davejte pozor na ostré
Pouzivejte ochranné Cepele.

pomiicky na ruce.

Nepracujte na strmych

Nevystavujte desti . svazich.

Vydrz kolemjdouci v dalce z
Pfed udrzbou vyjméte oblast z surovy (alespori 5
baterii. m)

2.2. VAROVANI

Vase sekacka na travu byla navrzena k pouzivani v souladu s pokyny pro bezpecny provoz uvedenymi v
této pFirucce. Stejné jako u jakéhokoli typu elektrického zafizeni mize chyba nebo nedbalost obsluhy vést
ke zranéni osob.

PRED POUZITIM SI VZDY PRECTETE TYTO POKYNY PRODUKT

Varovani

Emise vibraci béhem skuteEného pouzZivani elektrického narfadi se mohou liSit od deklarované celkové
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouziti nafadi.

Potfeba identifikovat bezpe€nostni opatfeni pro ochranu obsluhy vychazi z odhadu expozice za
skute€nych podminek pouzivani (s pfihlédnutim ke vSem Castem provozniho cyklu, jako je doba, kdy je
stroj zastaven a kdy bézi na volnobéh, a také doba spousténi).

Pozor:

Tento stroj NESMI byt pouzivan détmi a osobamise snizenymi fyzickymi, smyslovyminebo dudevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.
Nedovolte détem hrat si se spotiebicem.

Bezpecnostni pokyny

DULEZITE! PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE NAVOD K POUZITI. USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI.

Bezpecna provozni opatieni pro elektrické sekacky na travu

vycvik

a) Peclivé si prectéte pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim stroje.

b) Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které nejsou seznameny s navodem k obsluze, aby sekacku
pouzivaly. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.

c) Nikdy nepouzivejte stroj, pokud se v blizkosti nachazeji osoby, zejména déti, nebo zvifata.

d) Provozovatel nebo uzivatel je odpovédny zanehody nebo rizika, kterym jsouvystaveny tfeti strany nebo
jejich majetek.

Ptiprava

a) Pfi pouzivani stroje vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomlicky.

b) Peclivé zkontrolujte prostor, kde bude stroj pouzivan, a odstrarite vSechny pfedméty, které by mohl stroj
vymrstit.

c) Pfed pouzitim vzdy vizudlné zkontrolujte stroj, zda n0z, Srouby nlZek a fezaci Ustroji nejsou
opotfebované ani posSkozené. Pro optimalni provoz a pouziti vyménte opotfebované nizky a Srouby.
Vymeérite poSkozené nebo necitelné Stitky.

fungovani

a) Pouzivejte stroj pouze béhem dne nebo za dobrych umélych svételnych podminek;

b) Pokud je to mozné, vyhnéte se pouzivani stroje na mokré travé;

¢) Na svazich vzdy udrzujte stabilni polohu;
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d) Pri sekani travniku jdéte, nebéhejte;
e) Sekejte travnik napfi¢ svahem a ne nahoru a doll po ném.
f) Doporu€ujeme vénovat zvlastni pozornost zméné sméru na svahu;
g) Nesecte travnik na pfili§ strmych svazich;
h) Doporucujeme vénovat zvlastni pozorost pfi tazeni vozu smérem k sobé;
i) Pfi pfepravé stroj nenaklanéijte.
j) Nikdy nepouzivejte strojs vadnymi ochrannymi kryty nebo bez bezpecnostnich zafizeni, napfiklad bez
nasazeného sbérného koSe na travu.
k) Stroj opatrné spustte, fidte se pokyny a drzte nohy v dostate¢né vzdalenosti od noze (nozi);
1) Pfi spousténi stroj nenaklanéjte;
m) Nevkladejte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich ¢asti ani pod né.
n) Nepfepravuijte stroj, pokud je zapnuty.
0) Zastavte stroj a odpojte baterii, ujistéte se, Ze se vSechny pohyblivé ¢asti zcela zastavily:
- Kdykoli opoustite auto.
- Pfed odstranénim ucpani nebo uvolnénim vystupniho otvoru pro vyhazovani travy.
- Pfed kontrolou, ¢iSténim nebo jakymkoli zasahem do zafizeni.
- Po narazu do ciziho pfedmétu. Pfed opétovnym spusténim a provozem stroje zkontrolujte, zda neni
stroj poSkozen, a provedte veSkeré nezbytné opravy.
p) Pokud stroj zaéne abnormalné vibrovat, ihned jej zkontrolujte:
zkontrolujte po$kozeni
vymeénte nebo opravte jakékoli poSkozené soucasti
zkontrolujte a dotahnéte vSechny uvolnéné dily
Nikdy nepouzivejte stroj s vadnymi ochrannymi kryty nebo bez bezpecnostnich zafizeni.

3. TECHNICKE UDAJE

Typ motoru Elektricky, bezkartacovy

Baterie Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (celkem 40 V, neni sougasti
baleni)

Cislo portu baterie 4 (2 pro pouZiti, 2 pro skladovani)

Pracovni vyska 25-75 mm , 7 krokl

Pracovni Sirka 470 mm

premisténi vlastni pohon

Funkce Sbér, zadni vyhoz, boéni vyhoz, mul€ovani

Rychlost 3300 ot./min

I’\)Illz)::i:;élni doporuéena pracovni 750 m?

BYDLENI Kov

Objem sbérného vaku 65 litra

1. Prémiovy sbérny vak s funkci FillSense -
signalizuje nafouknutim, kdyZz je sbémy vak plny a
jiz nemuze efektivné sbirat

2. Hlinikové rukojeti
Funk 3. Funkce vertikalniho ulozisté
unkce 4. Integrovany ovladaci panel na rukojeti sekacky
5. Rukojet vybavena ochranou z technické pény EVA
(Eco-Foam) - s funkci tlumeni vibraci
6. LED pracovni svétla
7. Predni kovovy naraznik
Pramér predniho kola 8" (20 cm)
Pramér zadniho kola 11”7 (27,5 cm)
Uroveii vibraci 1,35 m/s2 'K=1,5 m/ %2
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| Cista hmotnost s pfisluSenstvim 28 kg |

4. PREHLED STROJE

. Ovladaci panel

. Startovaci paka

. Utahovaci paka rukojeti
. Spodni rukojet

. Kryt baterie

. Pracovni svétla

. Boéni vyfuk

. Kola

. Sbératelska taSka

O©oONO A WN-=

Ovladaci panel

10. Pfepina¢ zmény rezimu

11. Kontrolka baterie

12 Indikator automatického rezimu
13. Indikator maximalniho rezimu
14. Vypina¢

15. Pfepinag rychlosti

Obrazky slouzi pouze pro informacni ucely, dodavatel si vyhrazuje pravo provadét konstrukéni a
funkéni zmény stroje prezentovaného v této prirucce.

Baterie vyuziva vyhod funkce ,,a UP- Innovation RURIS“. Tato funkce pomaha baterii, kdyz dosahne
kritické hranice vybiti. Ruris pfiSel s inovaci v systému ¢lankt uvniti baterie, diky které Ize baterii
po dlouhé dobé vybiti dobit. Uzivatelé RURIS si tak mohou uzivat spolehlivosti a inovaci RURIS. Po
skladovani se doporucuje nabijeni v intervalu 6 mésic az 1 roku.

5. MONTAZ

Vyjméte stroj z krabice, odemknéte spodni rukojet a sloZte ji do pozadované polohy. Zajistéte spodni
rukojet’ a poté na ni nasadte horni rukojet.

[1] [2] N

Pripevnéte horni rukojet k dolni rukojeti pomoci dodanych $roubd.
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B:

Sestavte sbérny ko$ na travu a poté jej pfipojte k sekacce na travu.

3]

8 cucd

Startovani, zastaveni auta

Chcete-li stroj spustit, stisknéte bezpe€nostni tladitko (1) a poté startovaci ——
paku (2) umisténou na horni rukojeti stroje.
Pro zastaveni uvolnéte paku.
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Pouzivejte bez sbérného vaku

Zakryjte vyhozovy otvor krytem, abyste aktivovali funkci
mulCovani. Zvednéte zadni klapku stroje, poté kryt zajistéte
tak, aby zablokovala vyhozovy otvor, a poté klapku stroje
uvolnéte.

Pfipojeni baterie

Pred pfipojenim baterie k sekacce se ujistéte, Ze je nabita. Otevrete kryt prostoru pro baterii a potévyjméte
klicek zapalovani. Vlozte nabitou baterii do prostoru pro baterii sekacky, dokud neuslySite cvaknuti,
zasunte klicek zapalovani do prostoru pro baterii a poté zavrete kryt prostoru pro baterii.

Y

Obrazky slouzi pouze pro informacni ucely.

& cLicd

AU S TARY VYSKY D E REZANI

POZNAMKA: Va$ stroj je dodavan s nastavenou vyskou sedeni. Vysku sedeni upravte nasledujicim
zplsobem.

Paka pro nastaveni vySky se nachazi v pfedni €asti stroje. Chcete-li nastavit vySku se€eni, posurite ji o
jeden stupen dopfedu nebo dozadu.

POZNAMKA: V pfipadé nerovného nebo nestabilniho terénu nastavte vysku sedeni vy$si polohu.
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6. UDRZBA o A
SKLADOVANi

Udrzba lames .
Cisty obdobi Ja jsem z trava a Spina Cepel Cistéte mékkym kartaCem, nepouzivejte proud vody.

Na zacatku zahradnické sezény peclivé zkontrolujte nGz. Pokud je velmi tupy, naostfete ho nebo vymérite.

8
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Pokud je niz poSkozeny nebo opotfebovany, vyméte jej za novy.

Varovani! Dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni opatfeni:

Zastavte stroj, odpojte baterii a pfed provedenim jakékoli operace pockejte, az se niiz UpIné zastavi.
Pozor! PFi udrzbé nebo vyméné noze pouzivejte odolné ochranné
rukavice.

Pouzivejte pouze ur¢enou nahradni ¢epel.

Neodstrariujte ¢epel bez dobrého divodu.

Vyména Cepele

Otocte stroj na bok. Drzte ¢epel (C) jednou rukou.

Pomoci kli¢e (A) povolte a odstrarite Sroub noze (B). Vyméiite nuz.
Matici pevné utahnéte.

Bezpec&nostni kontroly a opatfeni:

a) Udrzujte véechny matice a Srouby pevné utazené, aby byl strojvdobrém <
provoznim stavu. .

b) Pravidelné kontrolujte sbémy ko$ na travu, zda nevykazuje znamky
opotfebeni nebo poskozeni.

c) U stroju s vice noZi budte opatrmi, protoZe jeden rotujici niz muze|
zpUsobit otaceni jiného noze.

d) PFi provadéni sefizovani stroje doporu¢ujeme dbat zvySené opatrnosti, abyste zabranili zachyceni prstd
mezi rotujicimi nozi a pevnymi soucastmi stroje.

e) Pfed uskladnénim nechte stroj vzdy vychladnout.

f) Pfi provadéni udrzby nozl nezapometite, Ze i kdyz je zdroj napdjeni vypnuty, noZze se mohou déle otacet.
g) Z bezpecnostnich divodl vymérite opotiebované nebo vadné dily; PouZivejte pouze originalni nahradni
dily a pfisluSenstvi.

h) Pouzivejte pouze nahradni n(iz, Sroub nozZe a rotor ur€ené pro tento produkt.

i) Namazte spojky kol.

j) Stroj skladujte na suchém a Cistém misté. Neskladujte jej v blizkosti korozivnich material(i nebo zdroju
tepla (kotle, sporaky).

Nevhazujte elektricka, primyslova elektronicka zafizeni a jejich souc¢asti do domovniho

odpadu! Informace o OEEZ. S ohledem na ustanoveni OUG 195/2005 - o ochrané zivotniho

prostiedi a OUG 5/2015. Spotiebitelé by méli zvazit nasledujici pokyny pro predavani
Emmm clektroodpadu uvedené nize:

Spotiebitelé jsou povinni neodhazovat elektroodpad (EEZ) jako netfidény komunalni odpad a tento EEZ
sbirat oddélené.
- Sbér tohoto odpadu nazyvaného (OEEZ) bude probihat prostfednictvim Vefejné sbémé sluzby v kazdém
kraji a prostfednictvim sbémych stfedisek organizovanych hospodarskymi subjekty opravnénymi ke sbéru
OEEZ. Informace poskytuje Sprava fondu Zivotniho prostfedi www.afm.ro nebo véstnik Evropské unie.
- Spotfebitelé mohou odevzdat elektroodpad zdarma na vySe uvedenych sbémych mistech.

7. RESENi PROBLEMU

Problém Mozna pri¢ina OPRAVIT

Baterie je vybita. Nabijte baterii.
Odvezte auto k

Bezpecnostni tladitko je vadné. Autorizované servisni stfedisko
RURIS

Motor nebé&zi. Odvezte auto k

Vadny motor. Autorizované servisni stfedisko
RURIS.

Bezpecnostni kli€ neni vioZen. Zadejte bezpecnostni KIic.

Baterie je vybita. Nabijte baterii.

Vykon motoru se snizuje Baterie neni spravné vlozena. VloZte baterii spravné.

Vymeénte za novou baterii stejného
typu.

Baterie je vadna.
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Snizeny vykon.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Trava je prilis§ vysoka.

Nastaveni vysky seceni

Silné vibrace.

NGz neni spravné namontovan.

Zkontrolujte Gepel.

Cepel je blokovana
cizi predmét.

Odemknéte Cepel.

Cepel je poskozena.

Vymérite Cepel.

Sbérmy vak je plny.

Vyprazdnéte tasku.

Vyfukovy otvor je zablokovany.

Vycistéte otvor.

Nedostatecny sbér travy.

Vyska se€eni neni spravné
nastavena.

Upravte vySku seceni.

Travnik je pose€en
nerovnomeme.

Cepel je tupa.

Naostrete nebo vymérnite Cepel.

Trava je prilis vysoka.

Upravte vy$ku seceni.

8. PROHLASENI O SHODE
PROHLASENIi O SHODE ES

Vyrobce: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, ne. 111, Administrativni budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Cil. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Zplnomocnény zastupce: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni feditel

Povérend osoba pro technickou dokumentaci: Ing. Alexandru Radoi — vedouci vyrobniho designu

Popis stroje: Elektricka sekacka na travu s akumulatorovym pohonem je nastroj pouzivany pro travniky,
vhodny pro v8echny povrchy kolem domu.

Sériové ¢islo produktu: AASF00200001XXRUR4744E (kde AA predstavuje posledni dvé Eislice roku vyroby,

znaky 5 a 7 jsou Cislo Sarze, znaky 7-12 jsou ¢islo produktu)
Produkt: bateriova sekacka na travu

Model: RURIS

Motor : Elektricky, bezkartaGovy

Pracovni Sitka: 470 mm

Typ: RXl4744e

Baterie : Pw= 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (neni soucasti baleni)

Vytlak: Samohybny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobce, v souladu V souladu s nafizenim GD 1029/2008 — o podminkéch
uvadéni strojnich zafizeni na trh, smérnici 2006/42/ES — poZadavky na bezpecnost a ochranu, normou EN ISO
12100:2010 — Strojni zafizeni, Bezpe¢nost, smérnici 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES , narizenim
GD 1756/2006 — o omezeni emisi hluku v Zivotnim prostfedi, smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité (GD 487/2016 o elektromagnetické kompatibilité, aktualizovano2019), smérnici2011/65/EU ze dne
8. cervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ve
znéni smémice 2015/863/EU, priloha 2, certifikujeme shodu vyrobku se stanovenyminormami a prohlasujeme,
Ze splriuje hlavni poZadavky na bezpecnost a ochranu, nepredstavuje Zadné nebezpeci pro Zivot, zdravi,
bezpecnost prace a neméa Zadny negativni vliv na... prostfedi.

Nize podepsany Stroe Catalin, zastupce vyrobce, prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek splriuje
nasledujici evropské normy a smémice:

SREN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2011 - Bezpecnost strojnich zafizeni. Zakladni pojmy, obecné principy
navrhu. Zakladni terminologie, metodologie. Technické principy

SREN 62841-1:2016/A11:2022/ EN 62841-1:2015/A11:2022 — Ru¢ni nafadi s elektrickym motorem, pfenosné
nafadi a zahradni stroje. Bezpe&nost. Cast 1: V8eobecné pozadavky

SREN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021/ EN 62841-4-3:2021/A11:2021- Ru¢ni elektromotorické nafadi, pfenosné
nafadi a zahradni stroje. Bezpegnost. Cast 4-3: Zvlastni pozadavky na ruéné vedené sekacky na travu
SRENISO 11688-1:2010/ EN 11688-1:2009- Akustika. Prakticka doporuceni pro navrh strojl a zafizeni s nizkou
hlugnosti. Céast 1: Planovani
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SR EN ISO 13857:2020/ EN 13857:2019 — Bezpec¢nost strojnich zafizeni. Bezpe¢né vzdalenosti k zabranéni
vstupu hornich a dolnich koncetin do nebezpeénych zon
SRENISO 5395-1:2014/A1:2018/ EN ISO 5395-1:2013/AMD1:2017- Zahradni stroje. Bezpe¢nostni pozadavky
na sekacky na travu vybavené spalovacimi motory. Cast 1: Terminologie a spoleéné zkousky. Zména 1: Pfiloha
G (Predpis pro vibraéni zkousky - Vibrace ruka-paze a globalni vibrace)
SRENIS05395-2:2014/A2:2017/ EN1SO 5395-2:2013/AMD1:2016/Amd2:2017- Zahradni stroje. Bezpe¢nostni
pozadavky na sekagky na travu vybavené spalovacimi motory. Cast 2: Sekaéky na travu obsluhované rugné.
Dodatek 2: Ochranné kryty skfiné sekacky
SR EN 60335-2-29:2005/ EN 60335-2-29:2004- Elektrické spotfebi¢e pro domacnost a podobné ucely -
Bezpe&nost - Cast 2-29: Zvlastni pozadavky na nabije¢ky baterii
SR EN IEC 61058-1:2018/ EN IEC 61058-1:2018- Spinace pro spotiebite. Cast 1: VSeobecné pozadavky
SREN 62133-2:2017/ IEC 62133-2:2017- Alkalické a jiné nekasilové akumulatory - Bezpecnostni pozadavky na
ptenosné uzavrené akumulatory a baterie z nich vyrobené, uréené pro pouziti v pfenosnych aplikacich. Cast 2:
Lithiové systémy
SR EN 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagneticka kompatibilita. PoZadavky na domaci spotfebice,
elektrické nafadi a podobné ptistroje. Cast 1: Emise
SR EN 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagneticka kompatibilita. Pozadavky na domaci spotfebice,
elektrické nafadi a podobné pfistroje. Cast 2: Odolnost. Norma pro skupinu vyrobk
SR EN 61000-4-2:2009/IEC 61000-4-2:2008 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-2: Zkuéebni a
meéfici techniky. Zkouska odolnosti vuci elektrostatickému vyboji
SREN IEC 61000-4-3:2020/ IEC 61000-4-3:2020- Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-3: Zkusebni a
meéfici techniky. Zkousky odolnosti vuci vyzafovanym vysokofrekvenénim elektromagnetickym polim
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanoveni hladin akustického vykonu vyzafovanych zdroji hluku pomoci
akustického tlaku
Smeérnice 2000/14/ES (ve znéni smérnice 2005/88/ES) — Emise hluku ve venkovnim prostredi
Smeérnice 2006/42/ES — o strojnich zafizenich — uvadéni strojnich zafizeni na trh
Smér 2014/30/EU - o elektromagnetické kompatibilit¢ (HG 487/2016 o elektromagnetické kompatibilite,

aktualizovano 2019);
Smeérnice 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych

a elektronickych zafizenich, ve znéni smérnice 2015/863/EU, pfiloha 2.

Znacka a nazev vyrobce: ZSI Co. Ltd

DalSi pouzité normy nebo specifikace:

e SRENISO 9001 - Systém managementu kvality

e SRENISO 14001 - Systém environmentalniho managementu

e 1SO 45001:2018 - Systém managementu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci.
Poznamka: Technicka dokumentace je majetkem vyrobce.
Poznamka: Toto prohlaseni je v souladu s originalem.
Doba platnosti: 10 let od data schvaleni.
Misto a datum vydani: Craiova, 09.12.2025
Rok pouZiti oznaceni CE: 2025
Registracni Cislo: 1536/09.12.2025
Opravnéna osoba a podpis: InZzenyr Stroe Marius Catalin

J Generalni feditel SC RURIS IMPEX SRL
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PROHLASENI O SHODE ES
Vyrobce: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, ne. 111, Administrativni budova, Craiova, Dolj, Rumunsko
Cil. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Zplnomocnény zastupce: Ing. Stroe Marius Catalin — generalni feditel
Povérend osoba pro technickou dokumentaci: Ing. Alexandru Radoi — vedouci vyrobniho designu
Popis stroje: Elektricka sekacka na travu s akumulatorovym pohonem je nastroj pouzivany pro sekani
travnikd, vhodny pro v§echny povrchy kolem domu.
Sériové ¢islo produktu: AASF00200001XXRUR4744E (kde AA predstavuje posledni dvé Cislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 jsou Cislo Sarze, znaky 7—12 jsou Cislo produktu)
Produkt: bateriova sekacka na travu

Model: RURIS Typ: RXl4744e
Motor : Elektricky, bezkartaCovy Baterie : Pw= 160 Wh, Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (neni sou¢asti baleni)
Pracovni Sifka: 470 mm Vytlak: Samohybny

Naméfena hladina akustického vykonu: 93,8 dB(A) ZaruCena hladina akustického vykonu: 96 dB(A)
Uroven vykonu akusticka je certifikovana spole¢nosti TUV Sud certifikatem ¢. OR/015232/038/ 01.09.2025 v
souladu s ustanovenimi smérnice 2000/14/ES a normy SR EN ISO 3744:2011.
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobce, v souladu s rozhodnutim viady 1029/2008 - o podminkach uvadéni
strojnich zafizeni na trh, smérnici 2006/42/ES - poZadavky na bezpecnost a ochranu, normou EN SO 12100:2010
- Strojni zafizeni. Bezpe¢nost, smérnice 2000/14/ES ve znénismérnice 2005/88/ES , GD 1756/2006 - o omezeni
emisi hluku v Zivotnim prostredi, smérnice 2014/35/EU , GD 409/2016 - o zafizenich nizkého napéti, smérnice
2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (GD 487/2016 o elektromagnetické kompatibilité, aktualizovano
2019), SMERNICE 2011/65/EU ze dne 8. éervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych létek v
elektrickych a elektronickych zafizenich ve znéni smérnice 2015/863/EU, priloha 2, certifikujeme shodu vyrobku
se stanovenymi normami a prohlasujeme, Ze splriuje hlavni poZadavky na be zpe¢nost, neohroZuje Zivot, zdravi,
bezpecnost prace a nema negativni vliv na Zivotni prostredi.
Nize podepsany Stroe Catalin, zastupce vyrobce, prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek splriuje
nasledujici evropské normy a smémice:
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanoveni hladin akustického vykonu vyzafovanych zdroji hluku pomoci
akustického tlaku

e SRENISO 9001 - Systém managementu kvality

e SRENISO 14001 - Systém environmentalniho managementu

e 1SO 45001:2018 - Systém managementu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci.
Poznamka: Technicka dokumentace je majetkem vyrobce.
Specifikace: Toto prohlaSeni je v souladu s origindlem. Doba platnosti: 10 let od data schvaleni.
Misto a datum vydani: Craiova, 09.12.2025
Rok pouziti oznac¢eni CE: 2025
Registra¢ni ¢islo: 1537/09.12.2025
Opravnéna osoba a podpis: InZenyr Stroe Marius Catalin
Generalni feditel SC RURIS IMPEX SRL
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